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RESUMO

O trabalho objetiva, a partir de uma abordagem discursiva da referenciagédo com base em
Foucault (1968, 1987, 2007, 2008), efetuar uma analise linguistica de versdes do conto
Chapeuzinho Vermelho produzidas em periodos distintos, com o intuito de demonstrar o
quanto o campo de saber e os mecanismos de poder formam os objetos de discurso e
definem a materializagao linguistica em dada época. A pesquisa bibliografica possibilitou
uma conceituagao de referenciacdo com base nas concepgdes de discurso foucaultianas
e do seu método arqueoldgico e genealdgico. As categorias levantadas a partir dessa
pesquisa bibliografica, instrumentalizadas na metodologia linguistica proposta por Fiorin
(2006), permitiram a analise dos contos apds a contextualizacdo e classificagdo dos
mesmos, levando-se em consideragao suas condi¢cdes de produgao e propagagao, assim
como seu aspecto discursivo institucional e histérico. Apds a analise de cada verséo,
efetivada a partir do tema 'medo’, o qual permitiu o levantamento dos termos semanticos
de oposicao, do percurso sintatico fundamental, do percurso figurativo e dos percursos
tematicos discursivos fundados no saber e poder vigentes, seguiu-se a contraposi¢cao dos
resultados que viabilizou a compreensao da maneira pela qual se efetivou a referenciagao
discursiva na Idade Média, no periodo classico e na modernidade. Ao mesmo tempo, a
partir da analise, apresentou-se, de forma mais perceptivel e clara, o processo através do
qual o discurso, em seu aspecto histérico e material, protege o0 mesmo procedimento de
controle (a 'vontade de verdade') que define as verdades, que delineia os saberes e
poderes viaveis, que estabelece os objetos que podem ou ndo ser formados, enfim, que
institui tanto a referenciacdo de dado periodo quanto a materializacdo desta nos
significantes textuais. Os resultados apontaram ainda para a necessidade de se
questionar a 'vontade de verdade' para que melhor se conhega o saber moderno e assim
quica vislumbrar o prenuncio de um novo paradigma liberto: do medo que o discurso
impoe, do saber e do poder delineados pela 'vontade de verdade', e; da materializacao
destes nos significantes linguisticos que regem e definem o homem. Este trabalho tem por
finalidade abrir caminho para uma analise mais profunda do mecanismo de referenciagao

e mesmo para um possivel questionamento da 'vontade de verdade'.

Palavras-chave: Referenciagdo. Discurso. Vontade de Verdade. Foucault. Chapeuzinho

Vermelho. Medo. Transi¢cdo paradigmatica.



ABSTRACT

Using a discursive approach of referentiation based on Foucault (1968, 1987, 2007, 2008),
this study aims at carrying out a linguistic analysis of versions of the tale Little Red Riding
Hood written in different periods of history. The purpose is to demonstrate how much the
field of knowledge and the mechanisms of power form objects of discourse and define the
linguistic materialization at a given time. The bibliographical investigation allowed
conceptualizing referentiation based on Foucault's concept of discourse, as well as his
archeological and genealogical methods. The categories obtained in this bibliographical
research (adopted in the methodology proposed by Fiorin, 2006) allowed analyzing the
tales after their contextualization and classification taking their production and propagation
conditions into account, as well as their institutional and historical discursive aspect. After
analyzing each version, the results were contraposed, which permitted understanding the
way through which the discursive referentiation was effectuated in the Middle Ages,
Classic period, and Modernity. The analysis was based on the theme “fear”, which allowed
investigating the terms of semantic opposition, fundamental syntactic, figurative, and
thematic courses founded on current knowledge and power. At the same time, based on
this analysis, the study presents the process through which the discourse, in its historical
and material aspect, protects the same controlling procedure (the will to truth) that defines
the truths, that traces the feasible of knowledge and power, that establishes the objects
that may or may not be formed, and that sets both the referentiation of a given period of
time and its materialization in the textual signifiers. The results also pointed to the need of
questioning the “will to truth” so that we can better understand modern knowledge and
perhaps glimpse at a harbinger of a new free paradigm: the fear which the discourse
imposes, the knowledge and power traced by the “will to truth”, and the materialization of
these linguistic signifiers that rule and define man. This study aims at opening the way to a
more in depth analysis of the referentiation mechanism, and even to possibly question "the

will to truth".

Keywords: Referentiation. Discourse. Will to truth. Foucault. Little Red Riding Hood. Fear.

Paradigmatic transition.
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1. INTRODUGAO

A linha mestra deste trabalho acerca da referenciagdo ndo se constréi com base nas
relevantes teorias linguistico-textuais da linha interativo-cognitiva acerca da referenciagéao,
tampouco com base especifica e exclusivamente na analise do discurso francesa, muito
menos nas teorias da referéncia filoséficas ou linguisticas, mas antes com base na
concepgao de discurso em Foucault (1968, 1987, 2007, 2008). Nosso objetivo se resume,
portanto, em definir, a partir da apresentacdo de conceituagdes acerca do fendbmeno da
referenciagdo, como este processo pode ser visualizado e concebido com base nos
elementos discursivos apontados por Foucault (1968, 1987, 2007, 2008), para, em
seguida investigarmos a aplicabilidade dessa perspectiva foucaultiana na analise de um

conto.

Consideramos de extrema importancia para o desempenho de nossa tarefa a relevante
analise arqueoldgica de Foucault (1968, 2007) que nos norteou ao apontar para a
formagdo de objetos de discurso constituidos a partir das praticas discursivas
estabelecidas e dos campos epistemoldgicos de determinados periodos, dentre um feixe
de relagdes de poder indissociavel das materializagdes textuais de um dado periodo. A
metodologia concernente a analise arqueoldgica foucaultiana aponta tanto para
abordagens que transitam por diversos dominios pertinentes a Linguistica, tendo em vista
que uma materializagdo discursiva constitui-se dentre uma ampla gama de aspectos
linguisticos; quanto para a intrincada relagéo entre tais aspectos linguisticos (semanticos,
discursivos, lexicais, sintaticos, pragmaticos, cognitivos) e os mecanismos de poder, as
instituicbes, as praticas discursivas, os procedimentos de controle e de rarefagdo do
sujeito, relagcdes estas que, por vezes, nos levaram a transitar por dominios correlatos aos
da Linguistica, sejam eles a filosofia, a histéria, a pedagogia, a literatura, sendo outros
que inevitavelmente se tenham feito presentes em nossa abordagem devido ao carater

mesmo do discurso.

Ademais, se, como destacamos em Foucault (2007), os objetos de discurso se formam a
partir de um feixe de relagdes de poder envolvendo instituicdes, indissociaveis, pois, tais
relagcbes, da episteme (considerando-se nesse processo tanto os procedimentos de
controle da produgéo e da disseminagéao do discurso quanto a rarefagao do sujeito e os
mecanismos de poder envolvidos) como deixar de lado, ou tratar apenas superficialmente
os aspectos discursivos numa teoria da referenciacdo sendo a mesma uma atividade

discursiva? Entdo, por que razdo uma materializagdo linguistica constituida em meio a



uma tao abrangente pratica discursiva (considerando para dada materializagdo em nivel
textual o indispensavel uso da linguagem) nao poderia ou mesmo deveria ser analisada
pela Linguistica, levando em conta que os objetos de discurso, constituidos em nivel
discursivo, apontam para seus elementos constituintes institucionais, epistemoldgicos,
ideoldgicos, historicos, e de poder, o que, em si, caracteriza esse fenbmeno como
referenciagao, posto apontarem, os significantes para tais objetos e esses objetos para o
que |hes subjaz? Portanto, utilizaremos elementos da filosofia da linguagem e das
abordagens histérica, arqueoldgica e genealdgica propostas por Foucault (1968, 1987,
2007, 2008), assim como as concepgdes que consideramos relevantes acerca do
discurso para apontarmos para o fenbmeno da referenciacdo a partir dos elementos

discursivos presentes na concepcgao deste importante autor francés.

Em suma, neste trabalho, tomando por base a teoria proposta por Foucault (2007) em A
arqueologia do saber, Foucault (1968) em As palavras e as coisas, Foucault (2008) em A
ordem do discurso e Foucault (1987) em Vigiar e punir, buscamos delinear a formacéao de
objetos de discurso a partir do campo epistemoldgico e dos mecanismos de poder. Para
tanto, apontamos, respectivamente em cada obra, para as consideragdes do tedrico
acerca: do carater referencial dos enunciados e do mecanismo de formagao dos objetos
de discurso em determinadas formagdes discursivas, definidos a partir das praticas
discursivas de dada época, e, ao mesmo tempo, indissociaveis das condi¢des histéricas e
de um feixe de relagcbes estabelecidas entre instituicbes, processos econdmicos, sociais,
comportamentos e sistemas de normas; do modo como a referenciagcdo se fez nas
epistemes de diferentes periodos; da identificacdo da vontade de verdade, dos
procedimentos de controle do discurso ocultos e subjacentes que orientam e definem
tanto as verdades instituidas quanto os referenciais constituidos no discurso, e; dos
mecanismos de poder que produzindo sujeitos, objetos, verdades e realidade, estdo

diretamente ligados ao processo de referenciagao.

Tendo em vista a analise do processo de formacao de objetos de discurso, a partir da
aplicacdo de um instrumental metodolégico com base na arqueologia e genealogia
foucaultianas, podemos melhor compreender os mecanismos que nos estabelecem
enquanto sujeitos e que produzem, a partir do saber e poder vigentes, a constituicdo
discursiva a partir da qual constituimos as verdades e vislumbramos a 'realidade’' que nos
circunda. Desse modo, apds discutir a teoria da formagéo de objetos de discurso sob a
perspectiva acima apontada, pretendemos trazer a tona a contextualizacdo e a

classificagdo dos contos que por nds serao analisados, levando-se em conta os campos
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de saber e os mecanismos de poder dos periodos em que 0s mesmos se enquadram.

Tomaremos como corpus quatro versdes do conto tradicional Chapeuzinho Vermelho: um
relato medieval, um classico e dois modernos, com a intengao de verificarmos de que
maneira a formagao de objetos de discurso a partir do campo de saber e dos mecanismos
de poder de cada um destes periodos pode nos levar a compreender melhor a linguagem,
o feixe de relagcbes que permeia o discurso e a vontade de verdade que estabelece o que
pode ser dito. A escolha desse conto, em suas quatro versdes, deu-se tanto pelo fato de
ser um dos contos mais difundidos, adaptados e conhecidos em nossa cultura quanto
pela existéncia de versdes escritas, do mesmo, pertencentes aos trés periodos
destacados por Foucault (1968): até a Renascenga (até o século XVI); classico (séculos
XVII e XVIII), e; moderno (a partir do século XIX), o que nos possibilita a efetivagao de
uma analise arqueoldgica na qual se possa aferir o quanto a formagado de objetos de
discurso relacionados ao 'medo' em tais contos (tema que tomaremos como base para a
nossa analise) esta vinculada ao saber e ao poder de cada periodo em questado, e ao
mesmo tempo contrapormos os resultados obtidos na analise de cada versio para que

possamos contemplar de que forma essa constituicao discursiva se deu em cada época.

Mais especificamente, como corpus dessa pesquisa escolhemos as seguintes versdes do
conto Chapeuzinho Vermelho: o primeiro considerado medieval, enquadrado no campo de
saber que vai até a Renascenca, intitulado De puella a lupellis seruata (Sobre a menina
salva dos filhotes de lobo), publicado em 1024, da autoria de Egberto de Liege; o segundo
considerado classico, vinculado, pois, em nosso trabalho, a episteme classica, intitulado
Le petit chaperon rouge (Chapeuzinho Vermelho), publicado em 1697, da autoria de
Charles Perrault, e; os dois ultimos considerados modernos, referentes ao saber
moderno, intitulados Fita Verde no Cabelo: nova velha histéria, publicado pela primeira
vez em 1964, escrito por Guimaraes Rosa, e Chapeuzinho Amarelo, publicado em 1979,
escrito por Chico Buarque. Os mesmos serdo contextualizados em suas condigbes de
producao e de propagacao e, a partir de tais dados, classificados, para em seguida serem

analisados.

Portanto, almejamos com este trabalho responder a seguinte questao: de que modo se da

a formacgéo de objetos de discurso a partir da ‘episteme’ fundada na vontade de verdade?

Elaborando o tecido da nossa reflexao pretendemos o seguinte percurso: no capitulo dois
tomamos como ponto de partida a conceituacdo de referéncia e de referenciagao,

buscamos observar o que faz da referenciacdo uma atividade discursiva, definindo, para
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tanto: lingua, discurso, intersubjetividade e interdiscursividade, para, com base nas
concepgdes de discurso e poder de Foucault (1987, 2007, 2008) verificarmos a
possibilidade de conceber uma teoria da referenciacdo com base na definicdo de
formagdo de objetos de discurso a partir da pratica discursiva, levando-se em
consideragao os mecanismos de poder, o feixe de relacdes discursivas e a rarefacdo do

sujeito.

No capitulo trés tomamos, a partir de Foucault (1968), os conceitos e fundamentos dos
campos de saber relativos aos periodos até a Renascencga (até o século XVI); classico
(séculos XVII e XVIIlI) e moderno (a partir do século XIX), assim como dos respectivos
mecanismos de poder vigentes em cada uma dessas épocas (com base em Foucault
(1987)), levando em consideragao que o processo de formagao de objetos de discurso
por nés evidenciado, nesse autor, € delineado a partir do campo de saber e pelos
dominios do poder de cada periodo em questao e definido por uma vontade de verdade
oculta e subjacente, que orienta e constitui as verdades, formando discursivamente os
conceitos, os temas, os tipos de enunciado e os objetos possiveis. Elaboramos em
seguida, a partir dos dados apresentados, quadros que representam o processo de
referenciagdo em voga em cada época. Com base nesse levantamento arqueoldgico da
referenciagdo, propomos em complemento um quadro geral da referenciagdo que visa
englobar em um esquema tridimensional uma concepcéao de tal processo que abranja as
diferentes configuragdes que o mesmo tomou nas trés épocas supracitadas. Por fim,
consideramos a possibilidade e sustentamos a intencdo de, a partir dessas

consideragdes, procedermos a nossa analise.

Iniciamos o capitulo quatro relacionando as razdées que nos levaram a escolha do nosso
corpus. Em seguida apresentamos a metodologia de analise proposta por Fiorin (2006)
em Elementos de analise do discurso, a partir da qual levantamos os opostos semanticos
de base que guardam relagdo direta com o tema 'medo' e que serviram de fundamento
para analisarmos todas as versdes (0 tema 'medo’ foi tomado como ponto de partida e
chave de entrada para todos os contos analisados). Os textos do nosso corpus sao
apresentados na sequéncia, quando entdo os contextualizamos, classificamos e
analisamos um a um. Nesta ocasiao levantamos aspectos relacionados ao saber e ao
poder que envolveram historicamente as condi¢des de produgao, propagacao e utilizagcao
desses textos, além de tragarmos consideragdes acerca da educagdo, da vigilancia e
puni¢cdo e da sexualidade (considerando os contos em seus caracteres mais evidentes)

com a intengdo de buscarmos classifica-los no que tange a sua manifestagao literaria
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levando sempre em conta os elementos de contexto que se nos mostraram relevantes
para a realizacdo da nossa analise, a qual se efetivou a partir do estabelecimento da
categoria semantica de base da producao de sentido. Dividimos cada texto em blocos
para indicarmos o percurso sintatico de nivel fundamental, relacionando também o
percurso figurativo a partir dos elementos de superficie e os percursos tematicos no
ambito da semantica discursiva, a partir dos quais pudemos observar a constituigao
discursiva dos temas com base no saber e no poder, constituicdo esta que se relaciona
diretamente com a formagao dos objetos de discurso e dos conceitos que estabelecem
ligacdo com os significantes materializados nas figuras do texto. Os resultados de cada
analise foram reunidos em uma tabela a partir da qual procedemos a conclusao da nossa
andlise através da comparagdao dos dados obtidos e da remissdo dos mesmos aos

aspectos tedricos e contextuais apresentados anteriormente.

Nossa analise teve por objetivo apontar ndo especificamente para o que dizem esses
contos, mas sim para a maneira como eles dizem o que dizem, para a formagédo dos
temas, objetos, conceitos que dao base a escolha dos significantes que se dispdem em
determinados tipos de enunciados com base no saber e no poder referentes ao periodo
de producdo dos contos. A analise proposta teve por empenho demonstrar
metodologicamente, a partir das hipoteses supracitadas por noés defendidas, as
consideragdes tedricas aqui delineadas acerca da possibilidade de se compreender o
mecanismo de construgdo de objetos de discurso com base nas praticas discursivas a
partir de versdes de um conto que tem alcance e disseminagdo incomuns em nossa
sociedade e, com base no levantamento dos aspectos linguisticos relacionados com o
tema 'medo’ e da relagdo desses aspectos com os elementos do campo de saber e dos
mecanismos de poder de cada periodo, compreender melhor o aspecto discursivo do
mecanismo de referenciacdo e apontar para subsidios que nos possam indicar melhores
meios de entendimento acerca do procedimento de controle discursivo instituido a partir
da nossa vontade de verdade, na qual se fundam as possiveis constituicbes discursivas
da verdade, no saber que nos permeia e no poder que nos vigia e pune, através da

linguagem que nos antecede e domina.
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2. REFERENCIA E REFERENCIAGAO

Ha uma questao que ha muito tempo vem sendo feita e que, de varias formas, vem sendo
elucidada através das mais distintas teorias ocidentais desenvolvidas por fildsofos e, mais
recentemente, por linguistas: de que forma as palavras se relacionam com as coisas? ou,
em termos mais precisos, que relagdo se estabelece entre a linguagem e a 'realidade’,

entre o linguistico e o extra-linguistico?

Esta pesquisa tem por tema a referéncia como mecanismo de constituicdo discursiva dos
objetos de discurso através dos quais se pode acessar a 'realidade’, em concordancia
com Possenti (2003) — no prefacio intitulado De que falamos quando falamos de
referéncia? do livro A questao da referéncia — quando este afirma que as ciéncias,
ideologias e culturas 'criam' seus proprios mundos e é através dessas 'criagdes' que se

tem acesso a realidade, e que as palavras e as coisas se relacionam.

No entanto, ao aludirmos ao processo que buscamos caracterizar neste trabalho a partir
dos fundamentos acerca do acontecimento discursivo apresentados por Foucault (2007),
faremos uso do termo referenciag¢ao, proposto por alguns linguistas em substituicdo a
nocao de referéncia com a intencao de que tal processo ndao se confunda com a sua
tradicional definicdo enquanto ligagdo entre as palavras e as coisas, posto a no¢ao de
referenciagao estabelecer a definicado desse processo como a ligagdo da palavra com o0s
objetos nédo 'do mundo', mas do discurso, e ao mesmo tempo estabelecer-se em uma
acao de construcdo discursiva intersubjetiva e interdiscursiva dos objetos de discurso

procedida no ato da materializagdo linguistica.

2.1. AREFERENCIA E A REFERENCIACAO EM ABORDAGENS LINGUISTICAS'

Tomamos como ponto de partida o livro Kaspar Hauser ou a fabricagdo da realidade, de

1 Sobre a utilizagao dos termos 'referéncia’ e 'referenciacao’, utilizaremos, para aludirmos ao processo aqui
estudado, o termo 'referéncia’' no dmbito do estudo de Blikstein (1985) e, posteriormente, dos estudos de
Cardoso (2003) e de Araujo (2004), em consonancia com a aplicacdo deste termo por tais autores. No
entanto, ao tragarmos consideragdes acerca de Koch (2002, 2006), Koch e Elias (2007), assim como de
Mondada e Dubois (2003), faremos uso, em concordancia com estas autoras, do termo 'referenciagao’
para definir esta atividade enquanto acdo do sujeito levando em conta tanto os aspectos cognitivos
quanto a intersubjetividade presente no contexto. Mais adiante, no entanto, ao partirmos para
consideragdes acerca desse fendmeno com base nos aspectos discursivos foucaultianos, utilizaremos o
termo referenciagdo. Com isso ndo estamos afirmando de nenhuma maneira que esses termos sejam
sinbnimos ou que ambos aceitem um sé conceito. Muito pelo contrario, respeitamos o uso feito por cada
autor do termo que melhor Ihe convém. Apenas optamos por utilizar o termo 'referenciagao' para
definirmos o fenbmeno que no ambito deste trabalho é por nés estudado e conceitualizado, segundo as
razoes apontadas na introdugao a esse capitulo.
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Blikstein (1985) com o intuito de apontarmos para elementos neste autor que respaldem a
base tedrica e metodoldgica que pretendemos estabelecer acerca da referéncia enquanto
mecanismo que, extrapolando os limites do texto, remete a aspectos discursivos,
interdiscursivos, historicos e epistemologicos. Buscamos no autor o conceito de referéncia
a partir da abordagem proposta pelo mesmo, que aponta para o nivel perceptivo-cognitivo
enquanto aspecto de suma importancia na fabricagcdo do referente, atentando para a
relevancia, nesse processo, da pratica social e da ideologia no estabelecimento de
esteredtipos, a partir dos quais se efetiva linguisticamente a fabricagdo dos objetos de

discurso.

Blikstein (1985) nos chama a atengdo para o fato de o referente ter sido expulso dos
estudos linguisticos, mostrando como os linguistas e os semidlogos deslocaram os seus
estudos para o lado esquerdo do triangulo de Ogden e Richards (Figura 1). Nestes
estudos se estabelece prioritariamente a relacdo entre simbolo e referéncia ou entre
significante e significado, relega-se, pois, o referente a um espago secundario,
expulsando-o, dessa forma, de tais teorias.

Figura 1 REFERENCIA ou PENSAMENTO
(significado)

REFERENTE

iMBOL
SIMBOLO (coisa ou objeto linguistico)

(significante)

O descarte do referente, afirma Blikstein (1985) teve como consequéncia a exclusdo da
dimensao perceptivo/cognitiva das teorias linguisticas. O autor assegura que nessa
dimensao se estabelecem as raizes da significagdo e que as ateng¢des dos linguistas e
semiologos devem se voltar “[...] para o lado direito do triangulo de Ogden e Richards —
em que se coloca o referente — e explorando o mecanismo pelo qual a

percepgao/cognigao transforma o 'real' em referente.” (BLIKSTEIN, 1985: 46).

Blikstein (1985), remetendo-se a afirmacdo de Saussure (2003: 15) em seu Curso de
lingdistica geral’ de que “[...] é o ponto de vista que cria o objeto [...]", respalda sua
concepcdo afirmando que o ‘'ponto de vista' saussuriano corresponde a

percepgao/cognicao, enquanto o 'objeto’ equivale ao objeto 'fabricado’. (Figura 2)

2 Cabe ressaltar que Izidoro Blikstein € um dos tradutores desta obra de Saussure (2003) para o
portugués, publicada, no Brasil, pela Editora Cultrix.
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Figura 2 REFERENCIA
(significado) Pratica Social
percepcao/cogni¢céo
.S".V!BOLO e e e e e o222l REALIDADE
(significante) REFERENTE

(‘coisa' ou objeto linguistico)

Portanto, a dimenséo perceptivo/cognitiva se respalda nos tragcos semanticos basicos

desse processo, apontados por Blikstein (1985: 54):

a) a captagédo ou percepgao da realidade e b) o reconhecimento, por agédo da
pratica social; por isso, sintetizamo-la com o nome de percepgdo-cogni¢do. Por
outro lado, a expressao pratica social funciona, em nosso esquema, com O
sentido ja consagrado no marxismo, ou seja, o de praxis: conjunto de atividades
humanas que engendram n&o s6 as condi¢des de produgdo, mas, de um modo
geral, as condi¢des de existéncia de uma sociedade. (grifos do autor)

Se a cognicao, para o autor, depende de uma pratica social, a percepcao se estabelece
de maneiras distintas em diferentes culturas, posto que um individuo ndo pode perceber a
realidade de outro modo que nao o estabelecido na cultura na qual encontra-se inserido. A
pratica social manipula ideologicamente a percepg¢ao/cogni¢cao na dimensao pré-verbal ou
para-verbal, nos ensinando a ver o mundo através dos esteredtipos ou '6culos sociais' por
intermédio da constituicdo de conteudos num nivel sensorial e perceptivo, de uma forma

independente da atuagao e do contorno efetivados pela linguagem linear..

[...] o individuo estabelece e articula fragos de diferenciagcao e de identificagao,
com 0s quais passa a discriminar, reconhecer e selecionar, por entre os estimulos
do universo amorfo e continuo do 'real', as cores, as formas, as fungdes, os
espacos e tempos necessarios a sua sobrevivéncia. Discriminatérios e seletivos
que sao, tais tragos acabam por adquirir, no contexto da praxis, um valor positivo
ou meliorativo em oposi¢cdo a um valor negativo ou pejorativo; assim é que os
tracos de diferenciacdo e de identificagdo, impregnados de valores
meliorativos/pejorativos, se transformam em tragos ideoldgicos. E aqui eclode a
semiose: os tragos ideoldgicos vao desencadear a configuracdo de 'formas' ou
'corredores' semanticos, por onde vao fluir as linhas basicas de significagdo, ou
melhor, as isotopias da cultura de uma comunidade. [...]

Sao justamente esses corredores semdanticos ou isotépicos que vao balizar a
percepgao/cognicdo, criando modelos ou padrbes perceptivos, ou ainda os
'6culos sociais' [...] Esses padrbes perceptivos ou '6culos sociais' constituem, em
Ultima analise, os esteredtipos de percepgdo. Pois bem, com os esteredtipos
gerados pelos corredores isotépicos é que 'vemos' a realidade e fabricamos o
referente. (BLIKSTEIN, 1985: 60-62, grifos do autor)

Para Blikstein (1985: 76, grifo do autor), a “ [...] dimensdo semiolégica oculta entre a

praxis e o referente [...] ” é embagada pelo esquema linguistico. Essa “ [...] fragil
consciéncia da semiose nao verbal [...]" (BLIKSTEIN, 1985: 74) nos leva a tomar por
natural a realidade fabricada pelos esteredtipos de nossa percepcgado. A significagdo

linguistica €, pois, tributaria da semiose n&o verbal. No entanto, é através dos signos que
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podemos nos dar conta da significagdo oculta na dimensao da pratica social.

Embora o autor afirme que essa semiose nao verbal sé possa ser explicada por
intermédio da lingua, para ele nem toda cogni¢cédo é governada pela lingua, como inferem
varios linguistas e semiologos. A reiteragao circular que se estabelece entre lingua e
praxis se da em virtude desta ultima fabricar a estereotipia da qual depende a primeira e
da lingua materializar e, em sua materializagéo, reiterar a praxis. Portanto, a exclusao do
referente e a proclamagdo da primazia da lingua sobre a praxis, sobre a
percepcgao/cognicao e sobre os outros sistemas semioldgicos, se deu, assegura Blikstein
(1985) devido ao fato da linguagem ofuscar a agao da percepgéo e ao mesmo tempo nela
se moldar, tendo em vista que a linguagem, em seu perfil epistemoldgico, recorta o

referente ou a realidade 'fabricada’.

E inegavel que quanto mais avangamos no processo da socializagdo, mais os
coédigos verbais se apropriam de nosso sistema perceptual e de nosso
pensamento. Todavia, essa exaltagdo do poder modelante (6bvio, alias!) dos
sistemas linglisticos tem eclipsado a funcdo capital e primeira da praxis na
construgao da significagdo. (BLIKSTEIN, 1985: 66-67)

Ao mesmo tempo em que nos estabelecemos aprisionados a lingua, a mesma,
aprisionando a praxis, também nos aprisiona a esta ultima. “Por mais inaceitavel que seja
o referente, € muito mais cémodo aconchegar-mo-nos na confortavel ilusdo referencial
moldada pela praxis comunitaria”. (BLIKSTEIN, 1985: 86).

Blikstein (1985) aponta, portanto, para a praxis e a ideologia como elementos
fundamentais no processo de fabricagao do referente, ressaltando a importancia desses
aspectos discursivos ndo apenas numa teoria da referéncia, mas nas demais abordagens
linguisticas acerca da significacdo. No entanto, apds discorrermos sobre os pontos que
consideramos mais relevantes em Blikstein (1985) nos perguntamos: que elementos
discursivos, historicos e ideologicos estariam dispostos em tal operagcdao? Qual a
relevancia desses elementos para a concepg¢ao de uma teoria da referéncia? De anteméao
podemos afirmar que as consideragdes apresentadas a partir deste autor serdo de grande
relevancia na ocasidao em que buscarmos possiveis caminhos para responder a tais

questoes.

No sentido de destacarmos uma importante abordagem tedrico-metodologica que toma
por base alguns dos aspectos delineados por Blikstein (1985), dentre outros autores,
apresentamos alguns pontos da teoria da referenciacdo em: Koch (2002) no artigo A
construgédo de objetos-de-discurso; Koch (2006) no capitulo intitulado Referenciagéo, do

livro Desvendando os segredos do texto, e; em Koch e Elias (2007) no capitulo intitulado
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Referenciagdo e progresséo textual, do livro Ler e compreender os sentidos do texto.
Nessas obras, as autoras destacam e relevam a constituicdo discursiva da atividade da
referenciagdo, assim como apontam para aspectos linguistico-textuais de referenciagao
que possibilitam a progressédo textual. Destacamos, inicialmente, as alusdes feitas as
consideragdes de Blikstein (1985) e, em seguida, o conceito de referenciagcao

apresentado pelas autoras.

Em Desvendando os segredos do texto, Koch (2006) introduz suas considerag¢des acerca
da referenciacdo com uma longa citacdo de Blikstein (1985), na qual o autor afirma que
aquilo que acreditamos ser a realidade é, apenas, produto da percepcao determinada
pelas praticas culturais, fabricada por esteredtipos que condicionam a percepg¢ao e que

sao reforgados pela linguagem.

A autora traz, ainda, a afirmacédo de Blikstein (1985) de que apesar de o referente
apresentar carater extralinguistico, 0 mesmo deve se constituir como objeto de estudos da
Linguistica enquanto evento cognitivo, produto da percepg¢ao, “[...] situado atras ou antes
da linguagem. [...] E na dimens&o da percepgao/cognicdo que se fabricam os referentes,
0s quais, embora destituidos de estatuto linguistico, vao condicionar o evento semantico.”
(KOCH, 2006: 78, grifos da autora).

Koch e Elias (2007) remetem-se a Blikstein (1985) ao afirmar que os referentes séo
construidos e reconstruidos no ambito do discurso a partir da percepg¢ao do real, das
crengas e intengbes comunicativas. No mesmo contexto, as autoras conceituam
referenciagdo e progressao referencial, defendendo o uso do termo referenciacéo para

aludir a tal atividade intersubjetiva.

Denomina-se referenciag¢ado as diversas formas de introdugao, no texto, de novas
entidades ou referentes. Quando tais referentes sdo retomados mais adiante ou
servem de base para a introdugdo de novos referentes, tem-se o0 que se
denomina progressdao referencial. [...] consistem na construgdo e reconstrugdo
de objetos-de-discurso [...] A referenciagdo constitui, portanto, uma atividade
discursiva. [...] as formas de referenciagdo sédo escolhas do sujeito em interagéo
com outros sujeitos, em fungdo de um querer-dizer. Os objetos-de-discurso néo
se confundem com a realidade extralingiistica, eles a (re)constroem no préprio
processo de interagdo. (KOCH e ELIAS, 2007: 123-124, grifos das autoras)

Em Koch (2006: 79, grifos da autora), encontramos reiteradas, em outras palavras, tais
afirmacdes:

[...] a realidade é construida, mantida e alterada ndo somente pela forma como
nomeamos o mundo, mas, acima de tudo, pela forma como, sociocognitivamente,
interagimos com ele: interpretamos e construimos nossos mundos através da
interacdo com o entorno fisico, social e cultural. A referéncia passa a ser
considerada como o resultado da operagdo que realizamos quando, para
designar, representar ou sugerir algo, usamos um termo ou criamos uma situagao
discursiva referencial com essa finalidade: as entidades designadas sao vistas
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como objetos-de-discurso e nao como objetos-do-mundo.

Koch (2002) afirma ainda que a reelaboragao dos dados sensérios com o fim de que se
apreenda e compreenda se efetiva no cérebro e se da em nivel discursivo obedecendo a
restricoes definidas ndo apenas por condi¢cdes culturais, sociais, historicas, mas também

por condi¢gdes de processamento provenientes do uso da lingua.

Koch e Elias (2007) e Koch (2002, 2006) apontam, portanto, para o carater discursivo da
referenciagdo. No entanto, tais autoras ndo apontam para defini¢des, delineamentos e
conceituagdes que nos pudessem elucidar os aspectos discursivos da referenciacdo ora
defendidos. Nao obstante afirmem tais autoras que a referenciagcdo constitui uma
atividade discursiva e que a reelaboracdo cerebral de dados sensoriais se da
essencialmente no discurso obedecendo a restricbes socioculturais, histéricas, enfim, aos
'‘0culos sociais', efetivando-se, o referido processo, numa dimensao perceptivo/cognitiva
determinada pela pratica social (como aponta Blikstein (1985)) € perceptivel, nesses
trabalhos - devido (assim supomos) ao importante foco e direcionamento textual,
interacional e cognitivista tomado pelas autoras - a auséncia de elementos que (para além
do fendmeno textual e dos mecanismos linguisticos) indiquem o engendramento
discursivo a que se submete a dimensao semioldgica oculta no ambito da praxis. Em
outras palavras, embora tenhamos encontrado nestes trabalhos um rico material que nos
possibilitasse observar a definicdo, a abrangéncia e determinados mecanismos inerentes
a referenciagcao, neles ndo se trabalha o conceito de discurso, apesar deste ultimo ser

apresentado reiteradamente como o lugar da referenciagéao.

Os textos de Koch (2002, 2006) também apontam, em algumas de suas importantes
colocagdes, para Mondada e Dubois (2003), em seu artigo intitulado Construgdo dos
objetos de discurso e categorizagdo: uma abordagem dos processos de referenciagéo.
Koch (2002, 2006, em ambos os textos) afirma, por exemplo, que Mondada e Dubois
(2003) defendem a posicéo de que a referenciagcdo constitui uma atividade discursiva e de
que os objetos de discurso sdo dinamicos, pois apdés serem introduzidos € possivel
modifica-los, desativa-los, reativa-los, transforma-los, recategoriza-los, de maneira que os
sentidos sejam construidos e reconstruidos por esta via no decorrer da progressao
textual. Mais adiante, Koch (2002, 2006, em ambos os textos), remete-nos ao artigo de
Mondada e Dubois (2003) ao referir-se a ideia de substituicdo da nogao de referéncia pela

nocgao de referenciacao:

A discursivizagdo ou textualizagcdo do mundo por via da linguagem ndo se da
como um simples processo de elaboragéo de informagédo, mas de (re)construgédo
do préprio real. Ao usar e manipular uma forma simbdlica, usamos e
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manipulamos tanto o conteddo como a estrutura dessa forma. E, desse modo,
também manipulamos a estrutura da realidade de maneira significativa. E &
precisamente neste ponto que reside a ideia central de substituir a nogao de
referéncia pela nocédo de referenciagdo, tal como postulam Mondada e Dubois
(1995)°. (KOCH, 2006: 81)

Mondada e Dubois (2003), tal como Koch (2002, 2006), consideram a importancia dos
aspectos cognitivos e intersubjetivos no contexto da construgdo de objetos de discurso e
na categorizagédo. As autoras afirmam que as categorias de que langa mao o sujeito que
profere o discurso sdo predominantemente instaveis e que sua estabilidade se da nao
pela ligacdo entre as palavras e as coisas, mas pelo estabelecimento social de
esteredtipos, propondo uma concepcgao de referenciagao a partir da qual “[...] os sujeitos
constroem, através de praticas discursivas e cognitivas social e culturalmente situadas,
versdes publicas do mundo.” (MONDADA E DUBOIS, 2003: 17).

Tanto as categorias quanto os objetos de discurso, através dos quais os sujeitos
percebem o mundo, possuem uma instabilidade constitutiva, ndo sendo, os primeiros,
nem preexistentes, nem dados, mas sim elaborados na atividade discursiva denominada
referenciagao e transformados com base no contexto e nas negociagdes interativas. Ao
discorrerem acerca da instabilidade das categorias, Mondada e Dubois (2003: 29)
asseguram que “No seio das atividades discursivas, a instabilidade se manifesta em todos
0s niveis da organizagao linguistica, indo das construgdes sintaticas as configuragdes de
objetos de discurso.”, contudo em seu texto ndo encontramos definicbes especificas
acerca do que tais pesquisadoras entendem por discurso ou discursividade. As autoras
apontam, por exemplo, para variagdes sincronicas e diacrbnicas das categorias,
afirmando mesmo que a estabilidade das mesmas esta relacionada muito mais aos
discursos socio-histéricos e aos procedimentos culturalmente ancorados do que a alguma
ligacédo entre as palavras e as coisas, tangenciando, neste breve comentario, a ideia de
que o estabelecimento dos objetos de discurso e das categorias se da em conformidade a
aspectos mais profundos pré-estabelecidos no nivel dos elementos discursivos - sociais,
culturais e historicos -, no entanto ndo tragam consideracées mais aprofundadas sobre
esse tema. Por outro lado, podemos destacar de tal obra consideragdes relevantes no
que tange ao dominio interacional e cognitivo da atividade de referenciagdo. Nela
encontramos uma definicdo dos objetos de discurso e das categorias no nivel cognitivo e

intersubjetivo contextual.

Nao obstante seu carater instavel, as categorias, segundo as autoras, sdo passiveis de

3 Aobra a que se refere Koch (2002 e 2006) como Mondada e Dubois (1995), corresponde a mesma a
qual nos referimos como datada de 2003.
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estabilizacdo na forma de esteredtipos provenientes de protétipos, os quais, quando
compartilhados entre muitos individuos e com ampla distribuigdo social, alcangam um
nivel de estabilidade. “Tal protétipo compartilhado evolui para uma representagao coletiva
chamada geralmente de esteredtipo.” (MONDADA e DUBOIS, 2003: 42).

A auséncia da definicdo de discurso nos trabalhos de Mondada e Dubois (2003), Koch
(2002, 2006) e Koch e Elias (2007) nos deixa como alternativa mais viavel apenas supor o
que poderia vir a ser esse conceito para as autoras, o qual, em nossa interpretacéo, se
distancia sobremaneira das abordagens discursivas que tomamos por base com a
finalidade de apontarmos para a importancia do papel do campo epistemolégico e das
praticas discursivas na formacéo de objetos de discurso. A partir da concepgao por nés
tomada intencionamos questionar, por exemplo, o que se pode dizer, quem pode dizer o
qué, e de onde se pode dizer nesse processo interativo? Ou, por que tal objeto de
discurso surgiu e n&o outro em seu lugar, em determinada época ou contexto? Ou ainda,

que mecanismos institucionais de poder e controle regem essa atividade discursiva?

2.2. AREFERENCIA NUM ENFOQUE DISCURSIVO

Com base nos dados acima apresentados a partir de Blikstein (1985), Koch (2002, 2006),
Koch e Elias (2007) e Mondada e Dubois (2003), destacamos a importancia de definir que
aspectos discursivos poderiam estar envolvidos no processo de referéncia dentro da
abordagem por nés proposta. Consideramos necessario (a esta exata altura do presente
trabalho) para que nosso trabalho ndo careca de tais conceitos, definir discurso e os
elementos a este relacionados, para entdo aferirmos a constituicdo discursiva da

referenciagao a partir de tais elementos.

Para procedermos a essa tarefa, iniciaremos por relacionar os conceitos de lingua,
discurso, intersubjetividade e interdiscursividade tomando por base o conceito de lingua
enquanto instituicdo, apresentado por Saussure (2003) em seu Curso de lingliistica geral,
e retomado por Pécheux (1997) em Analise automatica do discurso, langando mao de
forma dialdégica das obras O aparelho formal da enunciagdo e Da subjetividade na
linguagem, de Benveniste (1989, 1995), assim como de A ordem do discurso, de Foucault
(2008) e de outras obras complementares, observando de que maneira a énfase a lingua
em Saussure (2003), no inicio do século XX, deu lugar a teoria do discurso a partir de

meados deste mesmo século. O discurso sera tomado como eixo central para
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alinhavarmos o dialogo entre as concepgoes tedricas dos autores e, a partir destas,
relacionarmos os conceitos ora apresentados, para, enfim, apontarmos para a presenca

de tais aspectos no mecanismo da referéncia.

2.2.1. Da lingua ao discurso

Pécheux (1997), na Parte 1 da obra Analise automatica do discurso, intitulada Analise de
conteudo e teoria do discurso inicia as suas orientagdes conceituais para a teoria do

discurso apontando para duas formas de definigao do conceito de lingua em Saussure:

A lingua [...] é a parte social da linguagem, exterior ao individuo, que, por si s,
nao pode nem cria-la nem modifica-la; ela ndo existe sendo em virtude duma
espécie de contrato estabelecido entre os membros da comunidade. [...] a lingua
constitui uma instituicdo social, mas ela se distingue por varios tragos das outras
instituicbes politicas, juridicas etc. Para compreender sua natureza peculiar,
cumpre fazer intervir uma nova ordem de fatos.

Alingua € um sistema de signos que exprimem ideias, e € comparavel, por isto, a
escrita, ao alfabeto dos surdos-mudos, aos ritos simbdlicos, as formas de polidez,
aos sinais militares etc., etc. Ela é apenas o principal desses sistemas.

Pode-se, entdo, conceber uma ciéncia que estude a vida dos signos no seio da
vida social; ela constituiria uma parte da Psicologia social e, por conseguinte, da
Psicologia geral; chama-la-emos de semiologia (SAUSSURE, 2003: 22-24, grifos
do autor).

A lingua, estabelecida por Saussure (2003) como objeto cientifico homogéneo da
Linguistica enquanto ramo da Semiologia, é por ele definida como: uma parte separada e
diferenciada da fala, e; uma instituicdo social. Esta definicdo excluiu tanto a fala quanto as
instituicbes “ndo-semiolégicas” do processo cientifico da Linguistica. As consequéncias
dessa dupla exclusdo deram origem a complementos que reforcam e até mesmo se
contrapbem as ideias de Saussure (2003), apontando, aos poucos, para as teorias acerca

do discurso.

Por exemplo, para que se conceba uma frase como viavel ou ndo, é necessaria a
observacao de sua referéncia ao mecanismo discursivo que possibilitou sua existéncia
num dado enunciado. Partindo de tal indagagéo, Pécheux (1997) da o nome de processo
de produgédo ao conjunto de mecanismos discursivos que produzem um discurso em um
determinado contexto, o qual supde duas ordens de estudo: um pelo viés das variagoes
semanticas, retéricas e pragmaticas sobre o “fundo invariante” da lingua estabelecido pela
sintaxe; outro das condi¢cdes e do processo de producido do discurso, reconhecidos no
papel que se da ao contexto e a situacdo de producdo enquanto elementos que
possibilitam sua formulagdo e compreensdo. Para que este aspecto seja mais bem

elucidado, torna-se necessario averiguar algumas criticas feitas por Pécheux (1997) a
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divisdo proposta por Saussure (2003) entre a lingua — enquanto instituicao social — e as

outras instituicbes humanas.

Segundo Pécheux (1997), sociélogos contemporaneos de Saussure ja apresentavam o
conceito de instituicdo como conjunto de ideias e atos mais ou menos impostos aos
individuos, o que possibilitou a distincdo entre a funcdo aparente de uma instituicao e o
seu funcionamento implicito fazendo cair por terra a ilusdo, que aparentemente parece
haver afetado Saussure, de que as instituicdes sao funcdes cuja finalidade encontra-se

claramente explicita.

Observando, como resultado do que precede, a lingua se constitui como sistema
socioldgico indissociavel de um mecanismo em funcionamento que determina regras de
carater nem estritamente individuais nem abrangentemente universais, mas derivadas de
uma estrutura politico-ideoldgica situada em uma dada formacéo social. Ja “[...] um
discurso € sempre pronunciado a partir de condicbes de producdo dadas [...]"
(PECHEUX, 1997: 77), situando o sujeito no interior da relacdo de forcas opostas num
dado campo politico-ideolégico. Desta forma, Pécheux (1997: 78) busca “[...] definir os
elementos tedricos que permitem pensar os processos discursivos em sua generalidade
[...]", e apresenta os fenbmenos linguisticos superiores a frase com um funcionamento,
nao estritamente linguistico, definido a partir das condigdes de producéo dos discursos. E
supde “[...] impossivel analisar um discurso como um texto, isto €, como uma sequéncia
linguistica fechada sobre si mesma [...] € necessario referi-lo ao conjunto de discursos
possiveis a partir de um estado definido das condigbes de producdo.” (PECHEUX, 1997:
79).

Foucault (2008: 8), por sua vez, relacionando o discurso a instituicdo, corrobora esta tese

ao afirmar:

[...] suponho que em toda sociedade a produgao do discurso € ao mesmo tempo
controlada, selecionada, organizada e redistribuida por certo numero de
procedimentos que tém por fungdo conjurar seus poderes e perigos, dominar seu
acontecimento aleatério, esquivar sua pesada e temivel materialidade.

O autor de A ordem do discurso enumera procedimentos institucionais de controle e
exclusdo dos discursos. Dentre estes, sdo apresentados trés procedimentos de exclusio
externos que se cruzam, se reforcam e se compensam: a interdicdo, a rejeicdo e a

vontade de verdade.

A interdicdo, para Foucault (2008), delimita quem pode falar, 0 que pode ser dito e de

onde se pode proferir determinado discurso. Este, por sua vez, € o que manifesta — ou



23

oculta — o desejo, e, ao mesmo tempo, é o proprio objeto do desejo. “[...] o discurso ndo &
simplesmente aquilo que traduz as lutas ou os sistemas de dominagao, mas aquilo por
que, e pelo que se luta, o poder do qual nos queremos apoderar.” (FOUCAULT, 2008:
10); a rejeicéo silencia, através de um processo de exclusdo que diferencia os sensatos
dos insensatos, aqueles que se encontram fora da razao estabelecida e necessaria para
que seja proferido o discurso, e; a vontade de verdade, que encontra-se mascarada pelo
desenrolar da verdade que ela quer, de modo que o discurso verdadeiro ja ndo reconhece
a vontade de verdade que o perpassa. Esta passa a ser ignorada enquanto maquinaria

que exclui os que a tentam contornar e coloca-la em questéo. A vontade de verdade,

[..] como os outros sistemas de exclusdo, apodia-se sobre um suporte
institucional: € ao mesmo tempo reforgada e reconduzida por todo um compacto
conjunto de praticas como a pedagogia, € claro, como o sistema de livros, da
edicdo, das bibliotecas, como as sociedades de sabios outrora, os laboratérios
hoje. Mas ela é também reconduzida, mais profundamente sem duvida, pelo
modo como o saber é aplicado em uma sociedade, como é valorizado,
distribuido, repartido e de certo modo atribuido. [...] essa vontade de verdade
assim apoiada sobre um suporte e uma distribui¢do institucional tende a exercer
sobre os outros discursos — e estou sempre falando de nossa sociedade — uma
espécie de pressdo e como que um poder de coer¢gdo. (FOUCAULT, 2008: 17-18)

A partir dos argumentos supracitados que definem o discurso, buscaremos definicoes e
conceituagdes de intersubjetividade em Benveniste (1995) seguidas de consideragdes
de Pécheux (1997) e Foucault (2008) acerca desse mesmo tema, para que mais adiante
possamos acrescentar tais aspectos discursivos na abordagem de referéncia proposta

neste trabalho.

2.2.2. Intersubjetividade: do ‘eu’ e o ‘tu’ a rarefagao do sujeito

Ao estabelecer a linguagem como aquilo que habilita a palavra a assegurar a
comunicacdo, Benveniste (1995) afirma categoricamente: “E na linguagem e pela
linguagem que o homem se constitui como sujeito; porque sé a linguagem fundamenta na
realidade, na sua realidade que € a do ser, o conceito de ‘ego’.” (BENVENISTE, 1995:
286, grifos do autor). A subjetividade é estabelecida pelo autor como a capacidade: do
locutor de se propor enquanto ‘sujeito’, e; da linguagem, nesse processo, emergir no ser.
O fundamento dessa subjetividade, estabelecida no exercicio da lingua, € determinado
pela ‘pessoa’ enquanto status linguistico constituido pelo dialogo ao se experimentar, em

contraste, a consciéncia de si:

A linguagem s6 é possivel porque cada locutor se apresenta como sujeito,
remetendo a ele mesmo como eu no seu discurso. Por isso, eu propde outra
pessoa, aquela que, sendo embora exterior a mim, torna-se 0 meu eco — ao qual
digo tu e que me diz fu. A polaridade das pessoas é na linguagem a condigéo
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fundamental [...] (BENVENISTE, 1995: 286, grifos do autor)

Esta polaridade, por sua vez, ndo tem o significado de igualdade, mas de

complementaridade.

Benveniste (1995) afirma ainda que o discurso, em sua instancia, constitui todas as
coordenadas que fundamentam o sujeito. E conclui o seu texto apresentando a

intersubjetividade como condi¢ao Unica a possibilitar a comunicagao linguistica.

Pécheux (1997), por sua vez, faz alusdo a intersubjetividade enquanto elemento
constitutivo de qualquer discurso, ao dizer que o orador - sem abandonar o papel de
orador — experimenta, de uma certa forma, o lugar do ouvinte, imaginando e precedendo
0 ouvinte onde este o espera, antecipando, em alguns casos, até mesmo se o ouvinte é

capaz de prever se o orador sabe onde o ouvinte o espera.

Foucault (2008), por outro lado, apresenta a intersubjetividade através do seu conceito de
rarefagdo e descentramento do sujeito. Para compreendermos este conceito, necessario
se faz que busquemos, mais adiante, algumas consideragdes acerca das obras de
Foucault (1968, 2007), respectivamente em As palavras e as coisas e em A arqueologia

do saber (que antecederam em sua publicagdo A ordem do discurso).

Em As palavras e as coisas, Foucault (1968) anuncia, em sua arqueologia das ciéncias
humanas, o descentramento do homem a partir da constituicdo deste enquanto objeto das
ciéncias humanas positivistas e, ao mesmo tempo, sujeito do saber. O homem,
estabelecido enquanto sujeito vivo, falante e trabalhador fadado a finitude, passa a ser
alvo de um poder, estabelecido em praticas como a psiquiatria, a medicina, a economia, a
midia, como afirma Navarro-Barbosa (2004) em seu artigo O acontecimento discursivo e

a construcéo da identidade na Historia.

Ao recusar o antropocentrismo dominante que funda o sujeito como originario de um devir
e consciente do discurso que profere, Foucault (2007) langa mao de uma “[...] concepgao
de sujeito como sendo uma construgdo historicamente determinada pelas praticas
discursivas” (NAVARRO-BARBOSA, 2004: 107), Essas praticas discursivas ao mesmo
tempo em que instituem e legitimam processos de subjetivagdo; remetem para si préprias
e ndo para um ponto de origem, um autor; “[...] os sujeitos ndo estdo na origem dos seus
discursos, nem se manifestam como unidade na cadeia discursiva.” (NAVARRO-
BARBOSA, 2004: 113)

Segundo Navarro-Barbosa (2004), para Foucault o sujeito ndo preexiste ao discurso. E,
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sim, o discurso em sua constituicido que determina, através de seus procedimentos de
exclusao e controle, o que o sujeito deve falar. Com isso, Foucault, conforme assegura o
autor brasileiro, anuncia ndo o desaparecimento do sujeito, mas de uma subjetividade
fundadora. Para o autor francés, portanto, o sujeito emerge como uma disperséo por ser

uma pluralidade de posicdes e, ao mesmo tempo, uma descontinuidade de fungdes.

A rarefagao do sujeito é reforgada por Foucault (2008) em sua obra A ordem do discurso
quando o mesmo apresenta os procedimentos que determinam essa rarefagao: rituais,
sociedades do discurso, doutrinas e apropriagdo social dos discursos. Para o autor,
enquanto os rituais definem a qualificacdo necessaria aos individuos que falam,
determinando, a estes, papéis pré-estabelecidos, as sociedades do discurso conservam e
produzem, a partir de regras, espacos fechados de circulagdo e distribuicdo dos
discursos. As doutrinas, por sua vez, difundem-se através da partilha de um conjunto de
discursos ao requererem como condicbes a producdo desses discursos, o
reconhecimento de verdades pré-estabelecidas e o acatamento de certas regras,
sujeitando os sujeitos que falam aos discursos e os discursos ao grupo de individuos que
falam. A apropriacdo social dos discursos, por fim, estabelece politicamente a manutencao
ou a modificagdo da apropriagado de discursos, com os saberes e poderes inerentes aos

mesmos (o ultimo dos procedimentos € exemplificado pelo autor através da educagao).

Estes procedimentos, como afirma Foucault (2008), ddo ao discurso o atributo de
acontecimento discursivo e ndo de criagdo, apontando (ao lado dos procedimentos
internos de exclusdo que serdo apresentados adiante) tanto para os processos de
intersubjetividade subjacentes as praticas discursivas, quanto para os mecanismos de

interdiscursividade.

Cardoso (2003: 132) em seu livro A questdo da referéncia: das teorias classicas a

disperséo de discursos, afirma a esse respeito:

Os elementos do interdiscurso séo reinscritos no discurso do sujeito sob a forma
de 'pré-construido’, que impde a 'realidade’ sob a forma da universalidade
('mundo das coisas'). Numa operagao de articulagdo, o falante seleciona no
interior de uma formacgao discursiva formas e seqliiéncias que se encontram em
relacdo de parafrase. Pelo viés dessa operagdo de articulagdo, é ocultada do
sujeito a sua subordinagdo a formacao discursiva que o determina. Ele 'esquece’
a relagdo com a formagéao discursiva. Essa operagao de 'selecionar' da ao sujeito
a ilusdo de que o sentido do seu discurso se da pela co-referéncia dos elementos
selecionados, ou seja, no intradiscurso, e nao pela referéncia a uma formagéo
discursiva, por sua vez determinada pelas formacgdes ideoldgicas. 'Esquecendo’ a
relagdo com a formagéo discursiva, o sujeito tem a ilusdo da novidade, de que
esta realmente criando coisas novas. O processo de referéncia, que se da com
relacdo a uma formagéo discursiva, é apagado de tal forma que o que de fato
aparece como evidéncia é o processo de co-referéncia no interior do discurso.
(grifos da autora)
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A autora ressalta ainda que:

Com o advento da enunciagdo, a referéncia foi reintegrada enquanto um valor
legitimo da linguistica, como parte integrante da enunciacdo, mas, [...] a
enunciagado foi pensada como ato de um sujeito-locutor, fora das coordenadas
histéricas do discurso, o que acabou por comprometer o conceito de referéncia
adotado. (CARDOSO, 2003: 132)

2.2.3. Interdiscursividade

Os procedimentos de rarefacdo do sujeito e de exclusdo internos, apresentados por
Foucault (2008), apontam tanto para a pluralidade de posi¢des e descontinuidade de
fungcdes do sujeito, quanto para a relagdo entre enunciados dentro de uma pratica
discursiva e a relagdo desses enunciados com elementos de ordem extra-linguistica. Sao
trés os procedimentos internos de exclusédo apresentados pelo autor: comentario, autor, e

disciplinas.

Por 'comentario’, Foucault (2008) entende uma retomada de outros textos que permite a
construgao de novos discursos. Este comentario é limitado pelo texto primario que lhe deu
origem e desloca-se deste, embora nunca se lhe escape. Consiste em dizer além, falando
o mesmo, “dizer pela primeira vez aquilo que, entretanto, ja havia sido dito e repetir
incansavelmente aquilo que, no entanto, ndo havia sido jamais dito” (FOUCAULT, 2008:
25). No comentario, o acaso da lugar a repeticdo. Com relagdo ao segundo procedimento
interno, Foucault (2008), ao afirmar que o discurso cria-se a si mesmo, nega o 'autor'
como individuo falante, mas o apresenta como “principio de agrupamento do discurso,
como unidade e origem de suas significagbes, como foco de sua coeréncia” (FOUCAULT,
2008: 26). A 'disciplina’, por fim, opde-se ao 'comentario’ ao formular novas proposicoes, e
ao 'autor' ao construir, independente dele, as normas do jogo. Ela ndo é a soma das
verdades, embora delineie o horizonte tedrico em que uma proposi¢cao pode se inscrever.
“A disciplina € um principio de controle da produgédo do discurso. Ela lhe fixa os limites
pelo jogo de uma identidade que tem a forma de uma reatualizagdo permanente das
regras” (FOUCAULT, 2008: 36).

Acerca da interdiscursividade, Pécheux (1997: 77), por seu lado, defende que o discurso

[...] deve ser remetido as relagbes de sentido nas quais é produzido: assim, tal
discurso remete a outro, frente ao qual € uma resposta direta ou indireta, ou do
qual ele ‘orquestra’ os termos principais ou anula os argumentos. Em outros
termos, o processo discursivo ndo tem, de direito, inicio: o discurso se conjuga
sempre sobre um discurso prévio, ao qual ele atribui o papel de matéria-prima, e
o orador sabe que quando evoca tal acontecimento, que ja foi objeto de discurso,
ressuscita no espirito dos ouvintes o discurso no qual este acontecimento era
alegado, com as ‘deformacgdes’ que a situagdo presente introduz e da qual pode
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tirar partido.

Pécheux faz alusdo ao que poderiamos apontar como interdiscurso em sua obra Papel da
memoria, conforme podemos observar em Navarro-Barbosa (2004: 120): “[...] a 'memodria
discursiva' deve ser compreendida como um conjunto de tragos discursivos que acionam
a memoria mitica, a memoria social inscrita em praticas e a memoria que o historiador
constréi.” A definigdo pecheautiana de memodria discursiva, apresentada por Navarro-
Barbosa (2004), pode se assomar a definicdo de Cardoso (2003) que aponta para o papel
da memodria discursiva no processo enunciativo. Tal conceito € pela autora tomado como
“[...] estruturacdo de materialidade discursiva complexa e estendida numa dialética de
repeticdo e de regularizagdao.”(CARDOSO, 2003: 133). Apontando para Pécheux, em sua
conceitualizagdo de tal termo, a autora afirma que o novo surge, nesse contexto, da

relagao entre o pré-construido e o acontecimento.

Neste ponto encontramos uma diferenca entre a definicdo de memdria discursiva com
base em Pécheux e a definicdo de memaria discursiva apresentada tanto por Koch (2002)
e Koch e Elias (2007) quanto por Mondada e Dubois (2003). Esta ultima, pode ser vista
como um fendmeno predominantemente textual quando interpretada e comparada ao
conceito de memoéria discursiva de Pécheux e ao conceito de arquivo de Foucault (2007)
(a respeito deste ultimo tragcaremos maiores consideragdes mais adiante, definindo-o, por
ora, como: instancia que define o que pode ser dito e 0 que permanece ou se esvai dentre

os tantos acontecimentos discursivos).

O aspecto interdiscursivo da referenciacao é salientado na abordagem linguistico-textual
da referenciagdo quando Koch (2002) considera que, se a referéncia processada no
desenrolar do discurso constréi aquilo a que remete, a discursivizacdo se da como
processo de reconstrugao do real. E como o0 uso e a manipulagdo de uma forma simbdlica
coincidem com a manipulacao da realidade de forma significativa, os interlocutores, nesse
processo, realizam escolhas de acordo com os meios de expressao oferecidos pela
lingua. A autora afirma que a interpretagdo de determinada expressdo de carater
referencial anaférico, pronominal ou nominal, consiste na localizagao do objeto ou de uma
informacao introduzida anteriormente na 'meméria discursiva'. A respeito dessa 'memoéria
discursiva', ou 'modelo textual', Koch (2002, 2006) afirma, remetendo a Apotheloz e
Reichler-Béguelin, que tal 'memodria compartilhada' € uma representagdo construida e

alimentada pelo discurso. A autora afirma ainda que:

Tal representagdo — a memodria discursiva (Berrendonner e Reichler-Béguelin,
1989) — tem recebido os mais variados nomes na literatura, como, por exemplo,
esquematizagao (Grize, 1982), modelo de contexto (Bosch, 1983; Van Dijk, 1994,
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1997), modelo de discurso (Cornish, 1987), fio ou corrente do discurso (Givon,
1983), modelo mental (Johnson-Laird, 1983; Garnham e Oakhill, 1990),
representagao do discurso (Brown e Yule, 1983), entre outras [...] (KOCH, 2006:
80)

Para melhor compreendermos sua definicdo, observamos que, relacionados a construcao
da 'memdria discursiva' ou modelo textual, Koch (2002) apresenta trés principios de
referenciagdo: a ativagcdo, através da qual um novo referente textual é introduzido,
podendo ser tanto ancorada, quando se introduz um objeto de discurso novo associado a
elementos do contexto sociocognitivo dado, quanto n&o-ancorada, quando o objeto de
discurso introduzido é totalmente novo, estabelecendo-se em uma locagdo cognitiva na
'memoria discursiva' do interlocutor; a reativagdo, pela qual um nddulo anteriormente
introduzido € novamente ativado na memoria operacional por meio de uma forma
referencial, dando “[...] origem as cadeias referenciais ou coesivas, responsaveis pela
progressao referencial do texto.”; de-ativacdo, a qual se da na ocasiao em que se introduz
um novo objeto-de-discurso que passa a ocupar a posigdo de foco das atengdes,
enquanto o objeto substituido, retirado de foco, ocupa um estado de semi-ativacéao,
deslocado para um enderego cognitivo (locagdo) de modo que possa voltar a foco a
qualquer momento por encontrar-se disponivel no 'modelo textual', ou seja, na 'memodria
de trabalho'. O 'modelo textual' ou 'memdria discursiva' é, dessa forma, elaborado,
expandido e modificado, assim como os enderecos ou locagdes cognitivas, posto que o
processamento textual ocorre na oscilagdo de dois movimentos: para frente (projetivo) e

para tras (retrospectivo).

Portanto, a partir dessa evidente distingao entre o termo 'memdéria discursiva' em tais
autoras e o conceito pecheautiano de 'meméaria discursiva' ou o conceito foucaultiano de
‘arquivo’, verificamos que a concepgédo de discurso defendida por Koch (2002, 2006),
Koch e Elias (2007) e Mondada e Dubois (2003) aponta para algo que, ao nosso ver,
encontra-se em um nivel muito mais textual do que propriamente (dentro da nossa

abordagem) discursivo.

Entretanto, em uma outra passagem de seu trabalho, dando um enfoque que
considerariamos mais proximo do que defendemos como discursivo no ambito da nossa
abordagem, Koch e Elias (2007: 125) salientam pontualmente o carater interdiscursivo da

referenciagdo, ao mesmo tempo em que apontam para seu aspecto interacional:

Trata-se de uma construgdo e reconstrugdo de referentes bastante complexa.
Nessa construcdo intervém nao somente o saber construido linguisticamente pelo
préprio texto e os conteudos inferenciais que podem ser calculados a partir dos
elementos nele presentes (gragcas aos conhecimentos lexicais, enciclopédicos e
culturais e aos lugares-comuns de uma dada sociedade), como também os
saberes, opinides e juizos mobilizados no momento da interacdo autor - texto -
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leitor.

Nesse mesmo viés, Mondada e Dubois (2003: 40) afirmam, a respeito da memoaria, que
“[...] os sujeitos possuem estruturas cognitivas, notadamente memoriais, que permitem
dar uma estabilidade a seu mundo, assim como procedimentos sistematicos para

organizar a co-constru¢cdo dos objetos de discurso.”

Apontamos e salientamos essas diferencas de enfoque com a intencdo de observarmos,
a partir da abordagem discursiva por nés assumida, a relevancia de se atentar para tais
elementos discursivos para uma melhor compreensdo acerca do fenébmeno da

referenciagao.

Apresentados tais aspectos discursivos, retomamos a referéncia, desta vez na
abordagem de Cardoso (2003) em sua proposta de destacar, através de exemplos,
aspectos linguisticos que indiquem a constituicdo discursiva dos referentes, ao
apontarem, os mesmos, para o interdiscurso, para a memoria discursiva e para 0s

aspectos subjetivos, na acepg¢ao pecheautiana.

2.2.4 Por uma abordagem discursiva da referenciagao

Cardoso (2003) aponta para o aspecto discursivo da referéncia com a intengcdo de
demostrar como os referentes se relacionam: com a meméria discursiva, tomada esta na
acepgao peucheautiana; com o interdiscurso, e mesmo; com o nivel 'real' dos objetos,
como exemplifica a autora através dos pronomes demonstrativos exoféricos ostensivos,
tomados como categorias em uma das andlises apresentadas em seu trabalho.
Destacaremos as consideragdes desta autora acerca dos aspectos discursivos da
referéncia, assim como as de Araujo (2004) em sua obra Do signo ao discurso: uma

introdugéo a filosofia da linguagem em suas afirmagdes sobre o tema.

No ambito do discurso, o referente, para Cardoso (2003:1), [...] € o objeto a que a
linguagem visa, com o objetivo de descrevé-lo, transforma-lo, ou mesmo, segundo se
vera, de constitui-lo.“ Segundo a autora, o referente se constitui pela palavra que dele
trata, e nela se inscreve, ndo pertencendo a 'realidade em si', mas a realidade de um
discurso. O referente do discurso € o que este ultimo institui como realidade e nao a
realidade em si, posto que no momento em que se emprega a lingua para falar de algo, ja
nao se trata da 'coisa em si', mas da coisa como ela é vista pela comunidade falante,

dentro de uma determinada cultura ou ideologia. Quanto ao referente,
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Embora inscrito no discurso, ele sempre se coloca como o real, huma relagéo
dindmica, dialética com o discurso. O discurso até pode promover a existéncia
entidades que podem n&o existir objetivamente, mas, ainda nesse caso, o
referente coloca-se como real, em confronto com o discurso. Isto equivale a dizer
que o fim da palavra esta sempre voltado para um exterior, ou seja, o valor da
palavra, a sua verdade, depende de uma realidade que se apresenta como
independente dos discursos que sao produzidos acerca dela, mesmo quando
essa realidade ja esté inscrita neles. (CARDOSO, 2003: 163-164)

No que diz respeito a referéncia, Cardoso (2003: 1) a define como “A relagdo entre a
linguagem (um dizer) e uma exterioridade (um n&o dizer), relagdo necessaria para que a

linguagem tenha o seu valor e ndo se encerre em si prépria [...]”

Araujo (2004: 201), por sua vez, define referéncia enquanto a forma “[...] como certas
expressoes ou frases se relacionam com objetos ou entidades no/do mundo a ser

nomeados e estado de coisa a ser designados [...]".

Para Cardoso (2003: 121-122), “[...] parece um pouco prematuro considerar que a
questao da referéncia ndo tem mais lugar no campo discursivo das ciéncias sociais hoje.”
A autora defende, portanto, a importancia da questao da referéncia na reflexao linguistica,
atentando para a relagcéo historica e dinamica entre linguagem e realidade. E visando
conceder a referéncia um enfoque discursivo a partir do viés da analise de discurso

francesa, ao afirmar que:

As abordagens ditas 'histéricas’, por sua vez, tém procurado encontrar a 'medida’
dos embates subjetivos e objetivos a que todo discurso esta sujeito. E ponto de
grande interesse, nessas abordagens, a questao da determinagéao reciproca entre
linguagem e realidade (o quanto e o como a realidade social determina o discurso
e o0 quanto e o como o discurso é determinante da realidade). (CARDOSO, 2003:
122)

Com a intengdo de ilustrar sua proposta tedrica e metodologica, Cardoso (2003) efetiva
duas analises, uma da relagdo entre o referente e os sentidos de 'agricultor' e outra da
significacdo dos demonstrativos, ambas a partir da perspectiva da analise do discurso
francesa no que tange aos trabalhos que enfatizam o acontecimento discursivo.
Apresentamos um breve resumo de suas duas analises com a intengdo de ilustrar os

possiveis caminhos de uma abordagem discursiva do fenébmeno por nés abordado.

Em sua primeira exemplificagdo analitica, Cardoso (2003) efetiva, um contraponto da obra
de Monteiro Lobato (enquanto fundador de uma determinada memdéria discursiva que, por
sua vez, constroi um sentido de 'agricultor' relativo ao seu personagem 'Jeca Tatu') com o
discurso que busca romper com essa memoaria discursiva, proferido pelo Movimento dos
Trabalhadores Rurais Sem Terra (MST).

O suijeito rural de Lobato, no caso o Jeca da obra Urupés, é estabelecido em um espago
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'sujeito universal' a ele relegado, no qual encontra-se destituido da fala: “'Sé ele nao fala,
nao canta, nao ri, ndo ama. So6 ele, no meio de tanta vida, ndo vive'. Sem palavra, [...] ndo
tem consciéncia politica: 'O sentimento da patria lhe é desconhecido’, 'Nao tem nocao do
pais em que vive'.” (CARDOSO, 2003: 136). Efetiva-se a interdicdo, um dos
procedimentos de exclusdo apontados por Foucault (2008). No discurso do MST por sua
vez, enquanto elemento através do qual o trabalhador rural brasileiro reivindica o direito a
palavra, os controles sobre seu discurso efetivam-se no sentido de impedir qualquer
ameaca que 0 mesmo possa oferecer, cercando-o em seus poderes e aplacando qualquer
indicio de periculosidade que possa colocar em risco a ordem estabelecida através da
interdicao da fala do trabalhador rural sem terra e da limitagdo ou impedimento do seu
discurso. Esse discurso de interdicao e desqualificacao da fala dos trabalhadores rurais,
segundo a autora, constitui-se a partir da memoria discursiva efetivada na figura do Jeca
Tatu de Monteiro Lobato e, posteriormente, pelos procedimentos de censura do periodo
ditatorial. A dominancia do discurso (neo)liberal, em complemento, inviabiliza os sentidos

dos discursos do MST.

Cardoso (2003) afirma, a respeito dos sentidos relativos ao referente 'agricultor', em
Lobato e no discurso do MST, que, se o sujeito pode ser definido a partir da superposigao
entre o sujeito da enunciacdo e o sujeito universal, como afirma Pécheux em sua obra
Semantica e discurso: uma critica a afirmagédo do obvio, o 'agricultor' de Lobato consentia
(ao permitir que se calasse sua voz) o sentido que se Ihe era atribuido através do discurso
universalizante, ocupando, por tal razdo, o lugar do 'bom sujeito’. No entanto, o 'agricultor'
do MST, rebelando-se contra o sujeito universal, passa a ser considerado um 'mal sujeito'.
Tal analise demonstra, afirma Cardoso (2003: 141), que ha um movimento constante que
“[...] constitui os sentidos e os sujeitos em suas identidades na histéria. [...] Os referentes

também sao passiveis de mudancgas, as quais ficam inscritas na histéria.”

Cardoso (2003: 141), “A fim de elucidar ainda melhor o que se entende por referéncia
numa abordagem discursiva [...]", propde, em seguida, uma analise da significagdo dos
demonstrativos a partir da perspectiva da analise do discurso francesa com o intuito de
mostrar o lugar privilegiado entre o discurso e o seu exterior assim como entre o discurso
e 0 seu inter-discurso, lugar, constituido pelos demonstrativos, do qual se estabelecem os
referentes aptos a efetivar tal construgcao. O fato dessa analise linguistico-discursiva dos
processos de referéncia tomar como categoria os pronomes demonstrativos € justificada
pela autora por estes serem considerados como os signos 'mais déiticos' pelo fato de os

mesmos apontarem e nos darem acesso ao real, por estes se referirem “[...] a uma
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realidade que Ihes é exterior, mesmo quando esse 'exterior' possa ja estar confinado nos
espacgos da propria linguagem. Nao existe valor sem essa relacdo entre os sentidos
(lingua, discursos) e uma alteridade (realidade).” (CARDOSO, 2003: 165). A autora
ressalta, no entanto, que essa alteridade do referente é relativa, posto que o mesmo se

institui num dominio ideoldgico de referéncia.

Se, por um lado, o demonstrativo anaférico ndo se determina a partir de um processo
exclusivamente linguistico, mas por um mecanismo discursivo, posto constituir “um
sistema de relacbes de substituicdes, parafrases, sinonimias dentro de uma mesma
formagao discursiva. [...] constituindo-se um fendmeno discursivo.” (CARDOSO, 2003:
142-143), o demonstrativo 'exoférico’, por outro lado, ao apontar para elementos externos
ao texto, parece efetivar a uniao entre dois espagos, um equivalente ao aqui e agora do
acontecimento discursivo, outro referente aos 'ja-ditos' que sustentam tal acontecimento
discursivo. Esses demonstrativos 'exofdricos' referenciam pressupostos discursivos. O
discurso constroi-se, pois, numa interlocu¢gao com interdiscursos, a partir dos quais se traz
a tona os elementos necessarios para que se construa a referéncia. Os demonstrativos
déiticos, por sua vez, ao apontarem para o 'real' indicam este espaco enquanto um 'real’
trabalhado e transformado pela linguagem, constituido de maneiras distintas de acordo
com o 'lugar discursivo' em que se estabelece. Cardoso (2003: 144) conclui por fim que
[...] no processo de referéncia, enquanto a anafora extrapola o nivel textual, os déiticos
extrapolam a pragmatica elementar do aqui e agora do acontecimento enunciativo, ambos

ligando-se a um eixo socio-histérico-ideoldgico mais amplo.”

Como pudemos observar, a concepgao discursiva da referéncia, apoiada nos aspectos
discursivos apresentados com base em Pécheux (1997) e Foucault (2008), e
exemplificada metodologicamente por Cardoso (2003), ndo considera a referéncia como
uma relagao direta das palavras com as coisas, com 0 mundo, com o 'real', mas sim com
um 'real' trabalhado e transformado pela linguagem, estabelecido discursivamente.
Devendo-se tal estabelecimento e construgao (assim como postulam Mondada e Dubois
(2003), Koch (2002, 2006) e Koch e Elias (2007)) aos aspectos cognitivos, intersubjetivos
e contextuais, e constituindo tal mecanismo (que por todas as razbées aqui ressaltadas
denominaremos 'referenciacdo' e nao mais 'referéncia'), sem sombra de duvidas, uma

atividade discursiva.

Como afirma Araujo (2004: 206) ao referir-se a Mondada e Dubois, ao destaca-las dentre

os linguistas de linha pragmatica:
Para eles, h4 um PROCESSO DE REFERENCIACAO e nZo a pura e simples
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referéncia. Uma teoria da referéncia, tal como a entende grosso modo a teoria
causal, acarreta os inconvenientes que vimos apontando, dentre eles, a
suposi¢cao de uma estabilidade no mundo dos fatos, de um lado, e um sujeito de
outro lado, cuja mente é o locus de representagdes. (grifos da autora)

Na proxima secao buscamos apontar para os elementos discursivos em Foucault (2007)
com a intencao de verificarmos se a sua concepc¢ao de formacao de objetos de discurso
constitui 0 que poderiamos chamar de processo de referenciacdo. Consideramos, ao
desempenharmos essa tarefa, que o autor francés desenvolveu uma teoria do discurso
respeitavel e tangenciou, sendo esmiugou, o processo de referenciagdo, ao discorrer

acerca da formacao dos objetos de discurso.

2.3. OACONTECIMENTO DISCURSIVO EM FOUCAULT

Tomando por base a teoria proposta por Foucault (2007) em A arqueologia do saber,
buscamos delinear a formagao de objetos de discurso a partir da pratica discursiva na
obra em questdo. Para tanto, apontamos para as consideragdes do teodrico acerca do
enunciado e seu feixe de relagdes estabelecidas entre instituicbes, processos
econdmicos, sociais, comportamentos e sistemas de normas, do carater referencial dos
enunciados e do mecanismo de formacéo de objetos de discurso a partir da configuragao
epistemoldgica e das formas de poder em uma determinada época. Consideramos que tal
abordagem podera nos fornecer maiores subsidios para compreendermos a dimensao

discursiva da referenciagéao.

Foucault (2007) norteia suas consideragdes acerca do discurso a partir da necessidade
premente de restituir a singularidade de acontecimento ao enunciado, posto que o
mesmo, enquanto acontecimento, ndo pode ser esgotado totalmente pela lingua,
tampouco pelo sentido. Portanto, na tarefa de descrever os fatos discursivos, faz-se
necessario delinear outras unidades que se relacionam com determinado enunciado em
questao, efetivando uma analise da coexisténcia, do funcionamento mutuo e da
determinacao reciproca entre um determinado enunciado e o seu jogo de relagdes.
‘Relagbes entre os enunciados [...]; relagbes entre os grupos de enunciados assim
estabelecidos [...]; relagdes entre enunciados ou grupos de enunciados e acontecimentos
de uma ordem inteiramente diferente (técnica, econdmica, social, politica).” (FOUCAULT,
2007: 32).

Um conjunto de enunciados, afirma Foucault (2007), se estabelece, pois, quando tais
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enunciados, mesmo que dispersos no tempo ou distintos em forma, se referem a um

mesmo objeto.

O campo dos acontecimentos discursivos, em compensag¢do, € o conjunto
sempre finito e efetivamente limitado das unicas seqiéncias linguisticas que
tenham sido formuladas; elas bem podem ser inumeraveis e podem, por sua
massa, ultrapassar toda capacidade de registro, de memoaria, ou de leitura: elas
constituem, no entanto, um conjunto finito. (FOUCAULT, 2007: 30)

Em virtude desses pressupostos, a analise arqueoldgica de Foucault (2007) coloca uma
questdo fundamental acerca do acontecimento discursivo: “[...] como apareceu um

determinado enunciado, e ndo outro em seu lugar?” (FOUCAULT, 2007: 30).

Enfim, com o intuito de definir acontecimento discursivo, Foucault (2008) afirma, em A

ordem do discurso:

Certamente o acontecimento ndo € nem substdncia nem acidente, nem
qualidade, nem processo; o acontecimento ndo €& da ordem dos corpos.
Entretanto, ele ndo é imaterial; € sempre no ambito da materialidade que ele se
efetiva, que é efeito; ele possui seu lugar e consiste na relagédo, coexisténcia,
disperséo, recorte, acumulagao, selegdo de elementos materiais; ndo é o ato nem
a propriedade de um corpo; produz-se como efeito de e em uma disperséo
material. (FOUCAULT, 2008: 57-58)

Foucault (2007), dessa forma, isola o enunciado enquanto unidade do discurso
estabelecida entre a lingua (enquanto sistema de regras), e o corpus (enquanto discurso
pronunciado). O enunciado €, portanto, descrito em suas condigdes de possibilidade e em

seu carater singular.

2.3.1. O enunciado e o seu feixe de relagoes

A partir do que consideramos acima, podemos inferir que a materialidade € condigao
imprescindivel para que uma sequéncia linguistica possa ser considerada um enunciado.
O regime de materialidade do enunciado obedece, dessa maneira, a ordem da instituicao,
assegura Navarro-Barbosa (2004: 111): “[...] é a relagdo entre pratica discursiva e
instituicdo que responde pela materialidade do enunciado, o que requer que se considere
o discurso ndo como um conjunto de signos, mas como uma pratica que abarca regras
determinadas historicamente.” Cardoso (2003: 132), respalda tal visdo: “A formagao

discursiva é historica e a materialidade de seus enunciados é de ordem institucional.”

Por outro lado, o enunciado, enquanto acontecimento, esta ligado tanto a escrita ou a
articulagéao da fala, ou seja, a materializagdo do mesmo, quanto a enunciados que lhe sdo

co-laterais, que o seguem e que o precedem, remanescentes, estes ultimos, no campo da
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memoria, afirma Foucault (2007). Nesse contexto, é o arquivo que define o que pode ser

dito e 0 que permanece ou se esvai dentre os tantos acontecimentos discursivos.

O arquivo é, de inicio, a lei do que pode ser dito, o sistema que rege o
aparecimento dos enunciados como acontecimentos singulares. Mas o arquivo é,
também, o que faz com que todas as coisas ditas [...] se agrupem em figuras
distintas, se componham umas com as outras segundo relagbes multiplas, se
mantenham ou se esfumem segundo regularidades especificas; ele é o que faz
com que nao recuem no mesmo ritmo que o tempo, mas que as que brilham
muito forte como estrelas préximas venham até nos, na verdade de muito longe,
quando outras contemporaneas ja estdo extremamente palidas. (FOUCAULT,
2007: 147)

O arquivo, ao mesmo tempo em que determina o sistema de enunciabilidade do
enunciado-acontecimento, € o sistema de funcionamento que atualiza, faz emergir ou

torna inertes o enunciado-coisa.

Para almejarmos uma maior compreensdo do espac¢o no qual se constitui 0 enunciado,
apontamos em Foucault (2007) para a definicdo de formagéo discursiva enquanto um
sistema de dispersao no qual se pode detectar uma regularidade nos tipos de enunciagao,
conceitos, escolhas tematicas e objetos. O autor utiliza o termo formacgéo discursiva com
o intuito de evitar palavras ja carregadas de condi¢des inadequadas para designar essa
dispersao “[...] tais como 'ciéncia’, ou 'ideologia’, ou 'teoria', ou 'dominio de objetividade"”
(FOUCAULT, 2007: 43). As regras de uma formacao, por sua vez, sao as condi¢cbes a que
os elementos de uma formacéao discursiva - sejam eles: tipos de enunciagdo, conceitos,
temas, objetos — estdo submetidos as suas condigdes de existéncia, coexisténcia,

manutencao, modificagcdo e desaparecimento.

Enfim, o estatuto do acontecimento discursivo, ao mesmo tempo em que veicula, define-
se em meio a um feixe de relagdes pelo qual perpassa o enunciado, envolvendo relacbes
primarias ou macro-relagbes, de ordem politica, epistemoldgica, econdmica, social;
relagdes secundarias, de autoria pessoal; e relagdes discursivas, estabelecidas nem no
exterior nem no interior do discurso, mas no limite do mesmo, oferecendo-lhe os objetos
dos quais ele pode falar em determinada época. A partir do feixe de todas essas relacoes,
institui-se o dominio de objetos que constitui o saber. “Fazer aparecer, em sua pureza, o
espaco em que se desenvolvem os acontecimentos discursivos [...] é tornar-se livre para
descrever, nele e fora dele, jogos de relagbes.” (FOUCAULT, 2007: 32).

2.3.2. A formacao de objetos de discurso e a pratica discursiva

Com a intencédo de apresentarmos uma definicdo da formagao de objetos de discurso a
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partir da pratica discursiva, tomaremos, em Foucault (2007), algumas citagbes mais
longas para que, a partir das consideracdes diretas do autor acerca da formagao de
objetos de discurso, pratica discursiva e discurso, as quais ficardo registradas nesse
trabalho, ndo tenhamos a infelicidade de deturpa-las ou altera-las sobremaneira, imbuidos

que estariamos da dificil tarefa de sintetizar suas ideias em uma parafrase.

No que tange a formagéao de objetos de discurso, Foucault (2008: 49-51) afirma:

Essa formacgao é assegurada por um conjunto de relagdes estabelecidas entre as
instancias de emergéncia, de delimitacdo e de especificagdo. Diremos, pois, que
uma formacgao discursiva se define (pelo menos quanto a seus objetos) se se
puder estabelecer um conjunto semelhante; se se puder mostrar como qualquer
objeto do discurso em questao ai encontra seu lugar e sua lei de aparecimento;
se se puder mostrar que ele pode dar origem, simultdnea ou sucessivamente, a
objetos que se excluem, sem que ele proprio tenha que se madificar. [...]

As condi¢bes para que aparega um objeto de discurso, as condigdes histéricas
para que dele se possa “dizer alguma coisa” e para que dele varias pessoas
possam dizer coisas diferentes, as condi¢cdes para que ele se inscreva em um
dominio de parentesco com outros objetos, para que possa estabelecer com eles
relagbes de semelhanca, de vizinhanca, de afastamento, de diferenga, de
transformagéo — essas condigbes, como se vé, sdo numerosas e importantes. Isto
significa que nao se pode falar de qualquer coisa em qualquer época; nao ¢é facil
dizer alguma coisa nova; nado basta abrir os olhos, prestar atengdo ou tomar
consciéncia, para que novos objetos logo se iluminem e, na superficie do solo,
lancem sua primeira claridade. [...] o objeto [...] existe sob as condi¢bes positivas
de um feixe complexo de relagdes.

Essas relagbes sido estabelecidas entre instituicbes, processos econdmicos e
sociais, formas de comportamento, sistemas de normas, técnicas, tipos de
classificagdo, modos de caracterizagao; e essas relagdes nao estdo presentes no
objeto [...] elas ndo definem a constituicdo interna do objeto, mas o que |he
permite aparecer, justapor-se a outros objetos, situar-se em relagéo a eles, definir
sua diferenga, sua irredutibilidade e, eventualmente, sua heterogeneidade; enfim,
ser colocado em um campo de exterioridade.

A formagao de objetos de discurso se faz em meio a essa intrincada rede de relagdes
estabelecidas em um campo que abarca todos os seus elementos: a pratica discursiva.
Para Navarro-Barbosa (2004: 108), “Um dos aspectos que marca a novidade da A
arqueologia do saber em relagao a As palavras e as coisas é a substituicdo da nogao de
episteme pelo conceito de pratica discursiva.” O discurso € concebido como pratica
discursiva, encontrando-se, como nos mostra a analise arqueolégica de Foucault (1968,
2007) no espaco entre a estrutura: as regras da lingua, e o acontecimento: aquilo que é
dito. Esse discurso-acontecimento € quem funda e constitui a verdade. Ao conceituar

pratica discursiva, Foucault (2007: 136) afirma:

Finalmente, o que se chama “pratica discursiva” pode ser agora precisado. Nao
podemos confundi-la com a operagéo expressiva pela qual um individuo formula
uma idéia, um desejo, uma imagem; nem com a atividade racional que pode ser
acionada em um sistema de inferéncia; nem com a “competéncia” de um sujeito
falante, quando constréi frases gramaticais; € um conjunto de regras andnimas,
histéricas, sempre determinadas no tempo e no espaco, que definiram, em uma
dada época e para uma determinada area social, econdmica, geografica ou

linguistica, as condi¢des de exercicio da fungédo enunciativa.
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Para compreendermos melhor a relagdo entre a formacdo de objetos de discurso e a
pratica discursiva apontaremos para um trecho da obra na qual o autor apresenta

consideragdes acerca do 'discurso' langando mao de ambos os conceitos acima descritos.

[...] gostaria de mostrar que os 'discursos', tais como podemos ouvi-los, tais como
podemos Ié-los sob a forma de texto, ndo s&o, como se poderia esperar, um puro
e simples entrecruzamento de coisas e palavras: trama obscura das coisas,
cadeia manifesta, visivel e colorida das palavras; gostaria de mostrar que o
discurso ndo é uma estreita superficie de contato, ou de confronto, entre uma
realidade e uma lingua, o intrincamento entre um Iéxico e uma experiéncia;
gostaria de mostrar, por meio de exemplos precisos, que analisando os proprios
discursos, vemos desfazerem os lacos aparentemente tdo fortes entre as
palavras e as coisas, e destacar-se um conjunto de regras, proprias da pratica
discursiva. Essas regras definem ndo a existéncia muda de uma realidade, ndo o
uso candnico de um vocabulario, mas o regime dos objetos. 'As palavras e as
coisas' é o titulo — sério — de um problema; é o titulo — irbnico — do trabalho que
Ihe modifica a forma, lhe desloca os dados e revela, afinal de contas, uma tarefa
inteiramente diferente, que consiste em nao mais tratar os discursos como
conjuntos de signos (elementos significantes que remetem a conteudos ou a
representacdes), mas como praticas que formam sistematicamente os
objetos de que falam. Certamente os discursos sao feitos de signos; mas o que
fazem é mais do que utilizar esses signos para designar coisas. E esse mais
que os torna irredutiveis & lingua e ao ato da fala. E esse 'mais' que é preciso
fazer aparecer e que é preciso descrever. (FOUCAULT, 2007: 54-55, grifo
Nnosso)

O autor aponta para a obra As palavras e as coisas nas consideragdes acerca do
'discurso' supracitadas ao considerar a seriedade e a ironia presentes em tal trabalho que,
deslocando os dados nos apresenta uma tarefa distinta a se proceder para compreender
0 processo de estabelecimento dos objetos de discurso a partir das praticas discursivas.
Apontamos para tal obra no capitulo que se segue do presente trabalho a fim de
descrever enquanto praticas discursivas distintas: o saber da Renascenca e do periodo
anterior a este em seu mecanismo de estabelecimento das semelhancas e das marcas
que apontam para as mesmas; 0 campo epistemoldgico classico e a representagao e a
ordem caracteristicas deste periodo, e; a ‘episteme’ moderna em seu estabelecimento
fundado na constituicdo do homem enquanto objeto da ciéncia e enquanto sujeito
moderno indissociavel de suas positividades, sejam elas a vida, o trabalho e a linguagem,
assim como de seus duplos, sejam eles a finitude-infinitude, o empirico-transcendental, o
cogito-impensado e o distanciamento-retomada da origem, elementos que nos trardo
subsidios, sendo categorias para procedermos a analise que visamos efetivar, pois, como
nos assegura Foucault (2007: 54), “Quando se descreve a formacao dos objetos de um

discurso, tenta-se identificar os relacionamentos que caracterizam uma pratica discursiva

L.].

Nao poderiamos deixar de ressaltar no proximo capitulo os processos de vigilancia e

punicdo predominantes em cada periodo, pois, como ressalta Foucault (1987:161) em
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Vigiar e punir, € esse mecanismo de poder o que produz tanto o sujeito quanto os objetos

de discurso, enfim, é ele o que produz a realidade, efetivando, portanto, a referenciacao:

O individuo é sem duvida o atomo ficticio de uma representacéo 'ideoldgica’ da
sociedade; mas é também uma realidade fabricada por essa tecnologia especifica
de poder [...]. Temos que deixar de descrever sempre os efeitos de poder em
termos negativos: ele 'exclui’, 'reprime’, recalca', 'censura’, 'abstrai', 'mascara’,
esconde'. Na verdade o poder produz; ele produz realidade; produz campos de
objetos e rituais da verdade. O individuo e o conhecimento que dele se pode ter
se originam nessa produgao.

Em suma, a referenciacdo, tomada neste trabalho enquanto formacdo dos objetos de
discurso que estabelecem a relagdo entre o linguistico e o extra-linguistico, apresenta-se,
em Foucault (2007, 2008) no nivel da determinagcdo da possibilidade de surgimento,
transformacgao, dispersdao e acumulagcdo dos objetos de discurso, constituidos nos
enunciados dispostos em dada formagao discursiva, determinados historicamente a partir
das relacbes estabelecidas entre as instituicdes sociais, econdmicas, politicas, pessoais e
discursivas, numa dada episteme, levando-se em conta os mecanismos de poder e

vigilancia e os procedimentos de controle do discurso e de rarefagédo do sujeito que fala.



39

3. REFERENCIAGAO: PALAVRAS, COISAS, SABER, PODER

Com base nos pontos até entao levantados e buscando uma melhor compreensao do
mecanismo de formacdo dos objetos de discurso a partir do saber e do poder em
diferentes periodos, apontamos, na obra As palavras e as coisas, de Foucault (1968),
para as suas consideragdes acerca de tais campos de saber observando como, mesmo
sem utilizar o termo vontade de verdade, nesta obra, o autor aponta para uma regiao
mediana, sobre a qual o mesmo se debruga em seu trabalho arqueoldgico e na qual se
fundam os campos epistemoldgicos que constituem os objetos de discurso de tais
periodos. O método arqueoldgico, proposto por Foucault (1968: 123), busca encontrar os
monumentos dos pensamentos dos povos e civilizagdes, procura elucidar “menos os seus
discursos do que o0 que os tornou possiveis: a discursividade da sua linguagem.”
Destacamos ainda as consideragdes de Foucault (1987) em Vigiar e punir sobre os
mecanismos de poder procurando vincular os mesmos aos periodos delineados em sua

arqueologia.

3.1. REGIAO MEDIANA E VONTADE DE VERDADE

Observamos como em As palavras e as coisas, publicada pela primeira vez em 1966
(anterior a Arqueologia do saber e a Ordem do discurso, publicadas originariamente em
1969 e 1971, respectivamente, na ultima das quais o autor refere-se a 'vontade de
verdade') Foucault (1968) aponta para o conceito 'regido mediana' e busca elucidar
como, sobre a mesma, fundam-se os campos de saber dos periodos por ele analisados, a
partir dos quais sdo constituidos os objetos de discurso. Tomamos o termo 'regido
mediana', encontrado na obra As palavras e as coisas como equivalente a expressao
'vontade de verdade' do livro A ordem do discurso. A fim de respaldar essa nossa escolha,
observamos como o autor aponta para essa regido mediana e a define a partir de
observacbes acerca do estabelecimento da ordenacdo das coisas e da instituicdo de
cédigos que, ao mesmo tempo em que definem a ordem entre as coisas, regem a
linguagem numa dada cultura, em seguida, abordaremos o conceito de 'vontade de

verdade' em A ordem do discurso.

Em As palavras e as coisas, Foucault (1968) afirma que a ordem se oferece, nas coisas,
como uma lei interior, uma rede através da qual elas se entreolham. Essa ordem adquire

existéncia através de um olhar, de uma atencgao, de uma linguagem. Os cdodigos de uma
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cultura regem a linguagem, as percepgbes, as permutas, as técnicas, os valores e as
praticas, e fixam as ordens. As teorias cientificas e interpretagdes filosoficas, por seu lado,
explicam por que ha essa ordem, a que lei ela obedece, que principio pode defini-la, por
que ela é escolhida. Entre estas duas regides, a ordenagdo intrinseca as coisas e a
ordenagao efetivada na linguagem, afirma Foucault (1968), ha uma interface afastada
dessa ordem, uma regiao mediana, que possibilita a liberdade necessaria para ver que
essa ordem nao é a melhor nem a unica possivel. O autor aponta para essa regiao
mediana existente entre o olhar codificado e o conhecimento reflexivo, entre os cédigos
ordenadores e as reflexdes sobre a ordem, e afirma que essa regido mediana tem carater
fundamental enquanto experiéncia pura da ordem e dos seus modos de ser, podendo ser
concebida como mais 'verdadeira' e até mesmo como inefavel através de teorias. A obra
As palavras e as coisas é apresentada em seu prefacio como uma proposta de estudo
sobre essa experiéncia pura da ordem; como a busca pelo espaco de ordem no qual se
constituiram o saber, as ideias, as ciéncias, as filosofias e as racionalidades, que, como

aponta o autor, tendem a, em breve, desaparecer, desvanecer.

Em A ordem do discurso, Foucault (2008), em suas consideragdes acerca da vontade de
verdade, remonta aos tempos da Grécia Antiga, século VI a.C., em que o discurso
verdadeiro, ao qual se fazia necessario submeter-se, era pronunciado a partir do
estabelecimento daquele que tinha o direito de o proferir e do ritual exigido; esse discurso
era 0 que pronunciava a justica e estabelecia a parcela desta ultima a cada cidadao; era
quem profetizava o futuro por contribuir com a sua realizagdo ao mesmo tempo em que o
anunciava, estabelecendo uma trama com o destino. Um século depois, afirma Foucault
(2008: 15),

[...] a verdade a mais elevada ja ndo residia mais no que era o discurso, ou no
que ele fazia, mas residia no que ele dizia: chegou um dia em que a verdade se
deslocou do ato ritualizado, eficaz e justo, de enunciagdo, para o proprio
enunciado: para seu sentido, sua forma, seu objeto, sua relacao a sua referéncia.

Nesse momento, segundo o autor, ocorre uma ruptura no sentido de que o discurso
verdadeiro, que na época dos sofistas se opunha ao discurso falso e, ao mesmo tempo,
se ligava ao exercicio do poder, doravante néo é mais considerado desejavel ou precioso.
Essa ruptura estabeleceu a forma da nossa vontade de saber, que a partir de entao se da
através da aparicdo, em momentos precisos da histdéria do pensamento ocidental, de
novas vontades de saber com base nos suportes institucionais, de maneira que a vontade
de verdade exerca um poder de coergao sobre os discursos. A palavra precisa ser
autorizada por um discurso de verdade, o qual € permeado pela vontade de verdade que

(como mostra Foucault (1968) em sua obra As palavras e as coisas, na qual 0 mesmo
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realiza uma arqueologia das ciéncias humanas) a cada periodo se estabelece de maneira
distinta e delineia formas especificas de pensamento, de discurso. “Tudo se passa como
se, a partir da grande divisdo platbnica, a vontade de verdade tivesse sua propria
histéria.” (FOUCAULT, 2008: 17). Foucault (2008) aponta para a vontade de verdade
como o mais forte, profundo e incontornavel dos procedimentos de exclusdo externos,
estabelecidos pela ordem do discurso, e dos quais menos se fala por encontrar-se como

qgue oculta sob o desenrolar da verdade.

E a razao disso é, talvez, esta: é que se o discurso verdadeiro ndo € mais, com
efeito, desde os gregos, aquele que responde ao desejo ou aquele que exerce o
poder, na vontade de verdade, na vontade de dizer esse discurso verdadeiro, o
que estd em jogo sendo o desejo e o poder? O discurso verdadeiro, que a
necessidade de sua forma liberta do desejo e libera do poder, ndo pode
reconhecer a vontade de verdade que o atravessa; e a vontade de verdade, essa
que se impde a nos ha bastante tempo, é tal que a verdade que ela quer nao
pode deixar de mascara-la. (FOUCAULT, 2008: 20)

Considerando o deslocamento da verdade do ritual para o objeto, constituido este a partir
da vontade de verdade e ao mesmo tempo a ocultando, nosso conceito de referenciacéo
se ampliaria, dessa maneira, para: a formacao de objetos de discurso constituidos a partir
de praticas discursivas, sejam estas delineadas pelos campos de saber de dado periodo,
levando em consideracdo: o feixe de relacbes entre as instituicbes, enunciados e
formagdes discursivas; os mecanismos de poder que exercem a vigilancia e o controle do
sujeito e do discurso em sua producgao e propagagao. A referenciagao, portanto, efetiva-se
em uma materialidade linguistica imbricada a esta rede discursiva a qual, a0 mesmo
tempo em que constitui as verdades e objetos de discurso, os temas, conceitos e
enunciados, indissociaveis desse feixe de relagdes, protege e mascara, em conjunto com

0s mesmos, a vontade de verdade sobre a qual e a partir da qual tal processo se efetiva.

Através da anadlise arqueoldgica Foucault (2008) visa cercar os procedimentos de
exclusao, dentre eles a vontade de verdade. Esta, sendo o mais profundo e incontornavel
dos trés procedimentos externos de controle, reforca os outros dois: a interdicdo e
rejeicdo, ao mesmo tempo em que funda as praticas discursivas e, consequentemente, a
constituicio de objetos de discurso e verdades. Para a efetivacdo dessa tarefa
arqueoldgica, afirma o autor, € preciso atentar as percepgdes para que se descubra como
se realizou, se repetiu, se reconduziu e se deslocou essa escolha da verdade

continuamente renovada em que nos encontramos, como sera visto a seguir.
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3.2. IDADE MEDIA E RENASCENCA: SABER DAS MARCAS E SEMELHANCAS

Até o final do século XVI, afirma Foucault (1968), a interpretacdo do mundo se fazia a
partir da leitura das semelhangas ou similitudes (convenientia, analogia, aemulatio e o
jogo das simpatias), que, permeando o universo conhecido e imaginado — de Deus ao
homem e deste as coisas — permitiam o estabelecimento de uma ordem. Tais similitudes
se faziam perceptiveis através das marcas presentes no mundo. Nesse periodo,
necessario se fazia saber ler o mundo, interpreta-lo, acessando as semelhancgas através
da decifracdo das marcas. O saber ocidental nesse periodo fundou-se, portanto, nas
semelhangas, organizando o jogo de simbolos, o conhecimento das coisas e as formas de
representa-las. Linguagem e natureza se interpenetravam, a primeira das quais
apresentando-se como espelho do mundo. O signo, ao mesmo tempo, era uma marca
para aquilo que indicava, guardando uma semelhanga com aquilo que representava. A
representacdo se dava, pois, pelo processo de repeticdo. O comentario, texto
caracteristico dessa época (posto que essa manifestagdo de auto-proliferagdo da
linguagem dava-se pelo mesmo processo de repeticdo) guardava semelhangas com o
texto de base, no mais das vezes almejando apresentar algo que mais se aproximasse a

um suposto texto original, primitivo, subjacente ao texto de base comentado.

Para uma melhor compreensao do saber vigente até final do século XVI, necessario se
faz compreender o jogo de semelhancgas efetivado pelas quatro similitudes caracteristicas

desse periodo: a convenientia, a aemulatio, a analogia e o jogo das simpatias.

A convenientia aponta para a proximidade dos lugares, a vizinhanga, o sinal de
parentesco. Esse tipo de similitude pertence mais ao mundo do que as coisas. “Na vasta
sintaxe do mundo, os seres ajustam-se uns aos outros [...] O mundo é a 'conveniéncia'
universal das coisas" (FOUCAULT, 1968: 35-36). E através da convenientia que as coisas
semelhantes no mundo se aproximam formando elos umas com as outras e terminando
por uma cadeia que o mundo faz consigo mesmo. Outra forma de similitude, a aemulatio,
assemelha-se a convenientia, embora, liberta do lugar, aja a distancia. De alguma forma,
a aemulatio aproxima coisas dispersas no mundo, podendo ser comparada ao reflexo e
ao espelho. Em alguns momentos, afirma o autor, torna-se dificil precisar em que polo
encontra-se a origem da emulagdo, saber qual € a imagem real e qual é a imagem
refletida. Geralmente, na emulacédo, afirma Foucault (1968), uma coisa que se assemelha
nao fica inerte em face da outra a que é assemelhada por apresentar-se, a aemulatio,

como uma forma de geminagao natural das coisas. Na analogia, enquanto terceira das
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similitudes, sobrepdem-se convenientia e aemulatio, de forma que as semelhangas mais
sutis podem definir, a partir de um mesmo ponto, varios niveis de parentescos.
Assemelha-se a aemulatio por possibilitar semelhancas através do espago e a
convenientia por possibilitar ajustamentos, nexos e junturas. Seu poder extrapola as
similitudes visiveis das coisas, aproximando-as por suas semelhancas mais sutis e
possibilitando, a partir de um ponto, inUmeros parentescos. Seu campo universal de
aplicacao é reforgcado pela sua reversibilidade, quando, por exemplo, uma arvore pode se
assemelhar a um animal de cabeca para baixo com a boca enterrada, ou mesmo pode se
assemelhar a um animal de cabega para cima, de maneira que os galhos, folhas e flores
representem as partes superiores dos animais e a raiz 0os seus pés, sem que essas
analogias se excluam. O homem, na analogia, ocupa um ponto privilegiado por estar em
relacdo com o firmamento, podendo, por ele, passarem todas as outras relacbes de
analogia estabelecidas entre 0 mundo e Deus, assegura Foucault (1968). A simpatia é a
quarta forma de semelhanga. Segundo o autor francés, ela opera livremente sem
assegurar nenhum caminho, distancia ou nexo. Por essa razao, a antipatia compensa a
simpatia impedindo a assimilagdo de uma coisa pela outra, mantendo seu isolamento e
sua singularidade. Através da constante alternancia entre a simpatia, que possibilita a
aproximacao e a antipatia, que evita que as partes percam sua particularidade, as coisas

crescem, se misturam, desaparecem e se reencontram mantendo suas identidades.

O movimento e a dispersédo promovidos pelo equilibrio simpatia-antipatia retoma e explica
as aproximacdes e parentescos da convenientia, os ecos da aemulatio e 0os nexos da
analogia ao aproximar as coisas mantendo a sua distancia. “Através desse jogo, 0 Mundo
permanece idéntico; as semelhangas continuam a ser o que sédo e a assemelhar-se. O

mesmo permanece o mesmo, e fechado sobre si.” (FOUCAULT, 1968: 45).

No entanto, para que sejam identificadas, € necessario que as similitudes subjacentes
estejam perceptiveis na superficie das coisas através de marcas visiveis que transformem
sua presenca sutil em clara certeza. O reconhecimento e a decifracdo dessas marcas
funda o saber das similitudes. O sistema das marcas possibilita que se identifique, através
de uma figura visivel, a invisibilidade da semelhanga. Os sinais remetem para aquilo que

indicam, como ressalta Foucault (1968: 49-50):

O signo significa na medida em que revela semelhanga com aquilo que indica
(quer dizer, com uma similitude). Mas ndo €, no entanto, a homologia que ele
assinala, pois 0 seu ser especifico de marca apagar-se-ia no rosto de que é o
sinal; ele € uma outra semelhanga, uma similitude vizinha e de um outro tipo que
serve a reconhecer a primeira, mas que é, por sua vez, patenteada por uma
terceira. Toda semelhanga recebe uma marca, mas essa marca nao € mais do
que uma forma intermediaria da mesma semelhanga.
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A marca e o0 que por ela é designado tém a mesma natureza, constituindo similitudes
tanto a forma marcante quanto a forma marcada. Por esse motivo, assegura o autor, a
semelhanga na constituicdo do saber vigente até o século XVI € o que ha de mais
universal e de mais visivel e, contraditoriamente, de mais oculto. Por isso deve-se buscar
0 que delineia a forma do conhecimento e da riqueza ao seu conteudo, pois o
conhecimento s6 € exercido ao trilhar os caminhos da similitude. Ao destacarmos os
signos e decifrarmos o que eles indicam, fazemos brilhar na luz desses signos a propria

Semelhanga.

Em suma, para Foucault (1968), a relagdo entre as palavras e as coisas se da, nessa
fase, a partir da leitura do mundo através da interpretacdo dos sinais. A adivinhagao e a
forma magica encontram-se, pois, incorporadas ao conhecimento (divinatio). Da mesma
maneira, a erudicdo e a relagdo com os textos da Antiguidade e os seus sinais a serem
decifrados e interpretados (eruditio), sdo inerentes a forma de conhecer do século XVI. O
discurso apresenta, nesse contexto, uma afinidade com o que, através dele, se desvela.
Para Foucault (1968), ele aponta para as outras marcas presentes na natureza, que por
sua vez também precisam ser desveladas. Natureza e verbo se entrecruzam e formam,
para aqueles que sabem decifrar e ler, algo como um texto ao mesmo tempo grande e
unico. A linguagem real, por sua vez, no século XVI, conforme Foucault (1968), apresenta-
se opaca, fechada sobre si, carregada de mistérios, misturada as marcas do mundo,
desempenhando, emaranhada a natureza, o papel — ao mesmo tempo — de signo e
conteudo, de indicagao e de segredo. A linguagem € concebida como parte do mundo a
ser decifrada tal como as coisas, que manifestam ou ocultam seu enigma aos homens. A
linguagem reside no mundo, nas coisas, nos seres, é parte da distribuicdo de marcas e

semelhancgas, devendo, por essa razao, ser estudada como parte da natureza.

A preponderancia da escrita aponta para duas formas de conhecimento presentes nesse
periodo. Uma delas, defende Foucault (1968), tem base na 'ndo distingao' entre o que se
vé e 0 que se |é, o que se observa e o0 que é relatado; a outra aponta para o infinito
desdobramento da linguagem através do comentario. O comentario ndo se exaure, sua
tarefa ndo se conclui, mas faz brotar um outro discurso a partir do discurso pré-existente.
O comentario busca, sob o texto lido, restituir um texto ainda mais primitivo e fundamental

que este.

Segundo o autor, o sistema de signos da Renascenga apresenta estrutura ternaria,

contando com o elemento formal das marcas, o conteudo por estas assinalado e as



45

similitudes que efetivam a ligagao entre as coisas e as marcas. No entanto, a semelhanca
permeia toda a triade por ser indissociavel tanto das marcas quanto do conteudo. Com o
fim da Renascenga, prossegue o autor - com a suspensado do primado da escrita € o
desmantelamento da interdependéncia entre a linguagem e o mundo, entre o visto e 0
lido, o observado e o relatado - esse sistema ternario dara lugar, no periodo classico -
séculos XVII e XVIII - a um sistema de signos caracterizado pela ligagao entre significante
e significado que se podera verificar através da anadlise da representagdo. O periodo
classico instaura uma cultura para a qual ha uma significagdo dos signos através da
representagcdo, significacdo esta que na Renascenga ocultava-se sob a égide da
similaridade. Nos séculos XVII e XVIII, como veremos adiante, através da representagao
dissolve-se a nogdo de linguagem como algo inscrito no mundo. A linguagem cabera
doravante assinalar, significar e dispor signos no mundo, nomeando e designando as

coisas.

Com relagao ao poder, nesse longo periodo em questao que transpassa a Idade Média e
vai até a Renascenga, podemos afirmar que este, em suma, era centralizado em Deus.
No entanto, em suas diferentes épocas, os atributos de poder, sempre relacionados a
divindade, transitaram entre reis, imperadores e nobres, mantendo-se constantes,
sobretudo, na cadeia hierarquica dos sacerdotes, que ia do alto clero ao bispado,
tangenciando os parocos no que diz respeito a sua relagdo com os crentes. O poder se
fazia presente nos cargos e postos, e na ostentacdo dos palacios, dos rituais, das

vestimentas.

Para Foucault (1987: 156), na obra Vigiar e punir, o poder nessa época “[...] € o que se V&,
se mostra, se manifesta e, de maneira paradoxal, encontra o principio de forga no
movimento com o qual a exibe.” A cerimbnia politica era, pois, a expressao suntuosa do
poder que o fazia triunfante e ao mesmo tempo o revigorava. O soberano aparecia
solenemente, trazendo em sua imagem de poder uma consagragao, uma Vvitéria, uma
honra. Se, por um lado, a individualidade dos soberanos e poderosos mostrava-se em sua
maxima expressao - “Quanto mais o homem ¢é detentor de poder ou de privilégio, tanto
mais € marcado como individuo, por rituais, discursos, ou representagdes plasticas [...]”
(FOUCAULT, 1987: 160), por outro, a individualidade das pessoas sobre as quais o poder
se exercia passava desapercebida ao olhar e a qualquer possibilidade de descricédo, de
forma que os relatos biograficos eram parte dos rituais de poder que faziam do individuo
relatado um monumento, num processo de heroificacdo, através de cerimbnias, relatos

comemorativos, cronicas, genealogias ancestrais, proezas. Nesse periodo,portanto, “...] a
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individualizagdo é maxima do lado em que a soberania € exercida e nas regides
superiores do poder.” (FOUCAULT, 1987: 160). O que se inverte posteriormente com o

estabelecimento das disciplinas no periodo classico, como veremos mais adiante.

No que diz respeito aos mecanismos de vigilancia e punigdo atrelados a esse poder,
podemos observar o lugar que o 'detalhe' (as menores atitudes, palavras, pensamentos e

acontecimentos) ocupava na teologia e no ascetismo.

[...] todo detalhe é importante, pois aos olhos de Deus nenhuma imensidao é
maior que um detalhe, e nada ha tdo pequeno que ndo seja querido por uma
dessas vontades singulares. Nessa grande tradicdo da eminéncia do detalhe
viriam se localizar, sem dificuldade, todas as meticulosidades da educacao crista
[...] Para o [...] verdadeiro crente, nenhum detalhe é indiferente [...] pelo sentido
que nele esconde [...] (FOUCAULT, 1987: 120)

Se, por um lado, cada detalhe é constantemente observado por Deus, faz-se necessario
seqguir rigorosamente uma disciplina. As ordens religiosas, afirma Foucault (1987) foram,
por séculos, mestras nas disciplinas no que diz respeito ao ritmo, as atividades e a divisdo
do tempo. No entanto, nessa época, as atividades e exercicios de carater religioso se
apresentavam mais como um ritual de iniciacdo executado sob a vigilancia suprema de
Deus do que como um exame constante através do qual se vigia e sanciona. “Sob sua
forma mistica ou ascética, o exercicio era uma maneira de ordenar o tempo aqui debaixo
para a conquista da salvagédo.” (FOUCAULT, 1987: 137).

O processo de punicéo, por sua vez, estabeleceu-se principalmente através dos tribunais
da Santa Inquisi¢cdo. A inquisi¢cdo é definida por Foucault (1987: 186) como um “[...]
inquérito politico-juridico, administrativo e criminal, religioso e leigo [...]".

O processo do inquérito, velha técnica fiscal e administrativa [...] penetrou com a
amplitude que se sabe na jurisprudéncia dos tribunais eclesiasticos, depois nas
cortes leigas. O inquérito como pesquisa autoritaria de uma verdade constatada
ou atestada se opunha assim aos antigos processos do juramento, da ordélia, do
duelo judiciario, do julgamento de Deus ou ainda da transacao entre particulares.
O inquérito era o poder soberano que se arrogava o direito de estabelecer a
verdade através de um certo numero de técnicas regulamentadas. (FOUCAULT,
1987: 185)

O inquérito, estabelecendo suas verdades através de meios que em alguns casos
configurava em si uma meia puni¢cado (como nas torturas que se aplicava para se obter a
confissdo), levava, com frequéncia, a condenacgéo do interrogado e, consequentemente, a
aplicacdo da pena. E era através da pena do suplicio, por imposicdo da dor e do
sofrimento ao corpo do condenado, que o corpo era posto em um sistema de privagoes,
obrigagdes e interdicdes. A aplicagdo dos suplicios e execugdes era, a mais das vezes,
publica, e era exatamente esse sofrimento fisico causado pela punigdo que (nesse

periodo e até meados do século XVIIl) colocava um termo légico ao processo de
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inquisigao.

No periodo classico o inquérito, no que tange aos mecanismos de poder, daria lugar ao
mecanismo disciplinar, no entanto suas técnicas brutais viriam a se desenvolver para
serem aplicadas no saber dos seres da natureza, nas nascentes ciéncias naturais. Como
afirma Foucault (1987: 185-186), o

[...] inquérito foi com efeito a pega rudimentar e fundamental, para a constituicao
das ciéncias empiricas; foi a matriz juridico-politica desse saber experimental, [...]
as ciéncias da natureza, em todo caso, nasceram por um lado, no fim da Idade
Média, das praticas do inquérito. O grande conhecimento empirico que recobriu
as coisas do mundo e as transcreveu na ordenacao de um discurso indefinido
que constata, descreve e estabelece os 'fatos' [...] tem sem duvida seu modelo
operatério na Inquisi¢ao.

3.3. A EPISTEME CLASSICA

Apos discorrer sobre o saber vigente até o século XVI, Foucault (1968), em seu processo
arqueoldégico, traca consideragdes acerca da epistemologia classica. O autor procede a
introducado ao tema por intermédio da observagao, no romance Dom Quixote, da ruptura
ocorrida no campo do saber, no que tange a relacdo entre as similitudes e os signos. Ele
aponta, em tal exemplificagdo, para a presenga dos aspectos epistemologicos na
literatura do periodo classico em contraste e, ao mesmo tempo, em substituicio, ao saber
da ldade Média e da Renascenca, fenbmeno atestado no classico Dom Quixote de La
Mancha, publicado entre 1605-1615, escrito por Miguel de Cervantes, que marca na
literatura a transi¢cao entre esses periodos. Dom Quixote, buscando ler o mundo através
do modo de interpretacao estabelecido até a Renascenca e ao mesmo tempo referenciar
0 seu mundo a partir de suas leituras de novelas de cavalaria, |&€ nas marcas da natureza
similitudes inviaveis para o periodo classico (no qual vive), de modo que sua leitura é vista
pelos outros como desvario, devaneio. No livro de Cervantes, o paradigma classico tem
primazia, pois nele a razao das identidades e das diferencas, que caracteriza o periodo
classico, zomba da ligagado entre os signos e as similitudes. Quando as marcas e as
semelhangas deixam de se relacionar diretamente, as experiéncias decorrentes da busca
pela ligagdo entre a linguagem e o mundo, através das semelhangas, desembocaréo na
constituicdo de duas personagens: o louco ‘o homem das semelhangas selvagens”
(FOUCAULT, 1968: 74), que reune os signos e lhes confere semelhangas desconhecendo
a diferenga (para ele todos os signos se assemelham, e as semelhangas, todas, valem
como sinais); e o poeta, que reencontra as similitudes dispersas nas coisas e que se pde

a escutar as linguagens sem palavras e sem discursos fazendo com que as similitudes
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venham até os signos que as dizem. Dom Quixote, desconhecendo as diferencgas,
estando portanto impossibilitado de efetivar a representacdo por intermédio do

mecanismo doravante estabelecido epistemologicamente, é considerado louco.

Em seguida, Foucault (1968) aponta para as descontinuidades existentes entre periodos
historicos nos quais o campos de saber de um dado periodo se distingue sobremaneira
do campo de saber do periodo que o precede ou que lhe sucede, afirmando que a
separacao entre o saber da Renascenca e a episteme classica se efetivou em um desses

momentos de descontinuidade.

Apontamos em seguida para a forma como se efetivou o saber da representagédo e da
ordenacado do mundo no periodo Classico, assim como o estabelecimento das identidades
a partir das diferengcas. Nesses apontamentos, pudemos observar como a linguagem, a
teoria dos signos, a representagao, a critica e o discurso se estabeleceram no campo
epistemoldgico. Assim procedemos com o intuito de propor uma interpretacdo do quadro
esquematico de Foucault (1968: 281) referente a episteme classica com base nas quatro
teorias que definem o quadrilatero da linguagem, estabelecidas pela Gramatica Geral,
quadro este que serve de base ao quadro esquematico da episteme moderna proposto

por Foucault (1968: 281), também apresentado mais adiante em nosso trabalho.

3.3.1. Periodo classico: a representagao e a ordem

O pensamento classico, afirma Foucault (1968) desloca a semelhanga, outrora forma
fundamental do saber, para um espago em que esta se reduz a um misto ao qual cabe
proceder andlises em termos de medida e de ordem, de identidade e de diferengas. O
conhecimento, doravante, sera obtido através da comparacdo de duas ou mais coisas
entre si. A ordem se da no estabelecimento das identidades e diferengas. As coisas
passam a ser enumeradas a partir da distincdo e do discernimento, ndo mais da
aproximacado entre elas. A ordenacdo e as operagcbes de medida permitem o
conhecimento do mundo através das identidades e diferencas entre os seres. O papel da
similitude torna-se simétrico ao da diversidade. Dois requisitos tornam-se imprescindiveis:
um deles aponta para a necessidade de haver, nas coisas, possibilidade de semelhanca;
o outro reivindica que exista, na representagdo, espaco para a imaginagao. Por um lado
as coisas se oferecem desordenadas, pedindo e oferecendo similitudes; por outro lado a

representacado, aberta a imaginagao, as mede, ordena, identifica. Duas nogbes que se
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relacionam a esses momentos, e que encontram sua importancia na idade classica sao: a
'natureza humana', com a imaginagcao (uma de suas propriedades, através da qual a
primeira se representa); e a 'natureza’', que oferece a semelhanga como um dos seus
efeitos. Natureza humana e natureza permitem, na configuragdo do saber classico, o

ajuste da imaginagao e da semelhanga. Conhecer é discernir.

Assim, prossegue o autor, as relagcdes entre as coisas se estabelecem sob a forma da
medida e da ordem. A analise, a partir de entdo, adquire atributo de método universal e
seu instrumento especifico passa a ser o sistema de signos, estabelecendo-se, nesta
ciéncia da ordem: a gramatica geral, a historia natural e a analise das riquezas,

respectivamente nos dominios da palavra, dos seres e das necessidades.

Os signos, agora, encontram-se “[...] convertidos em instrumentos da analise, marcas da
identidade e da diferenca, principio da ordenacdo, chaves para uma taxinomia”
(FOUCAULT, 1968: 85). De outro lado, a semelhanga e o parentesco das coisas entre si,
sob o pensamento formal, € matéria prima das distribuicdes ordenadas. Entre esses dois
campos, a teoria geral dos signos e o movimento das semelhancas e repeticbes da
natureza, os novos saberes se estabelecem. O signo se estabelece nos séculos XVII e
XVIII ndo mais se apresentando como parte do mundo, desliga-se, doravante, das marcas

e do dominio das semelhancas.

Dessa forma, a relagdo entre significado e significante, presente no interior do
conhecimento, define-se como o espaco entre a ideia de uma coisa e a ideia de uma
outra. Na Logique de Port-Royal* (s/d: citado por FOUCAULT, 1968: 93) verificamos este
conceito: “O signo encerra duas idéias, uma da coisa que representa, a outra da coisa
representada; e a sua natureza consiste em animar a primeira com a segunda.” Nessa
abordagem, quando olhamos para um objeto como algo que representa um outro, tém-se
uma ideia de sinal e esse primeiro objeto recebe, assim, o atributo de sinal. Enquanto o
significante tem como conteudo, fungdo e determinagcdo, apenas aquilo que é
representado por ele, o significado encontra-se alojado no interior da representagao do
signo, sem opacidade. O signo, pois, € a representatividade da representacdo enquanto
representavel. Interpenetram-se, dessa forma, a teoria dos signos e a andlise da
representacado. Ideia e sinal sdo interdependentes. Os signos, agora libertos do mundo,
encontram-se “no interior da representagao, no intersticio da idéia” (FOUCAULT, 1968:
97-98).

4 Logique de Port-Royal. 12 parte, cap. IV. Citado por Foucault (1968: 93).
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A linguagem na idade classica apresenta-se soberana e discreta, posto que a esta, nesse
periodo, € dada a tarefa e o poder de representar o pensamento, como este se representa
a si. Da mesma forma, garante Foucault (1968), a linguagem detém o poder de
representar a si mesma e de se analisar. A singularidade da linguagem apresenta-se
justamente no que a difere dos outros signos: o fato de analisar a representagao segundo
uma ordem necessariamente sucessiva. Essa ordem linear possibilita a representagao do
pensamento, parte por parte, ja que os pensamentos se sucedem no tempo um a um. A
linguagem, nesse ponto, distingue-se dos signos e da representagcdo por nao se
apresentar em oposigcdo ao pensamento de uma forma externa a este mas por se
apresentar como analise do pensamento, instaurando-o ordenadamente no espaco.
Saber torna a ser, nesse periodo, falar bem, enquanto que “[...] falar é saber o que se
pode fazer e proceder segundo o modelo que impdéem aqueles que pertencem a mesma
estirpe” (FOUCAULT, 1968: 122). Se as ciéncias sao linguas ‘perfeitas’, as linguas, por
sua vez, sao ciéncias a serem desbravadas. A lingua liberta o campo histérico, permitindo
o desenvolvimento de uma histéria do conhecimento. “A linguagem retira-se do meio dos

seres para entrar na sua era de transparéncia e neutralidade.” (FOUCAULT, 1968: 83).

As representagoes, por sua vez, afirma Foucault (1968) abrem-se num espago em que se
apresenta o sentido. Nessa distancia, estabelecida pela representacdo em relagao a si
mesma, situa-se a linguagem classica, no interior da representacao, apresentando-se sob
a forma dos signos verbais que a manifestam e a convertem em discurso, o qual fixa a
discursividade essencial da representacao. Portanto, no periodo classico o discurso torna-
se objeto da linguagem. Para interrogarmos a linguagem ja nao nos detemos a desvendar
0s enigmas ocultos sob os seus signos, mas a perguntar-lhe “[...] como funciona: que
representagcdes designa, que elementos envolve e recolhe, como analisa e compde, que
jogo de substituigcdes Ihe permite assegurar o seu papel de representagdo. O comentario
da lugar a critica.” (FOUCAULT, 1968: 112, grifo do autor). A critica, doravante, interrogara
a linguagem como sendo esta pura fungao: questionando a maneira como esta presente
aquilo que é dito nas palavras através das quais ela o faz representar; analisando-a em
termos de exatidao, propriedade e expressao; questionando sua verdade ou mentira e

sua transparéncia ou opacidade.

Nesse ambito, “A gramatica geral € o estudo da ordem verbal na sua relacdo com a
simultaneidade, que lhe cabe representar.” (FOUCAULT, 1968: 117). O objeto da
gramatica geral é o discurso enquanto sucessao de signos verbais, uma sucessao de

carater artificial em relagdo a simultaneidade das representagdes. Toma, a mesma, duas
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diregdes (em fungdo do discurso interligar suas partes assim como a representagao
relacionar seus elementos) tratando de estudar tanto

[...] o funcionamento representativo das palavras nas suas relagdes, o que
pressupde primeiro uma analise do nexo que liga as palavras entre si (teoria das
proposicoes e, em particular, do verbo), depois uma analise dos diversos tipos de
palavras e da maneira como elas delimitam a representacdo e se distinguem
entre si (teoria da articulagao), [...] (FOUCAULT, 1968: 129)

quanto

[...] @ maneira como as palavras designam o que dizem, em primeiro lugar no seu
valor primitivo (teoria da origem e da raiz), depois na sua capacidade permanente
de desvio, de extensdo de reorganizagdo (teoria do espago retérico e da
derivagéo) [...] (FOUCAULT, 1968: 129).

Essas quatro teorias: da proposicdo ou do verbo; da articulagdo; da designacao, e; da
derivacao, sdo descritas por Foucault (1968) e, para o nosso trabalho sdo de suma
importancia por constituirem, juntas, o quadrilatero da linguagem, sobre o qual s&o
construidos os quadros esquematicos apresentados pelo autor, representando as
epistemes dos periodos classico e moderno, os quais nos propomos interpretar para

melhor compreendermos tais praticas discursivas.

3.3.2. O quadro esquematico da episteme classica

Foucault (1968) apresenta um quadro geral da organizagdo das ordens empiricas dos
séculos XVII e XVIII na pagina 281, tragando analogias e apontando para as semelhangas
existentes nos dominios da gramatica geral, da histéria natural e da analise das riquezas
no periodo classico. Para tanto, o autor toma por base o quadrilatero da linguagem com
as suas quatro teorias, no ambito da Gramatica Geral: a) teoria do verbo (também
chamada teoria da proposi¢cao ou atribuigao): Foucault (1968: 132, grifo do autor) afirma
acerca desta teoria: “O verbo afirma. [...] A espécie inteira dos verbos reduz-se aquele
unico que significa ser’. Para o autor, a esséncia da linguagem esta concentrada na
palavra ser. Entre a linguagem e o ser foram estabelecidas relagées a ponto do ser
permitir a existéncia da linguagem por sustentar todo e qualquer discurso possivel. A
designagao do ser estabelece a linguagem. No entanto, sem a linguagem nao existe o
verbo ser, que de certa forma é apenas parte dela. A linguagem torna-se, pois, discurso,
gragas ao poder dessa palavra que irrompe do sistema de signos para o ser daquilo que
significa. O verbo ser, presente em todos os verbos, € quem atribui existéncia, € que
concede aos objetos seus atributos, € o que, mesclando as fungdes de atribuicdo e

afirmacgao, estabelece a constante primordial da proposi¢ao; b) teoria da articulagéo:
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Foucault (1968), a respeito deste ponto, afirma que o discurso € composto por nomes,
palavras que designam o que é representavel. O carater generalista do nome é tao
necessario quanto a atribuicdo do ser na proposi¢cdo. Segundo Foucault (1968), duas
articulagbes se interligam de maneira interdependente. A primeira diferencia as coisas
(que existem por si mesmas) dos caracteres e qualidades (que n&o existem por si). Sua
manifestacdo no discurso esta presente através dos substantivos, que valem como
substancia, indo do nome comum ao nome proprio das coisas, e dos adjetivos que
designam na representagcdo aquilo que ndo existe por si. Cabe ao discurso, pois, fazer
com que um adjetivo, numa determinada frase, valha como substancia para que ele se
torne substantivo (substdncia, nesse contexto, € tudo aquilo que subsiste por si,
designada, por essa razao, substantivo). Da mesma forma, o discurso, ao fazer com que
um nome se comporte como uma qualidade, torna-o adjetivo; c) teoria da designagéo:
para o autor, nela encontra-se a nomeacgao primeira das palavras, a origem que possibilita
a substituicdo de um signo pelo que este indica. A busca pela origem da linguagem traz a
tona o momento em que esta se fazia pura designacao. Para tanto € necessario levar-se
em conta: a arbitrariedade da linguagem, que pode apontar para uma representagao tao
diferente do que é nomeado quanto os gestos podem ser diferentes daquilo que indicam,
e; a relagao profunda que pode ter a linguagem (uma silaba, uma palavra) com aquilo que
nomeia. O primeiro caso aponta para a necessidade de se analisar a linguagem da acao,
0 segundo para o estudo das raizes. A linguagem da acgao indica a fala do corpo: gestos,
expressdes, movimentos, gritos, posto que a ag¢ao, enquanto prolongamento do corpo,
nao seja ainda linguagem. No estudo das raizes, por sua vez, define-se 'raizes' como
palavras rudimentares, sonoridades elementares, semelhantes, encontradas em diversas
linguas, assemelhando-se, supostamente, ao objeto que indicam. Nesse sentido, ressalta
o autor, € no cerne da representagédo que o signo se identifica com a natureza daquilo que
designa; d) teoria da derivacdo: a partir da derivacdo as palavras se afastam de sua
designagao primitiva recebendo modificagdes de forma, na maioria das vezes de carater
instavel, e modificagdes de sentido que obedecem a principios de ordem espacial
passiveis de determinacdo, sejam esses principios as figuras, apontando para as
semelhancas visiveis entre as coisas, e a escrita, que diz respeito ao lugar de insercao e
a forma de conservacao da linguagem. O autor, remetendo-se a esses dois principios que
se interligam, apresenta a diferengca entre dois tipos de escrita: uma delas redefine o
sentido das palavras numa escrita simbdlica, presente entre os 'povos desenhadores' e ; a
outra restitui os seus sons numa escrita alfabética, presente nos 'povos cantores'. Para

Foucault (1968), no periodo classico concebe-se que, antes de serem proprias, as
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palavras tiveram carater figurado, por essa razdo elas tém um lugar estabelecido no
espago e nao no tempo. A linguagem, por sua vez, caracteriza-se por ser sucessiva,
trazendo a tona uma sucessao linear de sons ou caracteres ordenando elementos
descontinuos e percorrendo, dessa forma, o espaco oferecido pela representacdo ao
olhar do espirito. “De maneira que a linguagem nao faz sendo pdér numa ordem linear as
dispersoes representadas.” (FOUCAULT, 1968: 162).

Concluindo a apresentagao das quatro teorias da linguagem, Foucault (1968: 162) afirma
categoricamente que “Desde a teoria da proposicéo até a da derivacao, toda a reflexado
classica da linguagem, tudo o que se denominou a 'gramatica geral', mais nao é do que o
comentario desta simples frase: 'a linguagem analisa'.” Com base nessas teorias o autor
propde a formacao de um quadrilatero que da base a um quadro esquematico a partir do
qual sdo destacadas as semelhangas entre os campos da gramatica geral (G.G.), da

histéria natural (H.N.) e da analise das riquezas (A.R.) no periodo em questao (Figura 3).

Figura 3 Juizo encontra sentido;
Estrutura ordena-se em
carater;

SéCUIOS XVI I e XVI I I Valor calcula-se em preco.

Campo epistemolégico

\ G.G.: Nomes
~ H.N.: Descrigdo

Ars combinatoria ~ ~
~

A.R.: Trocas
Estrutura do seres s

~ Valor das coisas
~

~
. ~ o~
G.G.:Verbo ~ Articulagdo™ ~ ~ G.G.: Nomes primitivos

H.N.: Visibilidade dos seres  ~,
A.R.:0bj. de necessidade

Atribu |g50 Desig nagéo H.N.: Desighagao espécies

>~ A.R.: Penhor Monetario

-
~
Enciclopédias ™ .
~

~ Caracteres Genéricos

~ Pregos das mercadorias
~

~
~
-~
~ B

.: Tropos
H.N.: Proximidade dos seres

A.R.: Circulagao e comércio

G.G.: Gramatica Geral H.N.: Histéria Natural A.R.: Andlise das Riquezas

Tomemos em principio, no quadro apresentado pelo autor, a area descrita como campo
epistemoldgico, delineada entre as linhas paralelas diagonais tracejadas, deslocando-se
desde a parte superior esquerda do quadro até a parte inferior direita. Observemos como,
dentro do campo epistemoldgico, por um lado atribuicdo e articulacdo delimitam a ars

combinatoria, a estrutura dos seres e o valor das coisas e, por outro lado designacéo e
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derivagdo delimitam as enciclopédias, os caracteres Genéricos € o0 preco das
mercadorias. Por fim, verifiquemos de que maneira a unido desses extremos preenche o

campo epistemoldgico do periodo classico.

No ambito da gramatica geral, como afirma o autor, a teoria do verbo (ou da atribuigdo) ao
atribuir existéncia aos seres, e a teoria da articulagao ao estabelecer nomes proéprios e
comuns e, a0 mesmo tempo, qualificagdes a esses seres, encontram-se no nivel da ars
combinatoria, a qual se estabelece no pressuposto de um “Discurso Universal” ou de uma
“Lingua Universal”, definida ndo enquanto um falar primitivo, mas como lingua que daria a
cada representacdo o sinal que a marcaria de maneira univoca e que teria o poder de
abranger todas as coisas concebiveis, inventando signos, sintaxe e gramatica nos quais
toda ordem possivel encontraria seu lugar. Esse discurso universal transita por todo o
campo de saber, viabilizando, através da representagcdo, esses conhecimentos,

mostrando como 0s mesmos surgem e se relacionam.

Na analise das riquezas, segundo Foucault (1968), a teoria do valor define-se ao permitir
a introdugédo de determinados objetos de necessidade (atribuigdo) no sistema de trocas
(articulagdo). O valor € entdo determinado a partir da maneira como o sistema primitivo de
trocas estabelece a relagdo de equivaléncia entre um objeto e outro de acordo com a
necessidade que se tem dos mesmos na ocasiao da troca. Por outro lado, todas as trocas
possiveis dentro de um sistema permitem que se delineie um valor com base nos valores
de outros objetos de necessidade. Por um lado o sistema de trocas garante, dessa forma,
a articulagao (a qual na gramatica geral esta presente nos elementos que, na proposigao,
tem fungdo nominal) permitindo, pois, que cada parte da riqueza signifique outras ou por
elas seja significado. Por outro lado o objeto de necessidade corresponde ao verbo pelo
fato de que a partir da necessidade que se tem de determinado objeto, € viavel se Ihe
atribuir existéncia, fazendo, por assim dizer, com que necessidade e troca, estabelecendo
valor, correspondam ao que verbo e nome o sao para a gramatica geral, com o poder de,

a um so6 tempo, ligar, atribuir, delimitar e analisar.

O valor das coisas ocupa, para Foucault (1968) na anélise das riquezas, 0 espago que a
estrutura dos seres ocupa na histéria natural, posto que a fungdo de atribuicdo de
existéncia aos seres esta diretamente atrelada ao carater de visibilidade desses seres (s6
se atribui existéncia ao que pode ser visualizado, mesmo que apenas através dos
instrumentos oOpticos classicos). Essa visibilidade do ser é o que permite observar sua

estrutura, a qual, por sua vez, determina a articulagao, ou seja, a descricao desse ser.
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No extremo inferior do espaco definido entre as linhas paralelas tracejadas, a unido entre
designagao (a partir da linguagem da acao ou da teoria da raiz) e derivagcao (que prevé as
variagdes de sentido e as diferengas entre as designagbes nas diversas linguas) se
estabelece a partir da suposigdo de que o mundo € uma grande enciclopédia, cabendo ao
homem cataloga-la, afirma Foucault (1968), o que promove o surgimento das
enciclopédias que apontam para a definigdo a partir do conhecimento dos objetos e seres

nas diversas linguas, unindo designagao e derivacao.

A teoria da moeda e do comércio concebe, no ambito da analise das riquezas, de que
maneira uma matéria funciona como significante em relagdo a um objeto e lhe serve de
sinal permanente, € o caso do penhor monetario (designagdo) que representa uma
quantia de riqueza (por exemplo: as moedas de cobre que representam — designam -
quantias de ouro guardadas nos cofres publicos); e ao mesmo tempo nos diz como a
relagéo entre signo e significado continua a existir apesar de sofrer alteragdes, o que faz
com que uma mesma moeda valha uma quantidade maior ou menor de riquezas,
retraindo-se e estendendo-se em relagdo aos valores que representa, no movimento de
circulagcdo monetaria e de comércio (derivagdo). Para Foucault (1968), o prego das
mercadorias, estabelecido com base no penhor monetario e na circulagdo e comércio,
tem correspondéncia a0 que na gramatica geral se nos apresenta através da
enciclopédia, localizada entre a teoria da designagao (analise das raizes e linguagem da
acao) e a teoria da derivagao (as variagdes de sentido e os tropos). A moeda, cuja fungao,
tal como as palavras, é designar, ndo deixa de flexionar-se, derivar-se, nessa designagao.
A relagao entre a variagdo de precos e a ligagao instaurada originariamente entre as
riguezas e o metal que as representa, na analise das riquezas, corresponde a relagcao
entre os deslocamentos retdricos (derivagdo) e o valor primordial dos signos verbais

(designagao) na gramatica geral.

No dominio da histéria natural, prossegue o tedrico, a designacao das espécies
(designacao: tal qual a linguagem da agéao e a teoria das raizes) € preexistente, cabendo
ao historiador natural, a partir da observagao das proximidades existentes entre os seres
(derivagao), desvela-la, encontrando os caracteres genéricos (relativos ao género). Em
comparagao com a histoéria natural, a moeda - designando as riquezas e estabelecendo,
junto a circulagdo e comércio, os precos e as suas variagdes, assim como a quantidade
maior ou menor de riquezas de uma nagao - esta para a designagédo das espécies que,
estabelecida com base nas semelhancas e proximidades entre os seres, permite que

sejam definidos os caracteres genéricos, estabelecendo, ambos (tanto a teoria da moeda
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e dos precos quanto o carater) uma marca singular e um espago provisério ao servirem
de sinal as coisas e ao possibilitarem que um sinal varie em relagdo aquilo que este

designa.

Na explanacdo de Foucault (1968), as quatro fungdes que estabelecem a linguagem, no
dominio da gramatica geral, estao presentes, como pudemos verificar, nos signos da
historia natural e da analise das riquezas. Esses trés dominios do saber presentes no
campo epistemoldgico do periodo classico tém condi¢cdes de possibilidades semelhantes
e possuem o mesmo modo de ser a partir de sistemas de signos que possibilitam: que se
designe as representacgdes; que derive, em relagdo aos significados, as representagcdes
significantes; que articule o que é representado; e que atribua representagdes a outras
representacdes. Se a instauracao da linguagem se da através da proposicao estabelecida
pelo verbo, de forma analoga, a histéria natural funda-se na visibilidade dos seres,

enquanto a analise das riquezas toma forma, senao, a partir dos objetos de necessidade.

A existéncia de uma linguagem perfeita, transparente, constituindo, em si, uma ars
combinatoria, possibilitaria um discurso claro, o que tornaria possivel estabelecer o
controle sobre os erros da reflexdo, no momento em que esta estabelece o juizo. Para
que uma lingua real, por sua vez, seja exercida, faz-se necessaria a elaboragdo de uma
enciclopédia que trace o caminho das palavras em seu percurso natural, apresente as
variagdes legitimadas do saber e estabeleca os cddigos apropriados para as relagdes de
semelhanca e parentesco. O dicionario controla as derivagdes que tém por base as
designagdes primitivas da mesma forma como a lingua universal, estabelecendo suas
articulagdes perfeitas, exerce o controle dos erros de reflexao no estabelecimento de um
juizo na atribuicdo. “A Ars combinatoria e a Enciclopédia respondem, cada uma por seu
lado, pela imperfeigdo das linguas reais.” (FOUCAULT, 1968: 272). No ambito da histéria
natural, ndo existe possibilidade de erro entre atribuicdo e articulagdo, posto que a
estrutura se apresenta de forma visivel sem possibilidade de semelhangas falsas, de
parentescos incompativeis e variagdes provenientes da imaginacdo. O carater se
estabelece precisamente, portanto, através de um sistema congruente e de um método
exato. A estrutura, pois, ordena-se em carater. Na analise das riquezas, o valor que se faz
apreciativo por estimativa e a moeda que provoca e limita a variagado dos precgos, ajustam,
de um lado, articulagdo e atribuicdo, de outro, designacao e derivagdo. O valor, dessa

maneira, calcula-se em preco.

A estrutura permite a histéria natural encontrar-se imediatamente no elemento de
uma combinatdria e o carater permite-lhe estabelecer a propoésito dos seres e das
suas semelhangas uma poética exacta e definitiva. O valor combina as riquezas
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umas com as outras, a moeda permite a sua permuta real. Enquanto a ordem
desordenada da linguagem implica a relagdo continua com uma arte e com as
suas tarefas infinitas, a ordem da natureza e a das riquezas manifestam-se na
existéncia pura e simples da estrutura e do carater, do valor e da moeda.
(FOUCAULT, 1968: 272-273)

A partir das consideragdes levantadas por Foucault (1968: 400-406), na segéao /I - O lugar
do Rei, do nono capitulo de As palavras e as coisas, destacamos os elementos relativos
aos espacgos externos ao campo epistemoldgico (delineado pelas linhas paralelas
tracejadas): a natureza e a natureza humana, o ser e a representagéo, a continuidade dos
seres e a representabilidade dos seres (Figura 4); e o existo e 0 penso, as diferengas e as
identidades, enfim, as coisas e as palavras (Figura 5). Estes elementos opostos, divididos
entre os dois espagos externos cindidos pelo campo epistemoldgico das ciéncias da
ordem, relacionam-se por intermédio da taxonomia e da nomenclatura (Figura 4); do

saber e do discurso (Figura 5).
Figura 4
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O estatuto estavel dado a natureza humana na episteme classica exclui tanto em seu
conceito quanto em seu funcionamento a possibilidade de uma ciéncia classica do
homem, posto que n&o existiam até entdo o homem e nem “[...] tdo-pouco a poténcia da
vida, a fecundidade do trabalho ou a espessura histérica da linguagem. [...] as fungdes da
'natureza' e da 'natureza humana' opéem-se termo a termo” (FOUCAULT, 1968: 402). Se,
por um lado, a natureza faz com que surja a diferengca com base no continuo ordenado
dos seres, por outro lado, € a natureza humana quem estabelece as identidades na

sequéncia desordenada das representacdes. Através desta oposicdo, delineia-se a
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relacdo positiva dessas duas funcbes, que fazem, ambas, com que se dé, sobre o
continuo, a possibilidade de separar-se os idénticos que podem ser isolados e as
diferencas que podem ser vistas, e dispO-los em uma sucessdo ordenada. E é por
intermédio da intercomunicacdo e interdependéncia dessas duas fungdes que “[...] o
homem pode entao fazer entrar o mundo na soberania de um discurso que possui o poder
de representar a sua propria representagdo.” (FOUCAULT, 1968: 403). A natureza
humana transforma, através do ato de nomear, a linearidade presente na sucessao dos
pensamentos em um quadro estavel de seres distintos duplicando as representacdes e as
manifestando através do discurso, que por sua vez a liga a natureza. Num outro sentido, a
rede de seres liga-se a natureza humana através do discurso que apresenta aos olhares
humanos fragmentos repetidos e descontinuos da natureza. O homem, por sua vez,

distingue tracos de identidade nas diferengas que se Ihes apresentam.

Figura 5
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No pensamento classico, o poder do discurso (da linguagem enquanto representagao,
articulando e desarticulando as coisas e as apresentando através das palavras) surge no
ponto em que se encontram a representagado e o ser, no mesmo ponto em que a natureza
humana e a natureza se entrecruzam. “Onde houver discurso, as representacoes
expdem-se e justapdem-se; as coisas assemelham-se e articulam-se.” (FOUCAULT,
1968: 405).

O homem, pois, para o campo do saber classico, ndo se situa na natureza. O

entrelagamento da natureza humana com a natureza se da no interior da episteme
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classica, em seus mecanismos e no seu funcionamento. “E o homem, como realidade
densa e primeira, como objecto dificil e sujeito soberano de todo o conhecimento possivel
nao tem nela nenhum lugar.” (FOUCAULT, 1968: 404).

A linguagem classica, como discurso tanto da representagdo quanto das coisas, como
espaco de entrecruzamento da natureza humana com a natureza, exclui a possibilidade
de que se faga uma ciéncia do homem que ponha em questao a existéncia do homem. O
discurso classico ligou o 'Eu penso' ao 'Eu sou' no lugar mesmo em que se entretecem a
representacao e o ser (Figura 5). “A passagem do 'Eu penso' ao 'Eu existo' efectuava-se a
luz da evidéncia, no interior de um discurso de que todo dominio e todo funcionamento
consistiam em articular um ao outro o que se representa e o que é.” (FOUCAULT, 1968:
406).

Todo o sistema classico da ordem, toda essa grande taxinomia que permite
conhecer as coisas pelo sistema das suas identidades desenrola-se no espaco
aberto no interior de si pela representacao quando se representa a si mesma: o
ser e 0 mesmo tém ai o seu lugar. A linguagem néo € sendo a representagao das
palavras; a natureza nao é senao a representacéo dos seres; a necessidade nao
€ sendo a representagdo da necessidade. O fim do pensamento classico [...]
coincidira com o recuo da representagdo, ou antes com a libertagao,
relativamente a representagdo, da linguagem, do vivo e da necessidade.
(FOUCAULT, 1968: 277)

O campo epistemoldgico moderno, que irrompe ao final do século XVIII, assinala a morte
da idade classica, do reinado do discurso representativo e da representacao significando-

se a si propria e ordenando, em suas palavras, todas as coisas.

Quanto ao poder no periodo classico, tomando por base o livro Vigiar e punir, partiremos
das consideragbes feitas acerca do periodo que o antecedeu (até o século XVI),
destacando em seguida as praticas que se iniciaram e marcaram o periodo classico

buscando distingui-las das formas que predominariam na modernidade.

Podemos afirmar que o suplicio publico, herdado do periodo anterior, permaneceu vigente
até o final do periodo classico (época em que os protestos publicos promoveram a
diminuicao e extingdo gradativa de sua pratica na Europa). Da mesma forma permaneceu
vigente a tortura nos interrogatérios, provinda da Idade Média, fazendo-se dela um
suplicio da verdade, ao mesmo tempo meio e fim (uma forma de tentar se provar a culpa
inteira e uma puni¢do pela meia culpa que o suspeito detinha). O inquérito inquisitorial,
por sua vez, passou também a ser utilizado, para além das praticas juridicas de vigilancia

e puni¢ao, nos métodos de investigagao das ciéncias naturais.

Sendo assim, 0 que veio a marcar especificamente a nova época no que tange aos
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mecanismos de vigilancia e punigado, com relagédo a anterior, foi, afirma Foucault (1987), o
desenvolvimento das disciplinas que embora preexistentes tornaram-se, nos séculos XVII
e XVIII, formulas de dominagdo. No entanto, torna-se dificil precisar se determinados
elementos desse mecanismo de poder disciplinar pertencem de forma especifica ao
periodo classico ou ao periodo moderno, posto tais elementos transpassarem a fase de
transicao e descontinuidade epistemologica. No sentido de delinearmos sua contingéncia
a um e a outro periodo, tomaremos por principio que a disciplina, desenvolvendo-se como
mecanismo de poder, do periodo classico ao moderno viria aos poucos a permear toda a
sociedade. Seus elementos principais: a vigilancia hierarquica e a sangao, se
aperfeigoaram ainda mais a partir do século XVIII. Na vigilancia através da sua aplicagao
ascendente e lateral (ndo apenas descendente: de cima para baixo) e na sangéo por
intermédio do desenvolvimento do sistema duplo sangao-gratificacdo. Por outro lado,
surgia no periodo classico um terceiro elemento das disciplinas: o exame, reunindo em si

a vigilancia e a sangao.

O autor define as disciplinas como “[...] métodos que permitem o controle minucioso das
operagdes do corpo, que realizam sujei¢gado constante de suas forgas e lhes impdem uma
relagdo de docilidade-utilidade [...]” (FOUCAULT, 1987: 118). Os processos envolvidos no
controle disciplinar surgiram de maneira esparsa, distribuidos em diversas instituicbes e
“[...] n&o cessaram, desde o século XVII, de ganhar campos cada vez mais vastos, como
se tendessem a cobrir o corpo social inteiro.” (FOUCAULT, 1987: 119). As disciplinas
classicas, ironiza Foucault (1987), nasceram das 'Luzes' (as mesmas que descobriram as
liberdades) num momento em que surgia uma arte do corpo humano que tinha como
objetivo estabelecer uma relagdo através de um mecanismo unico, que ao mesmo tempo
em que tornava o corpo mais util para que fosse mais obediente, tornava-o obediente
para que fosse mais util. A politica das coercdes, estabelecida doravante, buscou
manipular os elementos, gestos e comportamentos do corpo, fabricando corpos 'déceis'
que fossem a um tempo submissos e exercitados. A “[...] coercao disciplinar estabelece no
corpo o elo coercitivo entre uma aptiddo aumentada e uma dominagédo acentuada [...]”
(FOUCAULT, 1987: 119), de tal maneira que o poder disciplinar

[...] ndo amarra as forgas para reduzi-las; procura liga-las para multiplica-las e
utiliza-las num todo. Em vez de dobrar uniformemente e por massa tudo o que lhe
estd submetido, separa, analisa, diferencia, leva seus processos de
decomposicdo até as singularidades necessarias e suficientes. 'Adestra’ as
multidées confusas, moéveis, inuteis de corpos e forgas para uma multiplicidade de
elementos individuais — pequenas células separadas, autonomias organicas,
identidades e continuidades genéticas, segmentos combinatérios. (FOUCAULT,
1987: 143)

Os individuos, portanto, sdo 'fabricados' pela disciplina, tornados, através de suas
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técnicas, tanto objetos quanto instrumentos do poder.

Em virtude disso, o 'detalhe’, que no periodo anterior era vigiado por Deus, a quem nao
escapava nem o menor deles, passa a ser racionalizado, em virtude de sua utilidade “[...]
na contabilidade moral e no controle politico [...]” (FOUCAULT, 1987: 120), através de
instrumentos precisos que permitam sua descricdo minuciosa e seus calculos mais
especificos. Se, para o homem medieval cada detalhe é importante por ndo escapar, nem
0 mais insignificante deles, do olhar de Deus, para o homem disciplinado da era classica,
destaca Foucault (1987: 120), “[...] nenhum detalhe é indiferente [...] pela entrada que ai
encontra o poder que quer apanha-lo.” A disciplina &, portanto, “[...] uma anatomia politica
do detalhe [...]” (FOUCAULT, 1987: 120).

Por outro lado, a disciplina, deixando de lado o carater triunfal do poder que a precedera,
desenvolve-se na forma de um poder modesto e humilde (quando comparado aos
procedimentos solenes dos soberanos e aos aparelhos de controle estatais), no entanto
permanente, que aos poucos invade até mesmo esses mecanismos maiores dando-lhes
novas formas e impondo-lhes seus processos. Para Foucault (1987: 143), o “[...] sucesso
do poder disciplinar se deve sem duvida ao uso de instrumentos simples: o olhar
hierarquico, a sang¢ao normalizadora e sua combinacdo num procedimento que lhe é
especifico: o exame.” As técnicas do mecanismo disciplinar e suas estratégias de
aplicagcao, ao mesmo tempo em que se expandiam para os diferentes dominios do corpo
social, eram desenvolvidas e aperfeicoadas sobremaneira no decorrer periodo classico,
vindo a estender-se de uma forma ainda mais ampla e abrangente no periodo moderno,
como veremos mais adiante. Vejamos, pois, de que maneira a vigilancia hierarquizada, a
sancado e o exame se desenvolveram no decorrer do século XVIII desencadeando as

mudancas que se efetivariam na transicao entre as epistemes classica e moderna.

O poder disciplinar, com o desenvolvimento da vigilancia hierarquizada,

[...] torna-se um sistema 'integrado' [...] Organiza-se assim como um poder
multiplo, automatico e andénimo; pois, se € verdade que a vigilancia repousa sobre
os individuos, seu funcionamento é de uma rede de relagdes de alto a baixo, mas
também até um certo ponto de baixo para cima e lateralmente; essa rede
'sustenta’ o conjunto, e o perpassa de efeitos de poder que se apoiam uns sobre
os outros: fiscais perpetuamente fiscalizados. [...] O que permite ao poder
disciplinar ser absolutamente indiscreto, pois esta em toda parte e sempre alerta
[...] e absolutamente 'discreto’, pois funciona permanentemente e em grande
parte em siléncio. (FOUCAULT, 1987: 148)

A partir do século XVIII, com base nesse duplo discricdo-indiscricdo da vigilancia
hierarquizada, surge no ambito estatal a policia, destinada a exercer uma vigilancia

permanente, onipresente e exaustiva, de modo que tudo a ela se torne visivel,
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permanecendo, a mesma, invisivel. Tem inicio o que dara origem ao ideal pandptico
moderno. Enquanto isso, no processo de produgao, a vigilancia hierarquica torna-se aos
poucos e cada vez mais “[...] um operador econdmico decisivo, ha medida em que € ao
mesmo tempo uma pega interna no aparelho de produ¢do e uma engrenagem especifica
no poder disciplinar.” (FOUCAULT, 1987: 147).

Segundo Foucault (1987), concomitantemente ao desenvolvimento da vigilancia
hierarquica numa subdivisdo dos corpos que efetiva a distribuicdo, a circulacédo e o
intercambio dos individuos em séries, filas, idades, graus e classes, nas escolas, oficinas,
fabricas, corporacdes e hospitais, desenvolve-se também uma técnica de apropriacédo e
de capitalizacdo do tempo. As relagdes dos corpos e das forgas com o tempo sao
calculadas no sentido de que o seu movimento se transforme em lucro e utilidade, o que
possibilita o aprimoramento de técnicas de produgdo que ganhariam pleno vigor no
periodo moderno. O “[...] tempo 'iniciatico' da formacéo tradicional (tempo global,
controlado s6 pelo mestre, sancionado por uma unica prova) foi substituido pelo tempo
disciplinar com suas séries multiplas e progressivas.” (FOUCAULT, 1987: 135). Nas
escolas, é esse tempo disciplinar que especializa o tempo de formacédo e o separa do
tempo adulto (apds adquirido o oficio). O exercicio, a partir de entdo, deixa de ser um
ritual de iniciagao através do qual se busca a salvagao, tornando-se uma maneira de “[...]
economizar o tempo da vida, para acumula-lo de uma maneira util e para exercer o poder

sobre os homens por meio do tempo assim arrumado.”(FOUCAULT, 1987: 137).

Com relagao a sangao, Foucault (1987: 149) afirma:

Na esséncia de todos os sistemas disciplinares, funciona um mecanismo penal. E
beneficiado por uma espécie de privilégio de justica, com suas leis proprias, seus
delitos especificados, suas formas particulares de sancao, suas instancias de
julgamento. As disciplinas estabelecem uma 'infra-penalidade': quadriculam um
espaco deixado vazio pelas leis. [...] trata-se ao mesmo tempo de tornar
penalizaveis as fragdbes mais ténues da conduta, e de dar uma fungdo punitiva
aos elementos aparentemente indiferentes do aparelho disciplinar: levando ao
extremo, que tudo possa servir para punir a minima coisa; que cada individuo se
encontre preso numa universalidade punivel-punidora. [...] O que pertence a
penalidade disciplinar € a inobservancia, tudo o que esta inadequado a regra,
tudo o que se afasta dela, os desvios.

Essa penalidade, corporificada na sancado disciplinar (que a partir de entdo se
aperfeigoaria mais e mais em um sistema duplo: sangao-gratificagdo, como veremos no
periodo moderno), perpassa todos os campos sociais, controlando a todo momento
através da comparacgao, da diferenciagcdo, da hierarquizagdo e da homogenizagao dos
corpos. Homogenizacgao esta procedida no estabelecimento de uma normalizagao, a partir

da qual se torna possivel apurar os desvios. Resume Foucault (1987: 153): “Os
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dispositivos disciplinares produziram uma 'penalidade da norma' [...] Aparece [...] o poder
da Norma.” Mas se, por um lado essa a homogenizagao dos corpos € imposta pelo poder
das disciplinas através da normalizacdo, por outro lado a individualizagdo se faz na
medida em que a hierarquizacao e a sancao se efetivam no exame: forma de controle que

se desenvolve cada vez mais no decorrer do século XVIII.

No exame, poder e saber se unem assumindo todo o seu brilho, assegura Foucault (1987:
154), posto a ritualizagdo nele embutida reunir ao mesmo tempo “[...] a cerimbnia do
poder e a forma da experiéncia, a demonstracdo da forca e o estabelecimento da
verdade. [...] Mais uma inovagao da era classica [...]". Os estabelecimentos de ensino
passam a ter por fungao distinguir as aptiddes dos individuos, situando-os em seus niveis
e capacidades especificos e indicando a possivel utilidade que deles se pode fazer. A
descrigado do individuo torna-se, de agora em diante, uma forma de controle e um método
de dominagdo. O individuo ndo é mais um monumento para a memoria das geragoes
futuras, mas um documento para se utilizar eventualmente num processo de objetivacao e
sujeicdo. A esse respeito, Foucault (1987: 156) afirma, ao analisar a 'medalha
comemorativa da primeira revista militar passada por Luis XIV, em 1666', que “Os 'suditos’
sdo ai oferecidos como 'objetos' a observagdo de um poder que s6 se manifesta pelo
olhar. Nao recebem diretamente a imagem do poderio soberano, apenas mostram seus
efeitos [...]” A disciplina, a partir do periodo classico, invertendo o eixo da individualizacao,
que outrora num processo 'ascendente’ destacava os soberanos e poderosos da massa

popular, torna-a

[...] 'descendente’ a medida que o poder se torna mais andénimo e mais funcional,
aqueles sobre os quais se exerce tendem a ser mais fortemente individualizados;
e por fiscalizagbes mais que por cerimdnias, por observagdes mais que por
relatos comemorativos, por medidas comparativas que tém a 'norma' como
referéncia, e ndo por genealogias ancestrais como pontos de referéncia; por
'desvios' mais que por proezas. (FOUCAULT, 1987: 161)

Por fim podemos afirmar que ao fim do periodo classico surgiriam as marcas especificas
do periodo moderno, sejam elas: o modelo pandptico (1785), a partir do qual pode-se
continuamente ver sem ser visto (com discricdo), ao mesmo tempo fazendo com que
aquele que é observado saiba que a todo momento ele pode estar sendo observado
(indiscrigao); o fim dos suplicios publicos em varios paises da Europa no fim do século
XVIIl e no inicio do século XIX, e; o amplo uso do exame documental individual em
hospitais, presidios, escolas, fabricas, corporagdes militares, vinculado ao
estabelecimento do individuo (e nao apenas da espécie) como objeto do campo de saber,

as quais serao pormenorizadas a seguir.
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3.4. AEPISTEME MODERNA?®

No periodo moderno, aponta Foucault (1968), o discurso, como modo de saber classico,
deu lugar a linguagem. As trés positividades modernas (o trabalho, a vida e a linguagem),
relacionadas aos trés dominios de saber classicos descritos anteriormente (analise das
riquezas, historia natural e gramatica geral), definem-se a partir do século XIX enquanto
modos de saber nos quais se fundam as ciéncias humanas. O ser do homem
desempenha dois papéis: um no nivel empirico, no ser da linguagem; e outro no nivel dos
fundamentos das positividades, na sua vida, no seu trabalho e no préprio estabelecimento
que o mesmo faz de si através da linguagem. A nocao de fim sustenta o pensamento
moderno, afirma Foucault (1968). O desvanecimento do homem é evidente, o homem que
apenas a partir do século XIX tornou-se objeto possibilitando o surgimento das ciéncias
humanas esta fadado ao fim. Esse desvanecimento se da em virtude do homem haver se

configurado nas fendas de uma linguagem em fragmentos.

O pensamento moderno, fundado em bases estabelecidas no final do século XVIII,
consolida-se no século XIX e serve, até hoje, de solo continuo ao nosso discurso.
Instaura-se uma profundidade que tratara das forgas ocultas nascidas da origem, da
histéria, da causalidade. “O que mudou na viragem do século e sofreu uma alteracao
irreparavel foi o proprio saber como modo de ser prévio e indiviso entre o sujeito
cognoscente e o objeto de conhecimento.” (FOUCAULT, 1968: 330) O discurso, como
modo de saber classico deu lugar a 'linguagem' ao definir objetos ndao aparentes e
prescrever novos meétodos. As trés positividades modernas: o trabalho, a vida e a
linguagem, sdo modos do saber que levam em sua unidade integra a correlagdo derivada

de novas ciéncias com seus novos objetos.

3.4.1. Nivel empirico das positividades: o ser da linguagem

Observamos comparativamente os dois quadros esquematicos apresentados por Foucault

(1968) na pagina 281, um, representativo da episteme classica, outro da episteme

5 Cabe ressaltar que a divisdo utilizada por Foucault (1968) a partir da qual 0 mesmo nomeia o periodo
iniciado no século XIX como moderno, ndo é compartilhada por outros autores presentes em nosso
trabalho. Para a maioria deles a modernidade compreende o periodo apds o século XVII, portanto, o que
é considerado pelos mesmos como modernidade ou Idade Moderna é dividido em dois periodos por
Foucault (1968): periodo classico (séculos XVII e XVIII) e periodo moderno, também nomeado
modernidade pelo mesmo (a partir do século XIX). No entanto, tomaremos no presente trabalho a divisao
de Foucault (1968) por motivos ja delineados e justificados nos objetivos por nés almejados.
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moderna. Este ultimo é por nds apresentado nessa primeira representacdo do quadro do

periodo moderno (Figura 6), no que diz respeito ao nivel empirico das positividades.

Figura 6
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Nele observamos que, dentro da area delineada entre as linhas paralelas pontilhadas,
encontram-se os elementos representativos do campo epistemologico moderno. O espago
delineado nas paralelas diagonais a estas, que no periodo classico era ocupado pelo
campo epistemoldgico de entdo, é agora lugar do campo filosofico, delineado entre linhas
paralelas tracejadas. Uma outra diferenca evidente entre os quadros dos dois periodos
em questdo € o fato de que no periodo classico, de um lado atribuicdo e articulacéo, de
outro designagéao e derivagdo, encontravam-se ligados entre si por uma linha continua, e
juntos definiam elementos caracteristicos do campo epistemoldgico classico junto a
gramatica geral, a historia natural e a analise das riquezas. No quadro moderno, as linhas
que ligavam tais duplas encontram-se cindidas, por estarem pontilhadas. No entanto,
entre, de um lado atribui¢cdo e derivagao, de outro articulagéo e designagéo, que outrora —
no periodo classico — encontravam-se apenas semi-conectados por linhas tracejadas, no
periodo moderno encontram-se ligadas por linhas continuas, internas ao delineamento do
campo epistemoldgico, definindo (tais duplas) os elementos da episteme referentes as
ciéncias das trés grandes positividades: biologia, economia e filologia. Por outro lado, os
segmentos paralelos tracejados que no periodo classico se destinavam a representar o

espaco do campo epistemoldgico, tornam-se o espago que delimita o campo filoséfico.
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No que tange especificamente ao nivel empirico das positividades, como observamos em
Foucault (1968), se estabelece o 'ser da linguagem'. O que, no periodo classico, estava
entre as coisas e as palavras, se constitui, doravante, no interior da linguagem. As
transformagdes ocorridas no campo da linguagem se concentraram em torno da palavra.
Nesse novo paradigma, a palavra figura em um discurso ou significa pelo fato de que, em
sua forma, em suas sonoridades e nas mudangas a que se submete através do tempo,
obedece a leis estritas que abrangem todos os elementos de uma dada lingua, posto que
para a palavra dizer o que diz, representar, € necessario que pertenga a organizagao

gramatical.

O surgimento da filologia deu-se de maneira discreta, a partir de quatro segmentos

tedricos, que serdo enumerados em seguida:

‘O primeiro destes segmentos diz respeito a maneira como uma lingua se pode
caracterizar em si mesma e distinguir-se das outras.” (FOUCAULT, 1968: 369). Essa
teoria, da analise interior, aponta para o fato de cada lingua apresentar um espaco
gramatical proprio e autbnomo, podendo-se transitar entre as linguas lateralmente sem
que seja necessario passar pelo campo da representagao. “A lingua define-se entao pelo
numero das suas unidades e por todas as combinagdes possiveis que podem no discurso
estabelecer-se entre elas.” (FOUCAULT, 1968: 371). Essas unidades séo instituidas no
sistema de flexbes, que determina, por intermédio de ligagcdes entre suas partes,

alteragdes nas formas radicais.

O segundo segmento tedrico € o estudo das variagbes exteriores, a partir do qual a
linguagem passa a ser vista como um conjunto de fonemas, de forma que através das
sonoridades ela adquire natureza vibratoria. A palavra sonora torna-se soberana, fazendo
nascer a mistica do verbo. Estabelece-se, assim, afirma Foucault (1968), a fonética ao
propér-se uma analise da linguagem enquanto grupamento de sons libertos das letras que
os dessecam, os transcrevem, os petrificam, além de elaborar-se uma tipologia para os
diferentes sons de uma lingua e observar-se as condi¢gdes sob as quais uma sonoridade
pode sofrer modificagdes — o que, apontando para leis mecanicas e fisicas, determinou

gue nem a mudanga nem tampouco a manuteng¢ao de uma sonoridade sao arbitrarias.

No terceiro segmento teorico, a teoria nova da raiz, “[...] a natureza da raiz e o seu papel
constituinte na linguagem sao concebidos de um modo absolutamente novo [...]”
(Foucault, 1968: 377-378) ndo mais decorrente de uma designacgao primitiva que apos ter

seu alcance alargado pela derivagdo encontraria na articulagdo a abstragao dos adjetivos,
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e, por fim, se Ihe acrescentaria o verbo ser. Nesse novo modelo, os verbos mesclam
formas materiais de uma raiz a materialidade do verbo ser. Um epiteto ndo se torna verbo
apenas por haver recebido o ser, mas por ter uma predisposicao, uma significacao verbal
prévia. As raizes verbais ndo designam coisas em sua origem, mas determinam acgoes,
vontades, desejos, processos, tornando-se suscetiveis a serem conjugados. Se no
periodo classico a linguagem se fundava na atribuicdo do verbo ser e em uma decorrente
articulacdo por acréscimo dos nomes, no periodo moderno, a linguagem tem como
elementos primordiais, para que possa se desenvolver, os verbos e os pronomes
pessoais. Ela se enraiza com o sujeito em agao e “[...] exprime uma vontade profunda [...]
manifesta e traduz o querer fundamental daqueles que falam [...]"” (FOUCAULT, 1968:
379-380), além de estar ligada nao diretamente as civilizagdes, mas a estas por
intermédio do espirito do seu povo. O que fala, em uma lingua, € o povo. “A linguagem
estd ligada ndo ja ao conhecimento das coisas mas a liberdade dos homens.”
(FOUCAULT, 1968: 380).

O quarto segmento, o parentesco entre as linguas, por sua vez, apresenta comparacoes
entre as linguas sem passar pelo nivel da representagdo, comparando modificagdes no
nivel do radical, das flexdes e das desinéncias. As linguas sao relacionadas e agrupadas,
doravante, a partir da sua proximidade formal, posto que as estruturas comparaveis
existem em sistemas que estabelecem leis de mutacédo e evolugdo da lingua, assegura
Foucault (1968).

Os quatro segmentos teodricos do quadrilatero da linguagem estabelecido pela gramatica
geral encontram paralelo no nivel empirico (Figura 6) de maneira que: a teoria da
atribuicao faz face a analise interior da linguagem no sentido de que a linguagem adquire
um ser préprio que dita as proprias leis que a regem; a teoria da articulagdo da lugar ao
estudo das variagbes exteriores, posto que nesse periodo as palavras se caracterizam
pela sua morfologia e pelas modificagcbes sofridas em nivel fonético; a teoria da
designacéao da lugar, no nivel empirico, a nova teoria do radical, ndo mais representando
a raiz original, mas sim o radical enquanto individualidade linguistica passivel de ser
isolada, e que tem lugar no nucleo verbal; a teoria da derivagao, por sua vez, encontra
seu equivalente na teoria do parentesco entre as linguas, que aponta para a
descontinuidade entre as familias linguisticas e as semelhancgas internas que estas

apresentam no nivel de radicais e de flexdes, afirma Foucault (1968).

Podemos observar, dentro do campo epistemologico do quadro proposto por Foucault
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(1968), que entre as variagdes exteriores e a teoria do radical se estabelecem, no nivel da
analise da linguagem, a fonética e a morfologia; no campo da biologia, a anatomia
comparada, e; no campo da economia, a analise da producdo. No segmento oposto a
esse, entre a andlise interior e o parentesco entre as linguas, surge o campo da sintaxe
no dominio da linguagem; a fisiologia na biologia, e; a analise da distribuicdo na economia

politica.

No campo filoséfico, que ocupa o lugar da episteme classica, observamos: de um lado, a
apofantica, ligada a logica dentro da linguagem e da filosofia, partindo da analise interior,
de outro a ontologia formal propondo-se ao estudo do ser em geral e suas propriedades
transcendentais, numa seta que parte das variagbes exteriores. Os segmentos da
apoféntica e da ontologia formal estabelecem a formalizagdo na qual a légica penetra,
protegida da linguagem e das palavras, e, ao mesmo tempo, sem se deixar contaminar
pelo discurso. Assim se instauram o discurso cientifico higienizado e pretensiosamente
neutro, e a mathesis, tendo por base novos pilares na formalizacdo desse discurso
cientifico; do outro lado do campo filoséfico, encontramos o sentido, ligado a teoria da
significacao (a partir da teoria do radical) e a historia (partindo do parentesco entre as
linguas) que nesse contexto ndo se apresenta como tempo cronoloégico, mas que aponta
para uma origem no sentido objetivo mas sim subjetivo. A historia aliada ao sentido,

possibilita a interpretagdo, como nos mostra Foucault (1968).

Na Renascenca a interpretacdo se dava através da leitura das marcas que apontavam
para as similitudes, e encontrava forma no comentario. O periodo classico apresenta,
como equivalente ao comentario, a critica, que limita o conhecimento justamente por ser
constituida a partir da linguagem que, nessa fase era concebida como o proprio

conhecimento, fechando-se, dessa maneira — a critica — em si mesma.

A interpretagao, [...] no século XIX, vai dos homens, de Deus, dos conhecimentos
ou das quimeras, as palavras que os tornam possiveis; € 0 que ela descobre nao
€ a soberania de um discurso primeiro, mas o facto de que somos, antes de
qualquer das nossas palavras, por infima que seja, ja dominados e repassados
pela linguagem. (FOUCAULT, 1968: 391)

No campo filosoéfico se estabelecem, pois, as duas grandes formas de analise do periodo
moderno, a interpretacdo e a formalizacgdo. Os métodos de interpretagdo moderna
buscam fazer falar a linguagem abaixo de si, no amago do que nela se diz, sem ela. As
técnicas de formalizagdo, por sua vez, buscam exercer um controle e um dominio da
linguagem através da lei do que é possivel dizer. Enquanto a formalizagdo se fecha, a

interpretagdo se abre, conclui o autor.
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3.4.2. Nivel do fundamento das positividades: o ser do homem

No nivel do fundamento das positividades (sendo as trés grandes positividades modernas:
a vida, o trabalho e a linguagem, nos campos da biologia, da economia politica e da
filologia, respectivamente) encontramos o 'ser do homem' que encontra a sua finitude no
ambito das positividades e que é estabelecido através da analitica da finitude, como
afirma Foucault (1968). A relagdo dos homens com as coisas desloca-se da linguagem
encontrando lugar na dimensao exterior, justamente no espago em que o homem surge
finito nas suas positividades, sejam elas a sua vida, o seu trabalho e a sua linguagem,

que o dominam e através das quais se pode acessar o proprio homem:

[...] ndo se pode ter aceso a ele sendo através das suas palavras, do seu
organismo, dos objectos que ele fabrica — como se eles acima de tudo (e so eles
talvez) fossem verdadeiros; e ele proprio, desde que pensa, s6 se desvela aos
seus préoprios olhos sob a forma de um ser que € ja, numa espessura
necessariamente subjacente, numa irredutivel anterioridade, um vivo, um
instrumento de produgao, um veiculo para palavras que Ihe preexistem. Todos
estes conteudos que o seu saber Ihe revela exteriores a ele e anteriores ao seu
nascimento antecipam-se ao homem, dominam-no com toda a sua solidez e
atravessam-no como se ele nada mais fosse que um objecto da natureza ou um
rosto que deve desvanecer-se na histéria. A finitude do homem anuncia-se — e de
uma maneira imperiosa — na positividade do saber. (FOUCAULT, 1968: 408)

Foucault (1968) traca um paralelo (Figura 7) entre as quatro teorias da linguagem da
gramatica geral e os quatro elementos que delineiam o homem no nivel do fundamento
das positividades: a analitica da finitude, sobre a qual discorremos acima, tem lugar no
espaco da atribuicao; substituindo a articulagao classica, temos a definicdo do homem na
figura do duplo empirico-transcendental posto que nele se faz possivel tomar
conhecimento do que possibilita todo o conhecimento; no ponto em que vislumbravamos
a teoria da raiz da gramatica geral, se nos apresenta outro duplo do homem, o cogito e o
impensado, numa juncdo do lugar do conhecimento consciente e do lugar do
desconhecimento, do ndo-pensado, do inconsciente, “[...] as consciéncias humanas nao
falam, sendo dentro do elemento do representavel, mas segundo uma dimensé&o
consciente-inconsciente.” (FOUCAULT, 1968: 471), e, por fim; fazendo face a derivagao
classica, surge o distanciamento e o retorno da origem, tendo em vista que o homem
encontrara sua origem no estabelecimento das coisas, pois a origem das coisas esta
atrelada e conduz a sua propria origem. O homem busca a origem dentro da

descontinuidade.
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No nivel do fundamento das positividades observamos as mudancas ocorridas entre os
paradigma classico e moderno: da continuidade para a descontinuidade; do ser perene
para o ser finito, do empirico para o transcendental; do cogito para o impensado. O
pensamento moderno determina o ser do homem a partir da coexisténcia desses opostos,
afirma Foucault (1968). Nesse nivel, o ser do homem surge no lugar ocupado

anteriormente pelo discurso.

Foucault (1968) atenta para o fato de que o 'modo de ser do homem' desempenha dois
papéis: um no nivel empirico, no 'ser da linguagem'; outro no nivel dos fundamentos das
positividades, no 'ser do homem': na sua vida, no seu trabalho, no estabelecimento que

faz de si proprio através da linguagem.

A Linguistica por sua vez, afirma o autor, encontra-se ligada ao estudo das literaturas e
dos mitos ao trazerem a tona, juntos, um retorno ao questionamento de Nietzsche: '‘quem
fala?' e a resposta de Mallarmé: 'quem fala € a propria palavra'. Nessa relacédo, a
linguagem, por um lado se apresenta dentro do esquema de formalizagdo do pensamento
e do conhecimento; por outro, entregue a literatura, que anuncia a finitude do homem,
conduzido, pelas palavras, a margem do que o limita “[...] nessa regido, onde paira a

morte, onde o pensamento se extingue, onde a promessa da origem indefinidamente
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recua.” (FOUCAULT, 1968: 497).

Foucault (1968: 499-500) afirma que nessa nocdo de fim que sustenta o nosso
pensamento, “[...] e que nos faz crer que alguma coisa de novo esta em vias de comecgar,
alguma coisa de que apenas se suspeita, um leve risco de luz na base do horizonte [...] 0

homem vai desaparecer.” Em continuacéo o autor langa as questdes finais de sua obra:

Se esta mesma linguagem surge agora com insisténcia cada vez maior numa
unidade que devemos mas que nao podemos ainda pensar, nao sera isso o sinal
de que toda essa configuragdo se vai agora desvanecer € que o homem esta em
vias de perecer a medida que brilha cada vez mais intensamente no nosso
horizonte o ser da linguagem? Tendo sido o homem constituido quando a
linguagem estava voltada a dispersao, nao ira ele agora dispersar-se quando a
linguagem se condensa? E se isto fosse verdade, ndo seria um erro — um erro
profundo, pois nos ocultaria o que € mister pensar agora — interpretar a
experiéncia actual como uma aplicagdo das formas da linguagem a ordem do
humano? Nao cumpriria antes renunciar a pensar o homem ou, para sermos mais
exactos, cingir o pensamento o mais possivel a este desaparecimento do homem
— e bem assim ao solo de possibilidade de todas as ciéncias do homem — na sua
correlagdao com a nossa preocupacgéo pela linguagem? Nao sera preciso admitir
que, dado o novo surto da linguagem, o homem ha de voltar a essa inexisténcia
serena onde o mantivera outrora a unidade imperiosa do Discurso? (FOUCAULT,
1968: 500-501)

Anunciando o desvanecimento do homem, enquanto uma invengdo recente nessa

profunda histéria do Mesmo, Foucault (1968: 501), por fim, o define:

O homem fora uma figura entre dois modos de ser da linguagem; ou antes, ele
nao se constituiu sendo no tempo em que a linguagem, depois de ter sido alojada
no interior da representagdo e como que dissolvida nela, s6 se libertou dela
fragmentando-se: 0 homem compds a sua proépria figura nos intersticios de uma
linguagem em fragmentos.

Apods discorrermos acerca dos aspectos epistemoldgicos do periodo moderno, vejamos,
em complemento, como se delinearam os mecanismos de poder que efetivaram a

vigilancia e punigc&o nesse periodo.

Tomando com base a obra Vigiar e Punir de Foucault (1987), definimos os aspectos do
poder moderno a partir das semelhancas e diferencas deste com relacdo ao periodo que
o antecedeu. Para efeito de referéncia, cabe ressaltar que Foucault (1968) data em 1775
o inicio do periodo de transicao entre as epistemes classica e moderna e em 1825 o final
dessa fase de descontinuidade epistemologica. No que tange as semelhangas podemos
destacar a presenca, em ambos os periodos, do mecanismo disciplinar de poder. No
entanto, o aperfeicoamento desse mecanismo ainda no periodo classico permitiria o
desenvolvimento de elementos a ele pertinentes que marcariam novas técnicas de
vigilancia atreladas a uma nova modalidade de punigdo na modernidade. Com relagdo as
diferencas, por um lado podemos especificar a data de inicio de duas praticas que

marcaram mais especificamente o periodo moderno (ocorridas na fase de transi¢cao): o
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projeto do pandptico de Benthan (1785) e a adogdo do uso da guilhotina (1792). As
mudancas efetivas, porém, se deram gradativamente, iniciando-se no periodo classico e
delineando-se ou aperfeicoando-se de uma maneira especifica no periodo moderno,
dentre elas podemos apontar: a gradual substituicdo dos suplicios pela execugao capital e
pela reclusdo, da segunda metade do século XVIIl em diante; a disseminagédo do modelo
de vigilancia constante em penitenciarias, hospitais, fabricas, escolas; a utilizagcao
generalizada do exame documental vinculado ao processo de objetivacdo das
individualidades no campo do saber (a disciplina, portanto, serve de matriz as ciéncias

humanas tal qual a Inquisi¢do o fora com relagéo as ciéncias naturais).

Segundo Foucault (1987), do final do século XVIII ao inicio do século XIX ocorre a
gradativa supressao do espetaculo do suplicio dando lugar a execugao capital instantanea
sem afrontas fisicas ou agonias lentas, modificagdo esta atestada na utilizagdo da
guilhotina a partir de margo de 1792. Se a guilhotina, por principio, suprime a vida quase
sem tocar o corpo, a prisao suprime a liberdade através da pena de reclusao que passa a
ser justificada na corregao, reeducagao e cura do individuo (0 que liberta os juizes do
papel de castigadores). E o fim dos suplicios. No entanto, a pena deve trazer, ainda
assim, a sensacao de sofrimento, de dor, de desprazer, para que a lembranca dessa
sensagao impeca a reincidéncia. Dessa forma, todos os cidadaos disciplinados, que em
nome da normalizagdo também vigiam, sentem-se ressarcidos pela pena aplicada, pois 0
sofrimento da privagao da liberdade tem como finalidade “[...] que os castigos possam ser
vistos como uma retribuicdo que o culpado faz a cada um de seus concidadaos pelo crime
com que lesou a todos [...]. (FOUCAULT, 1987: 90). Enquanto nos periodos anteriores a
pena mais rude previa o maior suplicio através do retalhamento do corpo do criminoso,
fazendo nessa destruigdo surgir o crime em sua verdade, doravante a penalidade ideal
tende a disciplina infinita através de um interrogatério sem fim, de uma observacao
analitica constante, de um processo de julgamento nunca encerrado. Se o suplicio punha
termo a Inquisicdo, a observacdo constante prolonga uma justica permeada pelos
meétodos disciplinares e pelas estratégias de exame. Nas palavras de Foucault (1987:
186): “[...] a técnica disciplinar invadiu, insidiosamente e como que por baixo, uma justica

penal que é ainda, em seu principio, inquisitéria.”

Se, de um lado a guilhotina concretizava a substituicido dos suplicios pela execugao
rapida, de outro a reclusdo, que agora exigia uma constante observagdo do corpo do
condenado, solicitava seus devidos meios materiais de efetivagdo. Surge, com esse

objetivo, o pandptico de Benthan (centro penitenciario projetado por Jeremy Bentham em
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1785) em que a estrutura periférica em forma de anel com celas gradeadas seria
constantemente vigiada desde uma torre central com janelas que se abririam para a parte
interna do anel. Segundo Foucault (1987: 166): “O dispositivo do pandptico organiza
unidades espaciais que permitem ver sem parar e reconhecer imediatamente.” Seu efeito
mais importante € o de “[...] : induzir no detento um estado consciente e permanente de
visibilidade que assegura o funcionamento automatico do poder.” (FOUCAULT, 1987:
166). Desse modo a vigilancia passa a ter efeito permanente, mesmo que em sua agao
nao seja constante, de modo que o poder se faga visivel (aquele que é vigiado tem
sempre diante dos olhos a torre central de onde é espionado) e inverificavel (aquele que é
observado nunca sabe se o esta sendo, mas sabe que sempre pode sé-lo). O modelo do
panoptico, funcionando como um laboratério de poder através do exame constante,
penetra no comportamento dos individuos, implantando dessa forma um aumento de
saber nas frentes do poder. Sua rapida expansido para outros setores sociais, como
fabricas, hospitais, corporagdes militares e escolas, deu-se pelo fato dele constituir uma
forma ideal de se obter poder, um elemento da tecnologia politica, “[...] um intensificador
para qualquer aparelho de poder: assegura sua economia (em material, em pessoal, em
tempo); assegura sua eficacia por seu carater preventivo, seu funcionamento continuo e
seus mecanismos automaticos.” (FOUCAULT, 1987: 170). Em contrapartida, essa
estrutura de vigilia pode ser vista por aqueles que |he sdo externos, de modo que nao
venha a ser taxada de tirana. Assim, diante do panoptico, todos podem vigiar o vigia: a
sociedade controla o controlador que esta na torre. O modelo panéptico tem como fim
tornar-se “o funcionamento de base de uma sociedade toda atravessada e penetrada por
mecanismos disciplinares.” (FOUCAULT, 1987: 172). Portanto, se o periodo classico
elaborava as disciplinas em locais fechados e precisos, no periodo moderno estas “[...]
estariam em toda parte e sempre alertas, percorrendo a sociedade sem lacuna nem
interrupcao.” (FOUCAULT, 1987: 172).

A disciplina apresenta-se renovada tanto com as inovagdes acima descritas no ambito dos
mecanismos de vigilancia ostensiva quanto em outras mudangas iniciadas no periodo
classico que se consolidariam em plenitude no periodo moderno, como a aplicagao (por
um lado a cada desvio, por outro ao cumprimento das normas) do duplo sistema sancéao-
gratificagdo com base em valores que se opdéem: uma do bem, outra do mal. “Este
mecanismo de dois elementos permite um certo numero de operacdes caracteristicas da
penalidade disciplinar [...] em vez da separagdo do proibido, como é feito pela justica
penal, temos uma distribuicdo entre pdélo positivo e negativo.” (FOUCAULT, 1987: 150-

151). Outra renovagao que gradativamente se inicia € o exame documental.
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A partir do século XVIII, o exame disciplinar classico, numa combinacdo de vigilancia
hierarquica e sangao normalizadora, unindo saber e poder, os integra de modo que no
periodo moderno as ciéncias do homem, examinando o individuo como um caso e
levando em conta sua historicidade evolutiva, estejam aptas a proceder sua objetivagao
em dados que possibilitem seu amplo uso nos campos: da propria ciéncia, do controle e
vigilancia, da jurisdicdo, da produgao. O exame documental se expande e é aplicado na
forma de historicos, anamneses, laudos, avaliagdes, curriculos, relatérios, provas, testes,
dossiés, processos, além dos exames medicos, laboratoriais, psicolégicos, diagnosticos,
periciais, dentre tantas outras modalidades, perpassando os mais diversos campos
sociais. Através do exame e da documentacao, afirma Foucault (1987), o individuo torna-
se um objeto (um 'caso') a ser conhecido pelo poder que (mantendo essa individualidade)
0 descreve, o0 mede, 0 mensura, 0 compara aos outros 'casos', o treina, o classifica, o
normaliza, o exclui. E esse exame escrito, fazendo com que o individuo seja introduzido
no campo documental, que possibilita tanto o controle individual como a estimativa
coletiva dos desvios de norma. As engrenagens do poder disciplinar passam a ter como
peca fundamental um 'poder de escrita'. “Seu resultado € um arquivo inteiro com detalhes
e minucias que se constitui ao nivel dos corpos e dos dias. [...] Os procedimentos de
exame sao acompanhados imediatamente de um sistema de registro intenso e de
acumulagao documentaria.” (FOUCAULT, 1987: 157). Nas palavras de Foucault (1987:
159): A“[...] entrada do individuo (e ndo da espécie) no campo de saber [...]” coincide com
a entrada “[...] da descri¢do singular, do interrogatério, da anamnese do 'processo' no
funcionamento do discurso cientifico.” (FOUCAULT, 1987: 159).

No que diz respeito ao 'detalhe": enquanto no periodo vigente até a Renascenga nem o
menor deles escapava aos olhos de Deus, no periodo classico era através do detalhe que
se inseria o poder através do qual se controlava os corpos. Herdando o detalhe como
aspecto ligado a norma disciplinar do periodo anterior, o periodo moderno implantou uma
observacao ainda mais minuciosa das menores coisas, aliada ao seu enfoque politico
para melhor controlar e utilizar os individuos. Desse esmiucamento detalhado dos
processos, saberes, descri¢cdes, receitas e dados, assegura Foucault (1987: 121), “...]

nasceu o homem do humanismo moderno [...]” constantemente vigiado e examinado:

[...] o fato de ser visto sem cessar, de sempre poder ser visto, que mantém sujeito
o individuo disciplinar. E 0 exame ¢ a técnica pela qual o poder, em vez de emitir
os sinais de seu poderio, em vez de impor sua marca a seus suditos, capta-os
num mecanismo de objetivacdo. No espaco que domina, o poder disciplinar
manifesta, para o essencial, seu poderio organizando os objetos. O exame vale
com cerimOnia dessa objetivagdo. (FOUCAULT, 1987: 156)

Portanto, de forma analoga a maneira como o poder em voga no periodo até o século XVI
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se relacionava com a 'histéria-rememoragao’ que caracterizava as crbénicas, genealogias,
proezas, reinados e atos; o poder moderno se relaciona com uma historicidade 'evolutiva'.
“‘Com as novas técnicas de sujeicdo, a 'dinAmica' das evolugdes continuas tende a
substituir a 'dinastica’ dos acontecimentos solenes.”, ressalta Foucault (1987: 136). No
momento em que se tornam possiveis as ciéncias humanas em meio a uma inédita
'tecnologia do poder' e a uma 'anatomia politica do corpo’, reitera o autor, a substituicao
dos mecanismos histoérico-rituais pelos mecanismos cientifico-disciplinares de constituicao
da individualidade conclui uma paralela substituicdo da ancestralidade pela normalizagao,

do status pela medida, da individualidade memoravel pela individualidade calculavel.

Em suma, o que a Inquisi¢céo

[...] foi para as ciéncias da natureza, a andlise disciplinar foi para as ciéncias do
homem. Essas ciéncias com que nossa 'humanidade' se encanta ha mais de um
século tém sua matriz técnica na minucia tateante e maldosa das disciplinas e de
suas investigacdes. Estas sao talvez para a psicologia, a pedagogia, a psiquiatria,
a criminologia, e para tantos outros estranhos conhecimentos, o que foi o terrivel
poder do inquérito para o saber calmo dos animais, das plantas ou da terra.
(FOUCAULT, 1987: 186)

3.5. AREFERENCIACAO EM CADA PERIODO

Retomamos alguns dos elementos inerentes as configuragdes de saber e poder descritos
anteriormente com a intencdo de representarmos esquematicamente as formas como o
mecanismo de referenciacdo constituiu-se de maneira especifica em cada um dos
periodos descritos. Para tanto, nos trés primeiros quadros esquematicos que se seguem
utilizamos o termo 'referéncia' ao aludirmos a cada modo especifico de configuragdo do
processo da 'referenciacdo' com o intuito de diferenciarmos: de um lado o processo
abrangente a todas essas épocas que buscamos englobar e representar em nosso
quadro geral utilizando o termo 'referenciagao’; de outro as configuragcbes deste processo
nas diferentes épocas com as suas peculiaridades especificas, que denominamos
'referéncia’. Assim procedemos com o intuito unico de diferenciar tais configuragoes
representadas nos quadros referentes a cada periodo (‘referéncia') do processo amplo

que lhes serviu de base (‘referenciagao’).

No periodo que vai até o século XVI (Figura 8), com base nas considerac¢des até entéo
apresentadas, a referéncia materializou-se no saber das marcas e semelhangas para o
qual o sujeito é aquele que: adivinha (divinatio), através das marcas, as similitudes

existentes: entre as palavras e as coisas; entre as coisas e as coisas, e; entre as palavras
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(ou coisas) e Deus, e; interpreta (eruditio) as escrituras sagradas através das similitudes
existentes entre as palavras e as palavras (comentario). O homem, para tornar-se sujeito
que fala, precisa saber decifrar, interpretar e ler as marcas, precisa para tanto deter o
saber das similitudes, precisa, pois, proferir sua fala a partir desse saber. Tanto as
palavras quanto as coisas sao parte da natureza a ser decifrada. Deus e a natureza
encontram-se permeados no espago no qual consolida-se o campo saber, institui-se o
poder e dao-se as relagdes institucionais a partir dos quais é possivel a formagao dos
objetos de discurso, dos tipos de enunciados, dos temas e dos conceitos. A referéncia das
palavras as palavras se faz através do comentario que perpetua e busca restituir, sob o
texto lido, um texto primevo, um discurso fundamental. A referéncia das palavras as
coisas, e das coisas as coisas, da-se por intermédio das marcas que, apontando para
semelhangas, ndo deixam de ser semelhangas. No entanto, a ligacdo das coisas e das
palavras com Deus e com os atributos divinos (que a elas impdéem Sua vigilancia e Seu
poder e com Os quais as coisas e palavras podem estabelecer semelhanga) da-se pelo
mecanismo das similitudes por intermédio da analogia das coisas com o homem, para

que este, sim, seja assemelhado a Deus.

Figura 8 .4- Deus poder e vigildncia (tudo vé)
'I
’
) similitudes
HOMEM l‘
. analogia
‘~~ NATL_’REZA Referéncia
Tee (coisas) marcas e
similitudes
LINGUAGEM
(parte da natureza) Referéncia
(palavras comentario
Sujeito: decifra através das marcas;
Saber (das similitudes): Divinatio e Eruditio; . discurso |

Poder (inquisicdo): inquire-se a partir da palavra
referenciada na verdade divina.

O poder ¢ instituido pela igreja na propagacao da fé em Deus, ao mesmo tempo em que
se faz presente na suntuosidade, na exibicdo da for¢a e da superioridade dos sacerdotes
e nobres. A vigilancia e a punigdo materializam-se em sua forma mais representativa e
exemplar através da Santa Inquisi¢ao, que: por intermédio de seus codigos regula e vigia,
determinando quem pode dizer, o que se pode dizer, e a partir de que saber se pode dizer

0 que se diz; julga os hereges através de seus tribunais (aqueles que agem e falam em
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desacordo com o poder e o saber instituidos sao inquiridos), e; expurga o mal através das
torturas e suplicios, coroando, por intermédio do controle dos corpos, a efetivagdo da

propagacao e hegemonia do poder e do saber vigentes.

No periodo classico (Figura 9), a referéncia apresenta-se, por primazia, através da ordem
e da representacdo. O discurso, conduzindo em si o saber classico e o conhecimento
(posto estabelecer-se no campo epistemoldgico) conecta, através de sua constituigéo,
elementos externos a este, tais como: a natureza a natureza humana, os seres a
representacao destes, as coisas as palavras. A linguagem faz-se enquanto discurso tanto
das coisas quanto das representagbes. O signo, no processo de referenciagcdo de tal
periodo, aponta para aquilo que representa e para si mesmo enquanto representacao. O
poder, estabelecido no ambito do saber racional e das instituicbes, com base na ciéncia
da ordem, institui os mecanismos disciplinares da vigilancia hierarquica, da sangao e do
exame, ampliando (generalizada e constantemente) e complementando os poderes da lei
que, embora mais severos, deixem lacunas. O inquérito herdado do periodo anterior

passa a ser usado também no ambito das ciéncias naturais.

Figura 9 Referéncia

Saber: ordem e representagao;
Sujeito: ordena para representar;
Poder (disciplinas): vigia, sanciona e examina:
norma homogeniza, exame individualiza

Exame une saber e poder

LINGUAGEM NATUREZA
HOMEM Conhecimento (coisas)
(palavras) Ordem seres

representacao

(campo epistemoldgico)

Nesse contexto, o sujeito precisa estabelecer-se no campo de saber para poder proferir

seu discurso, precisa conhecer para, lancando mao do saber, ordenar seu pensamento
em linguagem e poder falar. Ademais os sujeitos doravante sado regulados pelas
disciplinas, as quais através das normas os homogenizam e através dos exames 0s
individualizam aferindo os seus saberes e situando cada um deles no lugar que lhe cabe,

de onde podera ou nao proferir tal ou tal discurso. Doravante, as palavras nao sdo marcas
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a serem decifradas pelo sujeito, como outrora, mas sim um espago no qual os seres se
manifestam e as representacdes se ordenam. Para as proferir, para as ler, € necessario

nao mais decifrar, mas sim saber, conhecer, ordenar, discernir e mesmo inquirir.

A referéncia na modernidade (Figura 10) pode ser apresentada a partir dos elementos
destacados por Foucault (1968, 1987, 2008) no que tange a episteme, ao poder, e ao
acontecimento discursivo. A linguagem referencia através das bases epistemoldgicas das
ciéncias humanas, mediadas, como vimos, pelos mecanismos de poder, a partir dos quais
pode-se falar a respeito do homem através do seu organismo, dos objetos que o0 mesmo
produz, das palavras que ele profere (sua vida, trabalho e linguagem) como se essas
positividades, através das quais se pode acessar o homem, fossem verdadeiras e o ser
do homem so se desvelasse ao olhar do proprio homem na forma de “[...] um vivo, um
instrumento de produgao, um veiculo para palavras que lhe preexistem [...]" (FOUCAULT,
1968: 408) e que se antecipam a ele, que o dominam e o atravessam como a um objeto
da natureza, um objeto que, doravante, precisa ser medido, disposto, descrito, treinado,
classificado, normalizado, excluido, vigiado, punido e recompensado através do
panoptico, do exame documental permanentes e dos procedimentos de controle

discursivos, instituidos estes ultimos a partir de um 'poder de escrita’.

Figura 10
Formagdo de temas, objetos
de discurso, verdades,
enunciados,
o conceitos.
o Formalizacao .
Sujeito Ipa(:gflgll;g Interpretagéo DISCURASIETHVO.
Referéncia e *
(Cng':]aE::s) Vida (natureza) relagbes
P Trabalho (coisas) | instituigbes N
LINGUAGEM Positividadesqinguagem poder
1
L F(I;I-a\lcgl\‘/’IrEal‘;TOS 1 Finitude-infinitude (Deus)
1 Duplos Empirico-transcendental
1 P Cogito-impensado o
i Dist-retomada da origem Panoptico
Exame documental

Tanto as trés grandes positividades: a vida, o trabalho e a linguagem, quanto os duplos do
homem: finito-infinito, empirico-transcendental, cogito-impensado, distanciamento-
retomada da origem, sdo, pois, elementos nos quais o homem, em seu desvanecimento,
apresenta-se em fragmentos. E é através das fendas da linguagem que esse homem
rarefeito € falado, fendas estas que perpassam desde os processos analiticos da

formalizacao do pensamento cientifico e da interpretagcao que vai do préprio homem, das
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coisas e de Deus as palavras provenientes de uma linguagem em fragmentos; até o

anuncio da finitude dos mesmos (homem e Deus) através da literatura.

O suijeito (individuo objetivado, transformado em caso para ser melhor utilizado), rarefeito
e disperso entre as normas do discurso erigidas no processo de formalizagdo, assim
como a prépria finitude do homem que o divide em seus duplos, ressurge na linguagem
fragmentada, através do discurso proferido. Discurso este controlado institucionalmente,
constituindo ele proprio uma instituicdo que delineia regras, normas, procedimentos de
controle de quem pode falar, do que se pode falar, de onde se pode falar o qué. O
discurso, estabelecido num feixe intrincado de relagbes entre instituigbes e mecanismos
de poder (mecanismos que perpassam tanto essas instituicdes quanto o proprio discurso),
efetiva, numa abrangéncia sem precedentes, sutii e poderosa, o0os mecanismos
disciplinares de poder. O poder doravante permeia a linguagem, o trabalho, a vida, o
homem, o discurso, as instituicbes, as relagbes, o sujeito. Portanto, nos trés periodos
estudados, o discurso, enquanto lugar de poder e lugar de onde se exerce o poder:
determina a inacessibilidade a vontade de verdade que o funda, e que ao mesmo tempo é
por ele ocultada, e; estabelece a formacao de objetos de discurso, temas, conceitos e
tipos de enunciados delineados pela episteme, referenciados pela palavra possivel,

materializados pelo significante soberano que, antes de tudo, é quem fala.

3.6 QUADRO GERAL DA REFERENCIAGAO

Como pudemos observar através do que denominamos referéncia, a referenciagao
configurou-se de maneiras distintas nos diferentes periodos analisados por Foucault
(1968), no entanto, acreditamos na possibilidade de tragarmos um quadro geral da
referenciagdo que abranja as diferentes formas através das quais a mesma se configurou
em cada época tomando por base os conceitos de: vontade de verdade e regidao mediana,
Foucault (1968, 2008); pratica discursiva e formag&o de temas, conceitos, objetos e tipos

de enunciado, Foucault (2007), e; poder, vigilancia e punigdo, em Foucault (1987).

A maneira como se efetivou esse processo em periodos distintos nos leva a crer que em
cada periodo constituiu-se uma forma distinta de referenciagdo. No entanto, a formagao
de objetos de discurso a partir da pratica discursiva e o delineamento destes ultimos pela
inefavel vontade de verdade que atravessa todos os periodos em questao, desde o século

V a.C. na Grécia antiga, como ressalta Foucault (2008), indica que a reconfiguragéo
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esporadica desse mecanismo é o que garante a manutengéo dessa vontade de verdade e
a sua readequacgao e auto-protecao, deflagradas no estabelecimento de um espaco
perceptivel, visualizavel e descritivel, em torno do qual define-se o saber e implanta-se o
poder vigente num periodo em questdo. Esse espago perceptivel, o qual designaremos
lugar de verdade/saber/poder, oculta a vontade de verdade e ao mesmo tempo aparenta
ser a base, a instancia fundamental do campo de saber e dos mecanismos de poder que
constituem o discurso materializado no nivel do significante. Dessa forma, um lugar de
verdade/saber/poder instituido em determinado periodo, quando ampla e rigorosamente
questionado e criticado nas possibilidades de saber e poder que o mesmo constitui e
estabelece, pode vir a ser substituido por outro lugar de verdade/saber/poder que
instituira uma nova configuragcdo de saber e poder, que por sua vez constituira objetos
outros, caracteristicos dessa nova época. Um momento de reconfiguragdo da vontade de
verdade em um novo lugar de verdade/saber/poder estabelece uma descontinuidade
epistemoldgica, uma transicdo paradigmatica. Propomos, pois, para efetivarmos um
esquema visual que contemple o quadro geral da referenciacéo a partir de Foucault, uma
alteragdo no esquema da referéncia (Figura 2 — Triangulo de Ogden e Richards com

prolongamento, se¢do secundaria 2.1, p. 15 deste trabalho) proposto por Blikstein (1985).

Em nosso modelo (Figura 11) o tridngulo de Ogden e Richards com seus trés elementos
basicos permanece intacto, com o devido prolongamento feito por Blikstein a partir do
referente ou objeto de discurso, o qual é 'fabricado' (Blikstein (1985)) ou 'formado'
(Foucault, (2007)) com base na pratica social (Blikstein (1985)) ou nas praticas
discursivas: saber e poder (Foucault (1968, 1987, 2007, 2008)).

RI,EFI,ERENCIA Praticas discursivas
(significado) Mecanismos de poder
Campo (modo) de saber
verdade base | VONTADE DE
simBoLO REFERENTE :
(significante) (objeto de discurso) .

Figura 11

No entanto, esses elementos, ao nosso ver, ndo mediam a relacdo entre referente e
realidade como propde Blikstein (1985), mas sim entre referente e o lugar de

verdade/saber/poder. Este ultimo, condensando a verdade base e fundando o
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saber/poder de dado periodo é o que configura as praticas discursivas e define o que se
pode falar em dada época. Desta maneira, excluindo a 'realidade' do campo do referente,
apontamos para a condigéo a partir da qual (como Mondada e Dubois (2003) afirmam) a
instabilidade da categorizagédo e da constru¢cdo de objetos de discurso se da pelo fato de
a referenciagéo efetivar uma ligagdo nao entre o referente e a realidade, mas sim entre o
referente e a discursividade que o constitui. Acreditamos, pois, que o referente ou objeto
de discurso, se estabelega, como infere Foucault, a partir da verdade, do saber e do

poder instituidos no lugar de verdade/saber/poder e fundados na vontade de verdade.

No entanto, de que maneira a rede discursiva de relagdes de saber e poder, a partir da
qual se da a referenciacéo e se define o que se pode dizer, poderia ser representada com
seus diversos elementos em uma disposicdo plana? Buscando uma resposta para esta
questdo deu-se a tentativa de elaboragcdo de um quadro geral da referenciagcao
tridimensional, que abrangesse os seus elementos. Como dissemos, consideramos que
os referentes sejam constituidos ndo a partir da realidade, mas sim a partir da verdade
instituida pela vontade de verdade, posto os objetos da natureza, da 'realidade' (ndo
obstante serem os mesmos nos trés periodos) equivalerem com frequéncia a referentes
discursivos distintos para cada periodo (objetos de discurso) e mesmo a diferentes
significados constituidos discursivamente (conceitos), circundados por temas e tipos de

enunciados também distintos.

Propomos nosso modelo tridimensional (Figura 12), com o intuito de atestarmos a
importancia de uma abordagem discursiva da referenciacdo, de atentarmos para a
soberania do significante em nossa cultura e para a relevancia de questionarmos a nossa
vontade de verdade. Nesse quadro o lugar de verdade/saber/poder, elemento-base que
protege a vontade de verdade, estabelece e institui as praticas discursivas vigentes
perpassando-as. Sdo essas praticas discursivas que formam os objetos de discurso
enquanto referentes com relacdo as quais estes ultimos se estabelecem e efetivam sua
ligacdo com os significados (conceitos, também constituidos discursivamente) e com os
significantes. A disposigdo desses elementos se nos apresenta em nosso modelo através
de esferas concéntricas que, dispostas do centro para a superficie, poderiam ser descritas
como: 1. vontade de verdade; 2. lugar de verdade/saber/poder; 3. As praticas discursivas
e o complexo feixe de relagdes entre enunciados e outros enunciados, entre os
enunciados e as institui¢cdes, a episteme, os mecanismos de poder, os procedimentos de
controle do discurso, permeando toda essa camada até a formacgao do referente através

da constituicdo dos objetos de discurso; 4. A camada mais externa, composta por trés
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Figura 12 UADRO GERAL DA REFERENCIACAO

...

[
NRIARIRL)
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Rede de significantes |

Rede de significados |
Rede de referentes |

Feixe de relagdes
discursivas

Superficie da lingua
(rede de significantes)

Legenda:
NHI DISCURSO Significante
. Vontade de verdade ligado a
significados e
. Lugar de verdade/saber/ poder referentes k
distintos
Praticas discursivas: (homonimia,
relagoes de saber/poder polissemia)
Triangulo de Ogden e Richards: Referente ligado a apenas um significado e a mais
Referente/significado/significante de um significante (ex: tradug&o de um termo para
diferentes linguas; sinonimia)
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linhas, estabelecendo (na relagdo entre a triade de Ogden e Richards) as redes de:
referentes (linha mais interna dessas trés); significados (no meio termo entre referentes e
significantes), e; significantes (a superficie da esfera é o conjunto incontavel porém finito

de significantes).

Todas as relagdes laterais dos significados entre si, dos significantes entre si, dos
referentes entre si, e entre esses dois ultimos e as formacgdes discursivas, os temas, as
instituicGes e os mecanismos de poder se nos apresentam nesse esquema tridimensional,
por nele ser possivel prevermos nao apenas um tridngulo de Ogden e Richards com o
prolongamento que segue até a vontade de verdade, mas uma quantidade tdo grande
deles que, embora ndo alcancem o infinito (sendo em numero limitado), seja

materialmente inviavel seu acimulo em enunciados, como afirma Foucault (2007).

Portanto, com base em Foucault (1968), podemos comparar os elementos do tridngulo de
Ogden e Richards afirmando, em linhas gerais e a partir dos apontamentos desse autor
francés, que os significantes, ocupando pontos na extremidade externa desses 'tridangulos
com prolongamento', constituem a imagem acustica, sendo representados até o século
XVI pela marca, nos séculos XVII e XVIIl pelo nome e a partir do século XIX pelo que
chamamos significante. A camada que lhes é imediatamente interior ocupa a rede de
significados, representada pelo conteudo até a Renascenca, pelo conceito no periodo
classico e pelo significado no periodo moderno. A proxima camada contém a rede de
referentes (prolongando-se até o campo de saber e os dominios do poder de cada
periodo) que na Renascenga encontram a forma das similitudes, no periodo classico se
dao através da representagdo, e no periodo moderno se efetivam por intermédio do
referente. A relacdo desses 'tridngulos com prolongamento' entre si, por sua vez,
representam relagdes semanticas, por exemplo: de um unico referente ligado a um
significado podem se desdobrar tridngulos que promovam a relagdo dos mesmos com
mais de um significante, representando tanto os sindnimos quanto a tradu¢cdo de um
termo para diferentes linguas (parentesco entre as linguas) ou mesmo variantes de uma
determinada variavel linguistica (sociolinguistica); um unico significante pode ligar-se a

diferentes significados e distintos referentes, exemplificando a homonimia e a polissemia.

Do nivel dos referentes em diregdo ao centro da esfera, o prolongamento que é
representado através de uma linha reta e continua (ligando o referente a vontade de
verdade, perpassando a camada ocupada pelas praticas discursivas e todo o feixe de

relagcbes de saber e poder, e atravessando o lugar de verdade/saber/poder), da lugar a
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um emaranhado de linhas que, interligadas entre si de maneira analoga a uma rede
neuronal, estabelece um sistema de relagdes que, formando (constituindo) o objeto, assim
como o tema, com base no lugar de verdade/saber/poder, compdem o discurso em seu
carater mais amplo. Esta rede pode representar (com base em Foucault (1968, 1987)): no
periodo que vai até a Renascenca, o saber das similitudes mediado pelo poder divino; no
periodo classico, o campo epistemologico que funda as ciéncias da ordem e da
representacdo e o poder da disciplina que ordena, e; no periodo moderno, as trés
positividades do homem, os seus duplos e o poder que o sujeita e o torna objeto instituido
pelo discurso na linguagem. No [lugar de verdade/saber/poder se estabelece a base
dessa rede, representada: até a Renascencga por Deus; no periodo classico pela ciéncia
da ordem (ciéncias naturais); e no periodo moderno pelas ciéncias do homem (ciéncias
humanas). Por fim, no centro da esfera, sobrevivendo aos trés periodos, readequando-se,
constituindo e definindo diferentes manifestacdes discursivas, sob as quais se oculta: a

vontade de verdade.

O modelo, apresentando os aspectos discursivos da referenciagao, relaciona o enunciado
em sua materialidade institucional ao aspecto histérico do discurso. O formato esférico foi
escolhido com a intencéo de estabelecermos uma estrutura na qual a vontade de verdade
se nos apresentasse protegida pelo discurso, e que este ultimo em sua materializagao se
nos mostrasse perceptivel, externo e evidente na superficie da esfera, em sua pompa e

soberania significante.

Com base nos elementos tedricos aqui representados, procedemos, em seguida, ao

levantamento de categorias para a analise do nosso corpus.
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4. A CONSTRUGAO DA REFERENCIAGAO EM CHAPEUZINHO VERMELHO

Tomamos como corpus desta pesquisa quatro versées do conto Chapeuzinho Vermelho a
fim de verificarmos como s&o neles trabalhados os mecanismos de referenciagao
constituidos a partir do campo de saber e dos mecanismos de poder envolvidos na

formagao de objetos de discurso.

A escolha de Chapeuzinho Vermelho deveu-se, fundamentalmente, ao fato de esse conto
apresentar versdes que atravessam varios periodos, o que nos possibilita tragar uma
analise arqueoldgica apontando para aspectos concernentes ao saber e ao poder de cada
época. Esses periodos correspondem exatamente aos periodos estudados anteriormente
na obra de Foucault, As palavras e as coisas, 0 que para 0s nossos objetivos torna-se
conveniente, pois podemos mais facilmente apresentar ao leitor o nivel de analise

proposto, tendo por base a referenciagcdo como processo discursivo.

Tecemos, a seguir, breves consideragdes sobre o corpus bem como sobre a metodologia

utilizada, antes de adentrarmos propriamente na analise.

4.1. POR QUE CHAPEUZINHO VERMELHO?

Como corpus dessa pesquisa escolhemos quatro versdes do conto Chapeuzinho
Vermelho: a primeira considerada medieval, enquadrada no campo de saber que vai até a
Renascencga (o inicio desse periodo é indicado por Foucault (2008) como a época em
que, na Grécia Antiga, surge a vontade de verdade substituindo a instituicdo da verdade
no ato do discurso verdadeiro), intitulada De puella a lupellis seruata (Sobre a menina
salva dos filhotes de lobo), publicada em 1023, da autoria de Egberto de Liege; a segunda
considerada versao classica, vinculada, pois, em nosso trabalho, a episteme classica,
intitulada Le petit chaperon rouge (Chapeuzinho Vermelho), publicada em 1697 (séc.
XVIl), da autoria de Charles Perrault, e; as duas ultimas consideradas modernas,
referentes ao saber moderno, intituladas: Fita Verde no Cabelo: nova velha histéria,
publicada pela primeira vez em 1964, escrita por Guimardes Rosa, e; Chapeuzinho
Amarelo, publicada em 1979, escrita por Chico Buarque. As mesmas serao
contextualizadas em suas condigbes de produgdo e de propagacao e, a partir de tais

dados, classificadas, no momento da analise.

Tendo em vista ainda que, enquanto individuos modernos, nos encontramos enredados
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no mesmo feixe de relacdes que visamos analisar e sabedores de que tal condicédo é
suficiente para nos desprover de um distanciamento minimo para a efetivacdo da nossa
analise, buscamos um corpus que, ao mesmo tempo que nos trouxesse, através de sua
materialidade, aspectos linguisticos claros e palpaveis, nos possibilitasse também a
construcdo de um quadro com base na contraposicdo de elementos discursivos
envolvidos nas materializagdes linguisticas referentes ao periodo moderno (a partir do
século XIX), ao periodo classico (séculos XVII e XVIIl) e a Renascenga (incluindo o
periodo anterior a esta: antes do século XVI), de modo que (seguindo os passos de
Foucault (1968)), essa contraposi¢cao nos levasse a compreender melhor a utilizagao das
estratégias de referenciacdo em cada periodo. Imbuidos dessa tarefa, dentro da visao
foucaultiana, realizamos o levantamento dos aspectos institucionais, historicos, sociais e
epistemologicos (que consideramos relevantes para melhor ilustrar e desenvolver a
analise proposta por este trabalho) envolvidos na constituigdo do material tomado por

corpus.

Com o intuito de ndo confundirmos o nosso leitor no que diz respeito a determinados
termos por nds utilizados no ambito do presente trabalho, tendo em vista que as
traducdes dos titulos dos contos Le petit chaperon rouge de Perrault e Rotkdppchen, dos
irmaos Grimm sao frequentemente homénimas: '‘Chapeuzinho Vermelho', nos referiremos
aos mesmos, para diferenciarmos tais contos entre si, utilizando seu nome na lingua de
origem. No entanto, em alguns casos podemos também utilizar os termos: 'Chapeuzinho
Vermelho de Perrault' e 'Chapeuzinho Vermelho dos Grimm' ao nos referirmos aos
mesmos. Nos referiremos através do termo geral: ‘Chapeuzinho Vermelho' (em italico) ao
conjunto dos contos que apresentam determinadas semelhangas com os dois contos
supracitados (semelhangcas estas apresentadas a seguir e que respaldardo a sua
proximidade), em contraste com o termo: 'Chapeuzinho Vermelho' (sem italico) que

utilizamos para indicar a protagonista desse conto, ou seja, a menina de capuz vermelho.

Ao nos referirmos a um determinado conto desse conjunto de contos semelhantes
utilizaremos o termo 'versao'. Portanto, todos os contos que fazem parte de nosso corpus
sao 'versodes' de 'Chapeuzinho Vermelho'. Logo, no nosso trabalho, tanto os contos Le
petit chaperon rouge e Rotkdppchen (este ultimo, apesar de nao figurar como corpus sera
citado e referenciado neste trabalho devido a sua extrema relevancia e enorme
disseminagao), quanto os contos De puella a lupellis seruata, Fita Verde no Cabelo e
Chapeuzinho amarelo figuram como versbes de 'Chapeuzinho Vermelho'. O termo

'‘adaptacao’, por sua vez, sera utilizado quando, ao apontarmos para uma determinada
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'versao' desejarmos salientar o fato de que a mesma teve como base um outro conto, seja
este de natureza oral ou escrita. Por exemplo, De puella a lupellis seruata e Le petit
chaperon rouge sao por nds consideradas adaptacbes de contos tradicionais orais,
enquanto Fita verde no cabelo é, perceptivelmente, uma adaptacao de Le petit chaperon
rouge. Chapeuzinho amarelo, por sua vez, apresentando elementos comuns as duas
versdes mais famosas de Chapeuzinho Vermelho (de Perrault e Grimm), e alguns
aspectos especificos de Rotkdppchen, sera por nds considerada uma adaptagdao das

duas versdes mais conhecidas de Chapeuzinho Vermelho (de Perrault e dos Grimm).

No que diz respeito ao termo 'conto’, o utilizaremos para nos referirmos a todas as
versodes por nds utilizadas, independente de as mesmas apresentarem ou ndo um formato
predominantemente poético, ja que estamos considerando que todas elas sejam versoes

de um mesmo conto.

Justificamos nossa escolha em autores como Gonzalez Marin (2005), que em sua obra
¢Existia Caperucita Roja antes de Perrault? pesquisa contos que se assemelhem a
Chapeuzinho Vermelho, e que sejam anteriores a versao de Perrault, tomando por base
elementos do conto como: capuzes vermelhos, véus, tunicas, lobos que ameagam
meninas, avos, cestas, bolos, com a intengcao de elucidar aspectos obscuros e ocultos
que envolvem o conto. Sem buscar uma versao original (primeira) ou mesmo versdes
mais antigas que tenham influenciado as adapta¢des de Perrault ou Grimm, Gonzalez
Marin (2005: 13-15) afirma que, dentre as caracteristicas que fazem de Chapeuzinho
Vermelho um conto especial destaca-se, em primeiro lugar, o fato de o mesmo figurar
dentre os contos mais populares de modo que sua presenca se estenda a planos diversos
de nossa cultura, desde as tantas versdes e adaptagcdes que o mesmo sofreu, tanto para
0 publico infantil quanto para o adulto, até a sua forte presenca em anuncios publicitarios.
Um aspecto singular desse conto esta no impressionante fato de que a sua personagem
pode ser facilmente reconhecida simplesmente através dos objetos que a mesma porta:
sua cesta e seu capuz (este ultimo, por sua vez, foi foco de inumeras paginas de
pesquisas, andlises e interpreta¢des) sem ter sido necessaria, para tal reconhecimento, a
mediagdao de nenhum longa metragem da Disney que impusesse a mesma uma imagem
definida, como foi o caso de Branca de Neve, exemplifica a autora, para quem
Chapeuzinho Vermelho, por sua onipresenga em distintos planos da nossa cultura,

constitui, dentre os contos mais difundidos, um dos casos mais complexos.

Ziolkowski (2007: 93-94) em seu Fairy tales from before fairy tales: the medieval Latin
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past of wonderful lies, afirma que Chapeuzinho Vermelho é considerado um conto de
fadas com significados e difusdo tdo amplos como quase nenhum outro logrou ser. Sua
personagem tem sido esbogcada na maioria dos géneros imaginaveis, desde a literatura
até musicas, filmes, anuncios publicitarios, quadrinhos, charges e desenhos animados, e
até mesmo na pornografia. No entanto, afirma o autor, apesar de toda a notoriedade
outorgada a essa menina camponesa, que figura (no que diz respeito a fama e ao
favoritismo) em pé de igualdade com tantas princesas famosas dos contos de fadas, sua
origem tem uma dimensao histérica medieval que continua a passar desapercebida e &

acerca desse seu passado medieval que o autor trata no terceiro capitulo de sua obra.

Zipes (1993: 7), por sua vez, em sua obra The trials and tribulations of Little Red Riding
Hood: versions of the tale in sociocultural context, parte da premissa de que as origens
literarias de todos os nossos contos de fadas candnicos ocidentais marcam a culminancia
de uma tradicdo oral, mas nem por isso o seu fim. Portanto, o conto de fadas literario,
enquanto culminancia historica, regula tematica e estilisticamente o conto tradicional oral
no qual se baseou, apoderando-se deste ultimo, fazendo-se passar por este e sobre este,
como se fosse o préprio conto tradicional oral, chegando mesmo a violenta-lo. A respeito
de Chapeuzinho Vermelho, Zipes (1993: 7) considera o texto publicado em 1697 por
Perrault, sob o titulo Le petit chaperon rouge, uma concepgao escrita da histéria e do
destino da menina de capuz vermelho a partir de alguma versao oral. Isso significa que a
historia € o conluio das tradigdes oral e literaria que as maos de Perrault deram a luz para
vir a representar as mais diversas versdes ocidentais. Para o autor, que ndo considera o
passado medieval de Chapeuzinho Vermelho, para o qual apontam Ziolkowski (2007) e
Gonzalez Marin (2005), é a partir da versao de Perrault que ¢é possivel olhar
historicamente tanto para tras quanto para adiante. Para Zipes (1993:7), de todas as
evidéncias reunidas por folcloristas, etnélogos e historiadores, houve, de fato, no
ocidente, uma ruptura para com uma tradigao oral, controlada por camponeses e mais
provavelmente por mulheres, antes de Perrault haver adaptado a histéria da menina que
foi a floresta visitar a sua avé para um publico da alta classe francesa do final do século
XVII. Mas, uma vez havendo Perrault se apropriado do conto como sendo sua prépria
criacdo, em nome de um ponto de vista masculino e a partir da fala de uma classe social
especifica, tornou-se praticamente impossivel, tanto para os narradores orais quanto para
0os escritores, virem a ser agentes transformadores desse conto tradicional. Esses
narradores e escritores, a partir de Perrault, lograram, no maximo, debater tal corpo
predestinado do conto, corpo este que a partir de entdo controlaria o destino de

Chapeuzinho Vermelho. Em suma, embora esse debate tenha sido volatil e o discurso,
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proveniente do mesmo, multifacetado, é indubitavel o fato de que Perrault fixou as regras
de desenvolvimento e as regulagdes sexuais para qualquer debate. Regras e regulagdes
estas que foram, por sua vez, estendidas pelos irmaos Grimm e largamente aceitas por

muitos escritores e contadores de historias ocidentais.

Desse modo, a escolha especifica das quatro versbes por nos utilizadas partiu dos

seguintes parametros:

a) tracos de similaridade que permitiram afirmar que esses relatos sdo versdes de
Chapeuzinho Vermelho, tais tracos: por um lado, no que diz respeito a versdo medieval e
a classica, tém por base as considerag¢des de Ziolkowski (2003) e Gonzalez Marin (2005),
posto serem, ambas as versdes, adaptagdes de contos tradicionais orais, e; por outro
lado, no caso das versdes modernas, consideramos que eles apontam para as
semelhangas entre as mesmas e os contos que lhe serviram de base, partindo dos
pressupostos langados por Zipes (1993) acerca do fato de as adaptagdes posteriores
serem reguladas pelos contos que |Ihes serviram de 'base unica', sejam estes ultimos as

versoes de Perrault ou dos Grimm;

b) paralelismo no que tange a fungédo a que a obra se destina, posto em todos os casos
os textos estarem relacionados, de uma maneira ou de outra, com uma proposta
educacional ou serem, de alguma forma, destinados a criangas: De puella a lupellis
seruata ligada a educagao dos alunos da escola catedral de Liege sem especificagao
etaria; Le petit chaperon rouge, fundando o género literatura infantil relacionada a
nascente pedagogia burguesa destinada a infancia, e; Fita verde no cabelo e
Chapeuzinho Amarelo, que necessitaram (para as edi¢des utilizadas neste trabalho) do
crivo do mercado editorial infantil e juvenil que, indiscutivelmente, tem na escola e nas
instituicbes formais de educagao o seu maior mantenedor (no Brasil de forma ainda mais

contundente do que em alguns outros paises).

O leitor talvez nos questione a razdo da escolha do conto de Perrault e ndo do conto dos
Grimm se, dentre os dois, o que os difere é principalmente o final tragico do primeiro e a
salvagao da menina e a morte do lobo procedidos pelo cagador no segundo (motivo pelo
qual este ultimo tem sido mais difundido, adaptado, aceito e acolhido, sobretudo no meio
educacional). Entendemos que tanto uma versao quanto outra (ou mesmo as duas)
poderiam ser utilizadas neste trabalho, no entanto, optamos por utilizar a versao de
Perrault pelo fato de a versdo dos irmaos Jacob Grimm e Wilhelm Grimm ter sido

publicada em 1812, periodo de transicao (descontinuidade) entre a episteme do periodo
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classico e a episteme do periodo moderno, que teve como pontos extremos “[...] os anos
1775 e 1825 [...]” (FOUCAULT, 1968: 290). Verificamos no préprio Foucault (1968: 366-
386) consideragbes, dentre outros autores, sobre Jacob Grimm°® acerca de sua
participacdo ativa no processo de implementagdo das mudancas que vieram a ser
introduzidas no emergente campo filolégico moderno através de suas obras publicadas
nesse dominio de estudos, sendo todas estas obras posteriores a publicacdo de
Rotkédppchen em sua coletadnea de contos Kinder-und Hausmérchen, gesammelt durch

die Briider Grimm, como pudemos verificar em Foucault (1968: 366-386).

Um dos problemas relativos a escolha do corpus dessa pesquisa diz respeito a dificuldade
de levantamento de alguns dos aspectos linguisticos relativos a ocasido da materializagéao
textual de dois dos relatos do nosso corpus, sejam eles De puella a lupellis seruata e Le
petit chaperon rouge, decorrentes tais dificuldades de nossas limitagcbes no que tange ao
conhecimento das linguas em questao; latim do inicio do século XI em Liege e francés no
final do século XVII, em Paris, respectivamente. Isso se considerarmos que para uma
analise minuciosa de determinados aspectos linguisticos torna-se necessario o dominio
especifico destas linguas nos periodos relativos a produgao dos textos, posto tratarem-se
de adaptacdes de contos orais. Além disso, para uma analise mais criteriosa deveria-se
levar em conta também as condi¢cdes de producédo relativas ao momento histérico-social
em que surgem os contos. De qualquer modo apresentamos as versdes em latim e em

francés, nos anexos.

A escolha de Chapeuzinho Vermelho para figurar no nosso trabalho e servir de corpus
para a analise que ora efetivaremos deu-se, portanto, em virtude desse conto (de enorme
representatividade e importancia em nossa cultura, como vimos acima) apresentar
versbes que atravessam os periodos em questdo, o que nos possibilitou tragar uma

analise arqueoldgica apontando, através de determinados elementos linguisticos, para

6 Foucault (1968: 375) refere-se a GRIMM, J. Deutsche Grammatik. (22 edigdo, 1822), tomo |,
destacando que a primeira edigao desta obra, publicada em 1818, ainda carecia do trecho por ele citado.
Da pagina 376 a 381, Foucault refere-se, por quatro vezes, a GRIMM, J. L'Origine du langage. (trad.
Francesa, Paris, 1859), no entanto, a referéncia apresentada na edigdo por nds utilizada do livro de
Foucault (1968) apresenta um erro na descri¢ao do titulo em francés da obra de Grimm, que na verdade
se chama: De l'origine du langage. Este livro foi escrito em 1851, sob o titulo original: Uber den ursprung
der sprache. A pagina 381 de Foucault (1968) faz ainda referéncia a GRIMM, J. L'Origine des langues,
p 50. Detectamos neste ponto da obra mais dois equivocos, posto tal livro referenciado de Grimm ser, na
verdade, De l'origine du langage e nao L'Origine des langues, como pudemos conferir na edi¢gdo original
do mesmo: Grimm (1859). A outra corregao diz respeito a pagina a que se refere a citagdo apresentada
por Foucault (1968: 381), pois tal trecho encontra-se na pagina 28 dessa obra de Grimm e nao na 50,
como indicado na obra de Foucault por nés utilizada. (consideramos, € claro, a possibilidade de
existéncia de uma obra com texto semelhante e paginagéo distinta a que encontramos sob o titulo De
l'origine du langage, no entanto, em nossas buscas ndo surgiram evidéncias acerca de L'Origine des
langues.)
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aspectos concernentes ao saber e ao poder de cada época. Cada conto sera apresentado

no momento da sua respectiva analise.

Gonzalez Marin (2005: 21) ressalta que um reconhecimento mais profundo das distintas
versdes de Chapeuzinho Vermelho demonstra que cada uma possui uma identidade
propria e peculiar, dada a complexidade das relacbes que se estabelecem em cada caso
com as circunstancias culturais correspondentes. E a partir desse principio que

procederemos a analise.

4.2. ASPECTOS METODOLOGICOS

Antes de mais nada, sabendo esta uma analise arqueoldgica, retomamos as
consideragdes de Foucault (2007), no que diz respeito aos problemas metodologicos de
uma analise arqueoldgica estejam eles, ao nosso ver, entre a dificuldade e a necessidade

de se efetivar:

[...] a constituicdo de corpus coerentes e homogéneos de documentos (corpus
abertos ou fechados, acabados ou indefinidos); o estabelecimento de um
principio de escolha (conforme se queira tratar exaustivamente a massa
documental, ou se pratique uma amostragem segundo métodos de levantamento
estatistico, ou se tente determinar, antecipadamente, os elementos mais
representativos); a definicdo do nivel de analise e dos elementos que lhe sao
pertinentes (no material estudado, podem-se salientar as indicagdes numeéricas;
as referéncias — explicitas ou ndo — a acontecimentos, a instituicdes, a praticas;
as palavras empregadas, com suas regras de uso e campos semanticos por elas
tracados, ou, ainda, a estrutura formal das proposicbes e os tipos de
encadeamento que as unem); a especificagdo de um método de analise
(tratamento quantitativo dos dados, decomposi¢cao segundo um certo nimero de
tracos assinalaveis, cujas correlagbes sdo estudadas, decifragdo interpretativa,
analise das frequéncias e das distribuicbes) a delimitacdo dos conjuntos e dos
subconjuntos que articulam o material estudado (regibes, periodos, processos
unitarios); a determinacédo das relagbes que permitem caracterizar um conjunto
(pode tratar-se de relagbes numeéricas ou ldgicas; de relagbes funcionais, causais,
analdgicas; pode tratar-se da relagao significante-significado).

Todos estes problemas fazem parte, de agora em diante, do campo metodolégico
da histéria, campo que merece atencao [...] porque coincide, em alguns dos seus
pontos, com problemas que se encontram em alguma outra parte — nos dominios,
por exemplo, da lingtistica [...] (FOUCAULT, 2007: 12-13)

Portanto, em se tratando o nosso trabalho de uma proposta de analise arqueoldgica que
toca a genealogia do poder dos periodos em que foram produzidos os contos em questao,
teremos que levar em conta, inicialmente, a dupla tarefa que teremos adiante: contemplar
as versdes do conto Chapeuzinho Vermelho como um conjunto, sendo tomadas a partir
dos aspectos que as homogenizam, e, ao mesmo tempo, considerar cada qual em sua
singularidade e heterogeneidade, de modo que possamos aplicar uma estratégia ao

mesmo tempo abrangente e especifica.
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Tendo em vista a questdo heterogénea e ao mesmo tempo multipla do corpus, optamos
por tomar o 'medo’' como categoria de analise geral, unica e viavel para todos os contos,
tendo em vista a forma pela qual esse tema se nos apresenta, em sua materialidade
linguistica, nas diferentes versdes, o que nos fornece distintas entradas de acesso ao
nivel da construgcdo de cada texto em particular. Apontaremos, pois, para os aspectos
linguisticos visando a identificacdo do feixe de relagbes discursivas evocadas pelos
signos, que indiquem os processos de referenciacdo constituidos discursivamente e

relacionados ao saber e poder equivalentes a cada periodo analisado.

Utilizamos, em adequagao a nossa abordagem, elementos da proposta metodologica de
Fiorin (2006), na obra Elementos de analise do discurso, a partir da qual o autor
estabelece um modelo de produgédo do sentido com base em um percurso gerativo do
sentido instituido desde um nivel abstrato até a sua concretude linguistica. Com relacéo a
este modelo de producao, a analise se nos é apresentada como um mecanismo inverso
através do qual se caminha desde o aspecto mais concreto ao mais abstrato,
apresentando trés patamares de percurso, sejam eles o nivel “...] profundo (ou
fundamental), o narrativo e o discursivo. Em cada um desses niveis existe um

componente sintatico e um componente semantico.” (FIORIN, 2006: 20).

Em nossa analise optamos por nos ater, a partir dos instrumentos analiticos fornecidos
por Fiorin (2006), tanto nos aspectos semanticos e sintaticos de nivel profundo
(fundamental) quanto na semantica discursiva, por razdes decorrentes do carater singular
da analise que aqui nos propusemos a realizar. A analise seméantica de nivel profundo nos
possibilitou: em principio aproximar as versdes entre si, estabelecendo uma 'categoria
geral de valores que se opdéem' com base na nossa tematica de analise: o 'medo’, e; em
seguida, distinguir tais versdes ao definirmos, com base na 'categoria geral de valores
opostos', uma categoria semantica de valores opostos especifica e propria para cada
conto. Por outro lado, através da sintaxe de nivel profundo foi possivel ordenar tais

valores de maneira que pudemos dividir cada conto em blocos de organizagéo sintatica.

Fiorin (2006) afirma que € no aspecto semantico do nivel fundamental que apresentam-se
as categorias que dao base a constru¢cdo de um texto. Para o autor, “Uma categoria
semantica fundamenta-se numa diferenca, numa oposicdo. No entanto, para que dois
termos possam ser apreendidos conjuntamente, € preciso que tenham algo em comum e
é sobre esse tragco comum que se estabelece a diferenca.” (FIORIN, 2006: 21-22). No

nosso trabalho, como a categoria de base que tomamos foi /medo/, estabelecemos uma
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oposigao: /al versus /bl, a partir dessa categoria, ja que, segundo o autor, ela s6 podera

ser identificada numa oposigao.

O verbete unico apresentado para o vocabulo 'medo’, no Michaelis (2000: 1343) moderno
dicionario da lingua portuguesa, nos traz as seguintes acepg¢des: “1 Perturbagao
resultante da idéia de um perigo real ou aparente ou da presenga de alguma coisa
estranha ou perigosa; pavor, susto, terror. 2 Apreensdo.” Se 'medo' aponta para a
perturbagdo proveniente de um perigo, o vocabulo 'perigo’ por sua vez € definido no
mesmo dicionario como “Situacdo em que esta ameacgada a existéncia ou integridade de

uma pessoa ou de uma coisa; risco, inconveniente.” (MICHAELIS, 2000: 1598)

Consideramos, portanto, como categoria semantica de nivel profundo a oposicédo de base
para o conjunto de contos: /perigo/ versus /cautela/ (com suas pequenas variagbes em
cada conto em especifico), a partir da qual sera aferida a organizagao sintatica em nivel
profundo e serdo levantados o percurso figurativo e o percurso tematico semantico, no
nivel discursivo, para definirmos as possiveis entradas para os elementos discursivos que
tomaremos como categoria, a partir dos campos de saber e dos mecanismos de poder de

cada periodo em questdo, como nos apresenta Foucault (1968, 1987).

No aspecto sintatico do nivel fundamental, apresentam-se as operagdes de negacgéo e
assercao dos opostos definidos no nivel semantico profundo (a versus b), posto ser o
elemento sintatico quem estabelece “[...] o encadeamento das formas de conteudo na
sucessao do discurso [...]” (FIORIN, 2006: 21) num esquema relacional apto a receber

investimentos semanticos distintos. Segundo Fiorin (2006: 23-24):

Na sucessividade de um texto, ocorrem essas duas operagdes, o que significa
que, dada uma categoria tal que a versus b, podem aparecer as seguintes
relagdes:

a) afirmagéo de a, negacgao de a, afirmacao de b;

b) afirmacao de b, negagéao de b, afirmagéo de a; [...]

Fiorin (2006: 46) afirma que um texto narrativo manifesta “[...] o percurso sintatico
fundamental inteiro [...]”, no entanto, os textos tomados pelo autor foram sempre
analisados a partir de uma oposicdo semantica exclusiva ao proprio texto. Langamos a
hipétese de que uma analise aferida em narrativas de periodos diferentes a partir de uma
oposigao semantica de base unica (que abranja todos os textos) possa revelar percursos
sintaticos outros (que nao apenas o percurso fundamental inteiro, seja este: a; ndo a; b)

que possibilitem desvelar caracteristicas préprias do periodo em questao.

A divisdo dos textos em blocos se faz necessaria para aferirmos a deteccao das

operacoes sintaticas de nivel profundo. Com essa primeira etapa da analise pretendemos
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verificar de que maneira a categoria seméantica proposta da sentido aos conjuntos de
elementos superficiais, verificando se o texto se constréi de fato a partir da oposicao

semantica proposta e sob que organizagao sintatica essa construgao se da.

No nivel discursivo, segundo Fiorin (2006: 90), “[...] tematizacao e figurativizacdo sao dois
niveis de concretizagdo do sentido.” Se, por um lado, a “[...] figura é o termo que remete a
algo existente no mundo natural [...] efetivamente existente, mas também no mundo
natural construido [...]” (FIORIN, 2006: 91) como é o caso das figuras dos textos de ficcao
cientifica, por outro lado, o tema “...] € um investimento semantico, de natureza
puramente conceptual, que n&o remete ao mundo natural. Temas s&o categorias que
organizam, categorizam, ordenam os elementos do mundo natural [...]" (FIORIN, 2006:
91). Ao delinearmos em um texto as figuras, buscamos nestas os temas que l|hes
subjazem e que |lhes dao sentido. Temas estes que “[...] s&o concretizagcbes de esquemas
narrativos.” (FIORIN, 2006: 93). Para o autor, o que interessa na analise textual é o
encadeamento das figuras, o 'tecido figurativo'. “Ler um texto ndo é apreender figuras
isoladas, mas perceber relagcdes entre elas, avaliando a trama que constituem. A esse
encadeamento de figuras, a essa rede relacional reserva-se o nome de percurso
figurativo.” (FIORIN, 2006: 97). Por outro lado, o conjunto de figuras ganha um sentido ao
concretizar um tema. A leitura de um percurso figurativo revela o tema que lhe é
subjacente, surgindo assim os percursos figurativos com base na coeréncia interna de
figuras que se relacionam através de um dado campo semantico. Este ultimo pode ser
definido como “[...] um conjunto de unidades lexicais associadas por uma determinada
estrutura subjacente.” (FIORIN, 2006: 14).

Elaboramos, no nivel discursivo, primeiramente o percurso figurativo. Sua leitura nos
levou consequentemente aos temas subjacentes que apresentamos através do percurso
tematico. Assim procedemos pelo fato de que, como afirma Fiorin (2006: 106): "O nivel
dos temas e das figuras é o lugar privilegiado de manifestacdo da ideologia", esta ultima
se manifesta, portanto, na concretizacdo dos valores semanticos. Neste espaco podemos
apontar com mais clareza para a relagdo entre as figuras e os temas, de modo a
tangenciar os objetos de discurso que se relacionam com tais figuras, pois, como vimos
anteriormente, tanto os temas quanto os objetos sao formados discursivamente a partir da

pratica discursiva.

Num primeiro momento da analise elaboramos, no ambito da semantica discursiva, o

percurso figurativo e o percurso tematico de cada versdo. Através desta ultima obtivemos
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os dados necessarios para chegarmos as categorias apontadas por Foucault (1968, 1987)
relativas ao saber e ao poder de cada periodo em questdo. Pois cremos que o dominio
institucional, exercendo o controle sobre os discursos, assim como a sua selecio,
configura-se, junto ao saber e poder vigentes, nas materializagdes discursivas efetivadas
em cada periodo, relacionadas aos temas, conceitos, tipos de enunciados e objetos
possiveis e pertinentes a cada periodo. Em outros termos, se a materializagéo discursiva
€ indissociavel, como prevé Foucault (2007), do feixe de relagbes discursivas,
acreditamos que determinados elementos linguisticos possam apontar para temas,
conceitos, tipos de enunciados e objetos de discurso estabelecidos epistemologicamente
e com base nos mecanismos de poder (a partir dos quais também se forma a realidade,

como afirma Foucault (1987)).

Em suma, nosso esfor¢go se deu no sentido de destacarmos (em cada versdo analisada,
pertencente a determinado periodo) aspectos lexicais e de construgdo sintatica que
indicam - através de relagdes semanticas - os temas, as relacdes institucionais e inter-
discursivas, os aspectos relacionados aos mecanismos de poder e ao campo de saber, da

época em questao a qual pertence tal texto.

Para tanto, tomamos de Foucault (1968, 1987) as seguintes categorias (também com
base nos quadros esquematicos de referenciagdo apresentados no capitulo anterior): a)
na ldade Média e na Renascenga: as similitudes (convenientia, analogia, aemulatio e
simpatia), as marcas, o comentario e a divinatio, o poder divino; b) no periodo classico: a
ligagcao entre a representacao dos seres e a existéncia dos mesmos, o desdobramento da
representacao, a classificacdo, a ordenagao, as identidades e diferencas, a linguagem
representando o pensamento e 0 nhome como termo do discurso, articulando este ultimo
ao saber e aos mecanismos disciplinares de poder; ¢) no periodo moderno: as trés
grandes positividades (a vida, o trabalho e a linguagem), os duplos do homem (infinitude-
finitude, empirico-transcendental, cogito-impensado e distanciamento-retomada da
origem), a fragmentacdo da linguagem, o homem como ser da linguagem e objeto das
ciéncias, as préprias ciéncias humanas e os seus temas e objetos, a historia, o sentido, a
interpretacéo, a formalizagéo, a linguagem como aquela que fala, o pandptico e o exame

documental, os procedimentos de controle do discurso.

Para efeito de orientagdo por parte do leitor, a linha do texto em questdo da qual é
destacada determinada palavra, termo ou trecho, sera indicada entre parénteses, por

exemplo: no relato de Egberto poderiamos apontar para uma palavra localizada em '(1)',
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correspondente a primeira linha deste texto. Para nos referirmos a uma mesma palavra ou
termo que se apresente em varias linhas usamos virgula entre os numeros que
representam estas linhas, por exemplo: (3, 42, 89)"; para nos referirmos a um trecho que
ocupe mais de uma linha de maneira continua, utilizamos hifen entre os numeros que

representam as linhas, por exemplo '(8-10)'.

4.3. ANALISE DO CORPUS

Considerando que De puella a lupellis seruata e Le petit chaperon rouge sao, ambas,
adaptacodes literarias de contos tradicionais orais buscamos anteriormente situa-las na
divisdo dos contos tradicionais. Embora n&o se possa ter acesso aos contos que deram
origem a essas adaptacdes, o fato dos mesmos serem populares e de terem sido
transmitidos oralmente antes de sua adaptacdo os enquadra no acervo folclérico, posto
que, para Cascudo (1984), em sua obra Literatura oral no Brasil, uma manifestagéo € dita
folclérica quando ela ndo tem autor determinado e sobrevive ao tempo, tendo sido
transmitida através das geracbes de uma pessoa para outra. “Sua caracteristica é a
persisténcia pela oralidade.” (CASCUDO, 1984, p. 23). Por outro lado, é perceptivel, em
ambas as versodes, a auséncia de marcas de fixagdo temporal e espacial (especificacao
de data ou local de ocorréncia do fato relatado como é o caso das lendas), o que indica
sua localizagao no género oral conto tradicional, dentre os distintos géneros da literatura
oral. Segundo Cascudo (1997: 27), em Contos tradicionais do Brasil, o conto tradicional
precisa ser “[...] velno na memdria do povo, anénimo em sua autoria, divulgado em seu
conhecimento e persistente nos repertorios orais. Que seja omisso nos homes proprios,

localizagdes geograficas e datas fixadoras do caso no tempo.”

Consideramos tais contos tradicionais, tal como Ziolkowski (2007) o faz, como cautionary
tales, termo frequentemente traduzido como 'contos de adverténcia' ou 'contos
admonitorios', mas que optamos por traduzir como 'contos de cautela'. A nossa utilizagao
deste termo teve por base o equivalente utilizado por Ziolkowski (2007): 'cautionary tale',
anteriormente citado. Esta sorte de contos esta ligada, portanto, a uma prescricdo de

cautelas a se tomar para que se esteja livre de perigos.

Nas préximas secgdes, buscamos destacar, para as quatro versdes que compdem 0 NOSSso
corpus, seu contexto de produgdo, levando em consideragdo o lugar social de quem

produziu tais discursos, os possiveis objetivos que envolveram a producgéo dos relatos e
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0s mecanismos de poder que engendraram a sua produg¢ao, disseminagao e manutengao,

bem como os fatores linguisticos que apontam para tais dados.

4.3.1. Contextualizagao e classificacao da versao medieval

- Conto medieval:

Sobre a menina salva dos filhotes de lobo

O que tenho a relatar os camponeses o podem contar tal como o fago,
2 E por mais maravilhoso que parega € a mais pura verdade:
Um homem apadrinhou, na pia batismal, uma menina
4 A quem deu uma tunica tecida com la vermelha;
O dia santo de Pentecostes foi a data desse batizado.
6 Ao nascer do sol, a menina, que havia recém completado cinco anos,
Caminhou sem rumo, desatenta ao perigo que corria.
8 Um lobo a apanhou, seguiu para os covis silvestres,
Levou-a como uma caga para os seus filhotes e deixou-a para que eles a devorassem.
10  Estes langaram-se sobre ela de uma s6 vez, e como nao lograram feri-la,
Comecaram, livres de sua agressividade, a lamber-lhe a cabega.
12 'Nao me estraguem esta tlnica, seus ratos,' disse a menininha,
'‘Que o meu padrinho me deu ao me acolher na pia batismal!'
14 Deus, o criador destes, acalma seus espiritos cruéis.

LUTTICH, Egbert von. Fecunda Ratis I, 472-485, 1023.
(VOIGT, 1889: 305-306, tradugéo nossa’)

Buscando contextualizar o relato De puella a lupellis seruata, apontamos para divisbes
que delineiam o periodo medieval tanto no que tange ao seu aspecto histérico e literario
quanto no que diz respeito a educagao, com a qual se relaciona diretamente a versdao em
questdo. Procuramos trazer a tona elementos que nos favorecessem uma melhor
compreensao dos aspectos sociais e historicos relacionados a produgcao e a destinagao
que envolvem o relato por nés abordado (presente na obra Fecunda Ratis) e o seu autor

Egberto de Liege.

No que diz respeito a Idade Média, Nunes (1979) inicia o primeiro capitulo de sua obra
Histéria da educacdo na Idade Média definindo essa época em poucas palavras: “[...]
periodo de mil anos que se iniciou no Ocidente com a derrocada do Império Romano em
476, [...] até a queda de Constantinopla sob os ataques dos turcos em 1453.” (NUNES,

1979: 9) Durante esse periodo, “[...] formaram-se as linguas e as literaturas das nacgdes

7 Comparamos a nossa tradugéo do latim com a tradugdo em inglés de Ziolkowski (2007: 103 e com a
tradugcdo em espanhol de Gonzalez Marin (2005: 31-32). Para que o corpus figure em sua versao
original, optamos por apresenta-lo, também em latim, no anexo.



98

modernas [...] forjou-se uma nova civilizagao [...] a civilizagao européia.” (NUNES, 1979:
9).

Como o nosso trabalho ndo se propde a, esmiucadamente, trazer elementos acerca da
histéria, da educacao, da filosofia ou da literatura, sendo no admbito da classificagdo e
contextualizacido do corpus aqui apresentado, apontamos especificamente para o periodo
em que se enquadra a obra literaria Fecunda Ratis, publicada em 1023 (século Xl) a partir
da classificacdo em periodos literarios medievais proposta por Bisanti (2007) em sua
Introduzione allo Studio della lingua e della letteratura latina medievale: Appunti delle
lezioni del corso di Letteratura latina medievale (Modulo 1). Bisanti (2007: 12-14) afirma
ser um tanto relativa a periodizacao literaria latina medieval, apresentando-a como um
problema um tanto arduo em meio a longos e ainda néo resolvidos embates. O autor
define seis periodos basicos sobre os quais se debruga em suas pesquisas: A ldade
Barbarica (séculos VI a VIll); A |dade Carolingia (século 1X); a ldade Pés-Carolingia e
Otoniana (séculos X e Xl); a Renascenga (rinascita) do século XllI; os séculos Xl e XIV
seguidos do Pré-Umanésimo, e; o Umanésimo (século XV). Tomando por base sua
classificagdo, o periodo correspondente aos séculos X e Xl, ‘ldade Pds-Carolingia e
Otoniana’, € a época na qual o proprio Bisanti (2007: 36) enquadra a obra Fecunda Ratis
de Egberto de Liege, descrevendo-a como um poema de 2370 hexametros que recolhe
um amplo corpus de provérbios, fabulas, recontos, narragcdes de varios géneros

destinados sobretudo ao aprendizado das artes liberais®.

No que tange a Idade Pds-Carolingia e Otoniana, Bisanti (2007: 24) afirma que apds a
morte de Ludovico, o Piedoso (Luis, o Piedoso, para Nunes (1979)), filho de Carlos
Magno, em 840, e com a consequente desagregacédo do Sacro Império Romano, ocorreu
um progressivo desmantelamento da estrutura estatal do Império. Portanto, no final do
século IX, a falta de um governo centralizador abre espago ao sistema feudal que tem a
posse da terra como base da soberania. Segundo Giles (1987: 68), em Histéria da
educacéo:.

As cidades tornam-se improdutivas, pois sdo abandonadas pela nobreza, a qual,
por sua vez, se refugia nos castelos, que nada mais sdo do que fortalezas. Os
camponeses dependem da nobreza para a seguranga e, em troca, prometem
obediéncia e fidelidade. A Unica estrutura ja presente nos antigos centros urbanos
que continua a ser eficaz é a Igreja.

8 As sete artes liberais eram divididas em dois conjuntos, o trivio e o quadrivio, correspondendo: o trivio
(trivium) ao conjunto de trés disciplinas que constituiam o grupo das artes da eloquéncia, sejam elas a
gramatica, a retdrica e a dialética, que formavam, na ldade Média, “[...] a primeira divisdo das sete artes
liberais [...]" (MICHAELIS, 2000: 2125); e o quadrivio (quadrivium - complementando o trivio) ao conjunto
de quatro disciplinas que constituiam o grupo das artes matematicas, sejam elas a geometria, a
aritmética, a astronomia e a musica que na Idade Média formavam a segunda divisdo das sete artes
liberais “[...] em curso a ser feito apds o trivio.” (MICHAELIS, 2000: 1738).
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Para Giles (1987), nessa época, a continuidade do processo educativo ocorre apenas em
lugares isolados como nas escolas monasticas e catedralicias (situadas nas catedrais) e

em algumas escolas instaladas em cortes e castelos.

Nesse processo decadente assume grande relevo o Império germéanico sob a dinastia
Otoniana, sobretudo com o governo de Oto I°, fundador do Santo Império Romano
Germanico, coroado em 962 pelo Papa Jodo Xll com o intuito de renovar, através de tal
centralizagdo de poder, o Império Carolingio. Para Bisanti (2007: 24), o reino de Oto |
estabelece um despertar politico, histérico, econbmico e cultural que caracteriza essa
época, sobretudo a segunda metade do século X, mais como uma 'Renascenga Otoniana'
do que como uma 'ldade Pds-Carolingia' como alguns estudiosos insistem em nomear.
Trata-se, de todo modo, de um periodo no qual a literatura manifestou novas formas, o
que deveu-se, sobretudo, ao contato da cultura latina: com a nacdo germanica; com a
esséncia da cultura tradicional que a mesma conduz; com a riqueza das sagas, lendas e
recontos populares, aspectos que podem ser claramente atestados no carater da obra
Fecunda Ratis, escrita a partir de elementos populares tradicionais orais e numa regiao
localizada na fronteira entre as culturas latina e germéanica. Nunes (1979: 139) afirma
categoricamente a respeito desse periodo que “No século XI comegou a surgir, de fato, a
Europa moderna, deram-se grandes e positivas transformagdes sociais, cresceu
lentamente a populagao, ressurgiu o comércio, reanimaram-se as cidades e as escolas

voltaram a florescer.”

Giles (1987: 70), também acerca dessa época, nos diz:

Na ultima década do século X e inicio do século Xl, o crescimento do comércio
resulta em relativa estabilidade econbémica, o que leva a certa estabilidade na
formagdo das escolas catedralicias; ao mesmo tempo inicia-se uma mudanca
radical no programa de estudos, introduzindo-se certa criatividade e
questionamento critico.

Acerca das escolas das catedrais, Mayer (1976: 200), em Histéria do pensamento
educacional, afirma que “Entre as instituicbes educacionais que se desenvolveram na
Idade Média, as mais importantes foram as escolas das catedrais, fundadas, geralmente,
em centros episcopais.” Monroe (1978: 101), por sua vez, em Histéria da educacéo,
acrescenta que as escolas das catedrais, também chamadas escolas episcopais, “[...]
vieram a ser organizadas pelos bispos para preparar o clero para as igrejas que estavam

sob sua diregdo.” Segundo Nunes (1979: 103), as escolas episcopais representavam o

9 Bisanti (2007) chama o imperador do Santo Império Romano Germanico e a seus herdeiros pelo nome
de Ottone, considerando o periodo relativo ao seu Império como Ottoniano, Nunes (1979) usa o nome
Otao, enquanto Arieés (1981) o nomeia por Oto, designando o periodo de sua dinastia por Otoniano,
termos, estes ultimos, que optamos por utilizar neste trabalho.
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nivel superior, alojando-se nas dependéncias da catedral ou na residéncia episcopal (do
bispo), também chamadas escolas canbnicas por serem dirigidas pelos cbnegos da
catedral. Seu curriculo, assim como das escolas monasticas (dos monastérios), tinha
como base o estudo das sete artes liberais (trivio e quadrivio) seguido “...] da fase
superior consagrada ao estudo da Sagrada Escritura [...]" (NUNES, 1979: 151). Para
melhor compreendermos a produg¢ao de Egberto de Liege no contexto do ensino do trivio

(gramatica, retdrica e dialética), observemos esta citacdo de Nunes (1979: 156):

No estudo da gramética usava-se o texto de Elio Donato (cerca de 350 d.C.) e o
tratado de Prisciano (séc. VI d.C.). Serviam de livros de leitura obras
interessantes e faceis como as Fabulas de Aviano e os Disticha Catonis,
colecdo de sentengas morais provenientes de Comodiano, cristdo africano, mas
atribuidas a Catéo, o Velho (Censorius, o Censor). Os capitulos comegam por
trechos poéticos, pois os versos podiam ser gravados com mais facilidade e
ajudavam também a pronuncia exata das palavras. (grifos nossos)

Portanto, apds apresentarmos brevemente o contexto no qual configurou-se a produgao
da versao De puella a lupellis seruata na obra Fecunda ratis, partimos para dados (acerca
das mesmas e de seu autor) apontados por Ziolkowski (2007: 100-104), grifando em
negrito os trechos que tenham relagdo com os elementos destacados também em negrito

na citacao acima.

Os versos latinos De puella a lupellis seruata sao parte de um extenso poema intitulado
Fecunda ratis (A nau fecunda). Segundo Ziolkowski (2007: 100-101), este livro escolar em
verso foi concluido entre 1022 e 1024 por Egberto de Liege, professor de trivio da escola
catedral de Liege (hoje no leste da Bélgica). Egberto escreveu Fecunda ratis (A nau
fecunda) para os seus alunos, dividindo seus 2373 versos hexameros sem rima em dois
livros intitulados respectivamente: Prora (Proa), com 1768 linhas e Puppis (Popa), com
605 linhas. O livro Prora é composto por cinco segdes: um prologo (l. 1-4), uma sequéncia
de sentencgas e provérbios de uma linha (l. 5-596), outra de sentengas e provérbios
de duas linhas (I. 597-1004), um epilogo (1.1005-8), e uma miscelanea de pegas mais
longas (adicionada em uma segunda redagao), como fabulas, satiras e contos de cautela
(I. 1009-1768). Enquanto Prora tem um tom pedagdgico, Puppis €, em grande parte,
catequizante, com acentuada instrugdo moral baseada na Biblia e nos pais da Igreja (Il. 1-
605). A obra Fecunda ratis, no entanto, ocupa um unico manuscrito (Cologne,
Erzbischoéfliche Dibzesanbibliothek, Dombibliothek codex 196, século Xl, fls. 1r-63r).
Egberto provavelmente a imaginou, supde Ziolkowski (2007: 101), como possivel e
precoce concorrente que, em pleno século Xl, pudesse vir a ser utilizada em pé de
igualdade com os dois principais livros-padrdo do programa curricular da escola

elementar: o Disticha Catonis e as Fabulas de Aviano (presentes na citagdo acima).
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Como ressalta Ziolkowski (2007: 101), Egberto, embora tenha se inspirado
extensivamente na Biblia e nos escritos patristicos, investiu profundamente, como ele
préprio admitiu no prefacio de sua obra, no rico acervo das tradigdes orais que circulavam
em sua regido, uma zona fronteiriga entre as linguas e os grupos culturais germanico e

romanico.

O motivo de Egberto ter recorrido a tradicdo oral, afirma Ziolkowski (2007:102) se
assemelha a razdo defendida pelos antigos gramaticos e retéricos que relevam a
importancia das fabulas na educacao elementar, como pudemos verificar tanto na pratica
curricular da progymnasmata da obra Institutio Oratoria, de Quintiliano (c. 35-100 d.C.),
quanto no tratado de Prisciano, do século IV (Praeexercitamina). Wheatley (2000: 34),
em Mastering Aesop: Medieval education, Chaucer and his folowers, afirma que tais obras
latinas explicitam a ideia de que as fabulas tém a capacidade de melhor favorecer a

habilitacdo dos alunos nos primeiros niveis da escola elementar.

No que tange aos aspectos de producéao relacionados ao elemento folclérico nos textos
de Fecunda ratis, Ziolkowski (2007: 102) afirma que Egberto obviamente n&o esta a altura
de um coletor do folclore no sentido que se atribui a esse termo no século XX ou XXI, e
seria um equivoco julga-lo como tal a partir da forma como hoje concebemos um coletor
do folclore. Essa diferenca pode ser atestada na forma escolhida por Egberto para
apresentar seu conto (em verso e em latim), uma forma que de antemdo ndo assume
nenhuma marca de uma historia oral, ndo apresentando repeticdo ou didlogos como é
comum nos contos tradicionais orais (presentes nas adaptacbes de Perrault e dos
Grimm). Seu poema: é escrito em um estilo apertado enquanto o conto tradicional é oral;
constitui um texto ultimo e permanente, enquanto o conto tradicional € uma performance
Unica; destina-se a sala de aula, enquanto o conto tradicional destina-se a outras
ocasides sociais. Portanto, prossegue o autor, quando Egberto alega que os camponeses
(pagenses) podem contar o conto tal como ele o faz, o diz no sentido de que eles podem
narra-lo sim, mas em linguagem e estilo diferentes. Essa possivel forma de visdo
medieval precisa ser destacada pelo fato de que no periodo classico, o homem educado
visualiza a distancia entre os elementos das culturas populares e da cultura letrada como
um abismo aberto entre ambas, passando a ver as historias, musicas e outras expressdes
culturais dos povos humildes como merecedoras de coletaneas. Portanto, os motivos do
registro dos elementos provenientes das culturas populares na ldade Média diferiram
imensamente do motivos que levaram a tais registros nos periodos classico e moderno.

Com todos esses adendos langcados por Ziolkowski (2007: 102-104), o mesmo afirma que



102

Egberto pode e deve, ainda assim, ser considerado um coletor do folclore, porém um
coletor de um tipo singular que pode ser encontrado por volta do ano mil, caracterizado de
maneira geral como um membro masculino da classe letrada que, para doutrinar jovens,

fez uso de um material de uso corrente entre as pessoas comuns.

Se é possivel precisar as alteragbes no estilo e na lingua, ndo é possivel precisar as
possiveis alteragcdes de conteudo sem que se proceda a uma comparagao entre a versao
escrita e as suas fontes tradicionais orais de origem, ou seja, as inalteradas (e extintas)
versdes camponesas. Com relacao as alteragdes de conteudo, Ziolkowski (2007: 104)
considera que Egberto deve ter sido suficientemente fiel ao conto tradicional para que a
histéria fosse passivel de reconhecimento por parte de sua audiéncia. Alguns elementos
religiosos presentes no relato atestam possiveis modificagdes, como a presenga do
padrinho da crianga, do batismo na pia batismal efetuado no dia de Pentecostes, da veste
batismal, da referéncia a Deus como salvador da menina através da tunica vermelha com
que a mesma foi batizada, elementos comuns e cotidianos para a educacido deste
periodo. Ariés (1981), por exemplo, acerca da pratica do batismo na ldade Média, no

prefacio da segunda edigao de seu livro Histéria social da crianga e da familia, registra:

Numa sociedade unanimemente cristd, como as sociedades medievais, todo
homem e toda mulher deviam ser batizados e de fato o eram [...] Imagino que as
coisas se passassem da seguinte maneira: os batismos eram ministrados em
datas fixas, duas vezes por ano, na véspera da Pascoa e na véspera de
Pentecostes. Ndo havia ainda registros de catolicidade, nem certiddes; nada
forcava os individuos, além de sua propria consciéncia, a pressdo da opinido
publica e o0 medo de uma autoridade longinqua, negligente e desarmada.
Batizavam-se entdo as criangas quando se bem entendia, e atrasos de varios
anos podiam ser frequientes. Os batistérios dos séculos Xl e XIl sdo alias grandes
cubas, semelhantes a banheiras, onde a crianga, que n&o devia ser muito
pequena, ainda era mergulhada [...] (ARIES, 1981: 18-19)

No entanto, consideramos que se, por um lado, o saber cristdo medieval pode haver
promovido a inclusdo de certos elementos religiosos no conto adaptado por Egberto, por
outro lado, tal saber pode haver excluido elementos populares e camponeses numa
espécie de mecanismo de censura. No que diz respeito, por exemplo a relacdo da
educagao medieval e da prépria Igreja com as questbes sexuais, levando-se em
consideragao a possibilidade do conto tradicional oral camponés ter sido um conto de
iniciacdo sexual feminina, como defendem Zipes (1993) e Gonzalez Marin (2005),
podemos inferir que a auséncia do tema no relato de Egberto se dé em virtude da
negacao da sexualidade na constituicdo do saber religioso medieval, sobretudo levando-
se em consideragdo ser o autor um professor e um religioso a escrever uma obra
destinada a educacgado. Para que se tenha uma ideia da negagao do aspecto sexual por

parte da Igreja, trouxemos uma citagdo de Ariés (1981: 215), o qual supde que, para a
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maioria dos padres

[...] o casamento era uma questao de Ultimo caso, uma concessao a fraqueza da
carne’. Ele n&o livrava a sexualidade de sua impureza essencial. Sem duvida,
essa reprovagdo ndo chegava a condenagado da familia e do casamento [...]
manifestava, porém, uma desconfianga com relagédo a todo fruto da carne. Nao
era na vida leiga que o homem podia se santificar; a unido sexual, quando
abengoada pelo casamento, deixava de ser um pecado, mas isso era tudo.
(ARIES, 1981: 215)

Considerando, enfim, a partir de todos os argumentos apresentados, o relato aqui
abordado (De puella a lupellis seruata) como uma versao literaria criada com base em um
conto tradicional oral, e, a0 mesmo tempo, reconhecendo a obra que o comporta em sua
finalidade de destinagdo a educagao (ao ensino do trivio) e ao contexto escolar de entao,
poderiamos ainda nos perguntar (também a partir da otica posta em voga do periodo
classico em diante) se a mesma poderia ser considerada como destinada a uma faixa

etaria especifica, como por exemplo a infancia.

Na tentativa de embasar uma possivel resposta, remetemos a Aries (1981: 166-168),
quem, ao abordar aspectos referentes as criangas ou a uma faixa etaria correspondente a

infancia na escola medieval, admite:

E muito raro encontrarmos nos textos medievais referéncias precisas a idade dos
alunos. [...] Podemos constatar, entretanto, que os alunos iniciantes geralmente
tinham cerca de 10 anos. Mas seus contemporaneos nao prestavam atengao
nisso e achavam natural que um adulto desejoso de aprender se misturasse a um
auditério infantil, pois o que importava era a matéria ensinada, qualquer que fosse
a idade dos alunos. [...] Assim que ingressava na escola, a crianga entrava
imediatamente no mundo dos adultos.

Pode-se inferir, pois, que De puella a lupellis seruata ndo se destina especificamente a
criangas, nao figurando, portanto, em nenhum tipo de classificagdo que corresponda ao
género literatura infantil, que viria a surgir posteriormente: no periodo classico. No
entanto, é possivel assegurar que o texto destina-se ao uso no contexto escolar, com fins
educacionais, tanto destinado ao estudo do trivio quanto a transmissdo de valores,
conceitos, verdades e normas de comportamento com base no mecanismo de vigilancia e
punicdo estabelecido pela Igreja e que ganhava forma, no ambito escolar, tanto na
transmissao dos mesmos quanto na relagdo aluno/mestre e no mecanismo disciplinar
escolar. Apresentaremos, pois, algumas ultimas consideragcdes acerca da disciplina em
voga no periodo em que foi escrito De puella a lupellis seruata que nos serdo uteis na

analise do mesmo.

A disciplina escolar, que a partir do periodo classico passaria a assumir a funcdo de

coergao e se aplicar cada vez mais, como afirma Foucault (1987), por intermédio da

10 CHAUCER. The Parson's Tale. Citado por Aries (1981: 215).
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vigildancia permanente, dos exames constantes e do duplo sistema normalizador
gratificacdo/sancao, “...] teve sua origem na disciplina eclesiastica ou religiosa [...]”
(ARIES, 1981: 191), para a qual constituia um instrumento de aperfeigoamento moral e
espiritual, “[...] adotada por sua eficacia, porque era a condicdo necessaria do trabalho em
comum, mas também por seu valor intrinseco de edificagdo e ascese.” (ARIES, 1981:
191). No periodo em questdo, eram comuns os castigos fisicos aplicados pelo mestre
com o intuito de promover o aperfeicoamento moral e espiritual do aluno. Do século XI
trouxemos como exemplo o coloquio escrito pelo Abade Elfrico em 1005 do qual

apresentamos um curto trecho:

Mestre.  Vocés serdo agoitados enquanto estiverem aprendendo?

Meninos. Preferimos ser acoitados enquanto estivermos aprendendo a
permanecer ignorantes; mas sabemos que o Sr. sera bondoso
conosco e s nos agoitara se for obrigado a isso. (LEACH, 1911: 37,
citado por MAYER, 1976: 201)

No mesmo dialogo, um pouco mais adiante, podemos verificar que o processo de
vigilancia instituido e aperfeicoado a partir do periodo classico, através do qual a
vigilancia é idealmente exercida por todos, de forma que todos vigiem e se sintam
vigiados “[...] a espionagem mutua a servico do mestre [...]" (ARIES, 1981: 180), ainda
nao era aplicada na ldade Média “[...] onde o mestre ndo se interessava pelo
comportamento de seus alunos fora da sala de aula.” (ARIES, 1981: 180), embora os

advertisse com relagao ao comportamento que eles deveriam adotar:

Mestre.  Vocés foram acoitados hoje?

Meninos. Eu nao, porque fui muito cuidadoso.

Mestre.  E os outros?

Menino. Por que o Sr. me pergunta isso? Nao ouso confiar-lhe nossos
segredos. Cada um de nds sabe se foi agoitado ou nao. [...]

Mestre.  Todos vocés sao criangas boas e inteligentes; seu professor os exorta
a obedecerem aos mandamentos de Deus e a terem comportamento
préprio em todo lugar. (LEACH, 1911: 37, citado por MAYER, 1976:
202)

Por fim, apds todas as consideracdes por nds apresentadas, poderiamos considerar a
versao de Egberto uma fabula, como usualmente eram nomeados na época tais tipos de
relato, ou mesmo designa-lo, como o faz Ziolkowski (2007), como 'conto de cautela’, posto
0 mesmo se destinar a apresentar os cuidados aos quais € necessario estar atento para
se estar a salvo de qualquer perigo, cuidados estes relacionados a fé em Deus. Tendo em
vista, enfim, que o conto para além de ser de cautela destina-se ao processo educacional,

consideramos esse relato, em suma, um 'conto de cautela com fins educativos'.

11 LEACH, A. F. Educational Charters. Nova York: G. P. Putnam,s Sons, 1911. Citado por Mayer (1976:
201-202).
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4.3.1.1. Andlise linguistica do conto medieval

Com relagao ao texto De puella a lupellis seruata, tomando como base os opostos /perigo/
versus /cautela/, podemos sugerir a manutengao do termo /perigo/ e da substituicdo do
termo /cautela/ pelo termo /salvagao/. Justificamos nossa escolha nas evidéncias
apontadas pelo texto em questdo e na acepcado de 'salvar' que nos permite conceber
'salvacao’ como possivel oposigao a perigo: “Pér a salvo; livrar da morte, tirar de perigo
[...] Por-se a salvo; escapar-se, livrar-se de perigo iminente.” (MICHAELIS, 2000: 1885). A
oposicdo de base a partir da qual se da a producdo de sentido nesse relato €, pois:

/perigo/ versus /salvagaol.

No entanto, Fiorin (2006), além de apontar para a necessidade de que se considere 0s
termos contrarios, também nos indica a necessidade de considerarmos os termos
contraditorios, sejam eles: /ndo perigo/ contraditério a /perigo/ e /ndo salvagao/
contraditério a /salvacéo/, para que se observe que, comparando-se os termos com 0s
seus contraditérios, enquanto os termos possuem conteudos positivos, os contraditorios
destes se destacam pela auséncia dessa positividade, por exemplo: enquanto o /néo
perigo/ se caracteriza pela auséncia (negativa) do /perigo/, a /salvagao/ nao se caracteriza
especificamente pela auséncia do /perigo/, mas sim pela presencga (positiva) da propria
/salvagao/. Por outro lado, se ambos os contrarios possuem um carater positivo em
relacdo aos contraditérios que apontam para a auséncia de tais caracteres, esses
mesmos contrarios (opostos), podem ser vistos, um com relagéo ao outro, como positivo e
negativo de acordo com a qualificagcdo seméantica recebida pelos mesmos, podendo um
deles ser marcado positivamente (/euforia/) e outro negativamente (/disforia/), marcas
estas previamente inscritas no texto, ou seja, em determinado texto o termo /cautela/
pode ser euférico e o termo /perigo/ disférico, enquanto em outro texto o contrario podera
se dar. Neste sentido, podemos de antemao inferir que o termo /salvagao/ é euférico em

De puella a lupellis seruata, enquanto /perigo/ é disférico.

Com base nas possibilidades de assercao e negagao dos termos, dividimos o texto
agrupando seus elementos superficiais nos seguintes blocos que se iniciam apds o

narrador anunciar a veracidade do que € narrado:

a) protecao divina & menina: 'apadrinhou’ (3), 'pia batismal' (3), 'tunica' (4), 'vermelha' (4),

'dia santo de Pentecostes' (5), 'batizado’ (5);

12 Ziolkowski (2007) aponta para a relagdo da cor vermelha com o dia de Pentecostes.
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b) a menina distraida se arrisca: 'Caminhou sem rumo' (7), 'desatenta’ (7), 'perigo’ (7);

c) um lobo a leva para ser devorada: 'lobo' (8), 'apanhou’ (8) 'covis silvestres' (8), 'caca’
(9), 'filhotes' [do lobo] (9), 'deixou-a para que eles a devorassem' (9), 'langaram-se [...] de

uma so6 vez' (10);

d) os filhotes de lobo ndo a comem: 'ndo lograram feri-la' (10), 'livres de sua

agressividade'(11), 'lamber-lhe a cabega' (11);

e) protegao divina a menina: 'tunica' (12), 'padrinho’ (13), 'pia batismal' (13), 'Deus [...]

acalma seus espiritos cruéis' (14).

Se é a categoria semantica que da sentido ao conjunto de elementos superficiais, como
nos sugere Fiorin (2006), os elementos do primeiro bloco deste relato referem-se,
portanto, a salvagéo (ato de salvar, proteger do perigo), enquanto que os elementos do
segundo bloco sdo uma negacgao a salvagao (a menina parece estar desprotegida), os do
terceiro bloco, por sua vez, tem relagcdo com o perigo (a menina tem sua vida ameacgada),
ja o quarto bloco aponta para a negagao do perigo (a fonte do perigo ndo mais a ameaca),
os elementos do quinto bloco, por fim, relacionam-se a salvagao, de modo que o texto,
construido sobre a oposicdo semantica /perigo/ versus /salvagao/, revela a seguinte
organizacao sintatica: afirmacgao da salvagao; negacao da salvagao; afirmacao do perigo;
negacgéao do perigo, e; afirmacgéo da salvacdo. Sendo, neste caso, a salvagao considerada

o termo eufdrico, como inferimos anteriormente, enquanto o perigo é o disforico.

Tendo aferido e organizado estes dados, tomaremos o nivel discursivo (reiteramos que
nao utilizaremos para esta andlise arqueologica o levantamento dos aspectos sintatico e
semantico do nivel narrativo e da sintaxe do nivel discursivo por razdes anteriormente
defendidas). Para tanto, se nos faz necessario partirmos para uma descricdo do percurso
figurativo e do percurso tematico com base na semantica discursiva. Sendo assim, tais

temas, como supomos, tem por base o saber e o poder do periodo até a Renascenca.

- percurso figurativo do texto: 'pia batismal', 'tunica’, 'vermelha', 'dia santo de Pentecostes',
'‘batizado’, 'sem rumo', 'lobo', 'covis silvestres', 'caca’, 'filhotes' [de lobo], 'lamber-lhe a

cabecga', 'tunica', 'padrinho’, 'pia batismal’, 'Deus’'.

Os temas que dao sentido ao percurso sao o poder de Deus, e o saber das marcas e
similitudes. Vejamos como podem ser enumerados os elementos de ambos 0s percursos

tematicos, que nesse contexto ndo se excluem, mas se assomam:
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Percurso do poder de Deus

Percurso do saber das marcas e similitudes

a) Deus salva através do batismo (o préprio
batismo € uma marca de Deus);

b) o poder e a vigilancia de Deus estédo
presentes nos 'objetos sagrados';

c) Deus se faz presente no principio e no
fim (antes do Génese e depois do
Apocalipse). Onipresenca divina;

d) nada esta oculto aos olhos de Deus,
nenhum detalhe escapa a Sua
vigilancia;

e) nao ha que temer o perigo. Mesmo
num covil entres as feras o poder de
Deus se faz presente em favor dos
protegidos;

f) os males e a ferocidade ameagadoras
sdo abrandados por Deus através de
suas marcas.

a) marcas do batismo (padrinho, tunica, pia
batismal, dia de Pentecostes);

b) as marcas se assemelham a Deus, ao
Seu poder, efetivando a Sua presenca;

c) marcas divinas estdo presentes no
inicio e no fim, justificando o percurso
sintatico: salvacgao, néo salvagao, perigo,
nao perigo, salvagéo;

d) a distragdo da menina 'sem rumo' € a
marca de um dos 'detalhes' que néo
fogem a vigilancia divina;

e) a menina no covil de lobos constitui
analogia e comentario de Daniel na
cova dos lebes;

f) a tunica vermelha de batismo que a salva
se assemelha, portanto, a presenca de
Deus

Os resultados a que chegamos a partir da andlise de dados levantados nos servira mais

adiante ao efetivarmos a conclusdo de nossa analise, na qual faremos a contraposicao

dos resultados ao analisarmos mais profundamente os fatores relativos aos mecanismos

de referenciacéo nos textos. Passemos, pois, a analise do conto do periodo classico.

4.3.2. Contextualizagao e classificagao da versao classica

- Conto classico

Chapeuzinho Vermelho (Tradugao: Maria Tatar)

1 Era uma vez uma pequena aldea, a menina mais bonita que poderia haver.
Sua méae era louca por ela e a avo, mais ainda. Esta boa senhora mandou fazer para a menina um
pequeno capuz vermelho. Ele Ihe assentava tdo bem que por toda parte aonde ia a chamavam

Chapeuzinho Vermelho.

5 Um dia sua mae, que assara uns bolinhos, lhe disse: “Va visitar sua avo para ver como ela esta
passando, pois me disseram que esta doente. Leve para ela um bolinho e este potinho de manteiga.”
Chapeuzinho Vermelho partiu imediatamente para a casa da avd, que morava numa outra aldeia.

Ao passar por um bosque, encontrou o compadre lobo, que teve muita vontade de comé-la, mas nao

se atreveu, por causa dos lenhadores que estavam na floresta. Ele lhe perguntou para onde ia. A

10

pobre menina, que nao sabia que era perigoso parar e dar ouvidos a um lobo, respondeu:



108

“VYou visitar minha avé e levar para ela um bolinho com um potinho de manteiga que minha méae
esta mandando.”
“Sua avo mora muito longe?” Perguntou o lobo.
“Ah! Mora sim”, respondeu Chapeuzinho Vermelho. “Mora depois daquele moinho 14 longe, bem
15 longe, na primeira casa da aldeia.”
“Otimo!” disse o lobo. “Vou visita-la também. Vou por este caminho aqui e vocé vai por aquele
caminho ali. E vamos ver quem chega primeiro.”
O lobo pbs-se a correr o mais que podia pelo caminho mais curto, e a menina seguiu pelo caminho
mais longo, entretendo-se em catar castanhas, correr atras das borboletas e fazer buqués com as
20 flores que encontrava. O lobo ndo demorou muito para chegar a casa da avé. Bateu: Toc, toc, toc.
“Quem esta ai?”
“E sua neta, Chapeuzinho Vermelho”, disse o lobo, disfargando a voz. “Estou trazendo um bolinho e
um potinho de manteiga que minha mae mandou.”
A boa avd, que estava de cama por andar adoentada, gritou: “Puxe a linglieta e o ferrolho se
25 abrird”.
O lobo puxou a lingleta e a porta se abriu. Jogou-se sobre a boa mulher e a devorou num piscar de
olhos, pois fazia trés dias que ndo comia. Depois fechou a porta e foi se deitar na cama da avo, a
espera de Chapeuzinho Vermelho, que pouco tempo depois bateu a porta. Toc, toc, toc.
“Quem esta ai?”
30 Ouvindo a voz grossa do lobo, Chapeuzinho Vermelho primeiro teve medo, mas, pensando que a
avo estava gripada, respondeu:
“E sua neta, Chapeuzinho Vermelho. Estou trazendo um bolinho e um potinho de manteiga que
minha mae mandou.”
O lobo gritou de volta, adogando um pouco a voz; “Puxe a lingleta e o ferrolho se abrira”.
35 Chapeuzinho Vermelho puxou a linglieta e a porta se abriu. O lobo, vendo-a entrar, disse-lhe,
escondendo-se na cama debaixo das cobertas:
“Ponha o bolo e o potinho de manteiga em cima da arca, e venha se deitar comigo.”
Chapeuzinho Vermelho tirou a roupa e foi se enfiar na cama, onde ficou muito espantada ao ver a
figura da avo na camisola. Disse a ela:
40 “Minha avo, que bracos grandes vocé tem!”
“E para abracar vocé melhor, minha neta.”
“Minha avé, que pernas grandes vocé tem!”
“E para correr melhor, minha filha.”
“Minha avo, que orelhas grandes vocé tem!”
45  “E para escutar melhor, minha filha.”
“Minha avo, que olhos grandes vocé tem!”
“E para enxergar vocé melhor, minha filha.”
“Minha avo, que dentes grandes vocé tem!”
“E para comer vocé.”
50 E dizendo estas palavras, o lobo malvado se jogou em cima de Chapeuzinho vermelho e a comeu.

Moral

Vemos aqui que as meninas,
E, sobretudo as mocinhas.
Lindas, elegantes e finas,

55 Nao devem a qualquer um escutar.

E se o fazem, ndo é surpresa.

Que do lobo virem o jantar.

Falo “do” lobo, pois nem todos eles
Sao de fato equiparaveis.

60 Alguns s&o até muito amaveis,
Serenos, sem fel nem irritacao,
Acompanham as jovens senhoritas
Pelos becos afora e além do portao.
Mas ai! Esses lobos gentis e prestimosos,

65 Sao, entre todos, os mais perigosos.

(TATAR, 2004. 336-338)

Com a intengdo de contextualizarmos e classificarmos o conto de Perrault: Le petit

chaperon rouge, que compde 0 nossO corpus, apontamos para aspectos historicos e
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sociais relacionados a publicagdo do mesmo no ambito do género que entdo surgia, a
'literatura infantil''®, no qual figura essa versédo. Este género caracteriza-se basicamente
por abarcar titulos destinados a criangas e jovens ou mesmo as obras que foram
apropriados por estes ou pelo mercado editorial a eles destinado, mesmo que tais obras
prioritariamente n&o tenham sido concebidas com destino a tais faixas etarias. Outra
caracteristica forte da qual esse género busca se desvencilhar € a sua relagao estreita
com a educagao e com a instituicdo escolar. Se hoje esse distanciamento € promovido
através da produgao de obras de carater artistico indiscutivel, sem a antiga preocupacao
com o aspecto pedagdgico, temos, por outro lado o vinculo do mercado editorial infantil
com a escola, em virtude do fato de a venda maci¢a dos produtos literarios destinados a
criangas ocorrer atrelada a escolhas, indicagdes, adog¢des por parte da instituicdo escolar.
Portanto, ha um vinculo comercial que abre precedentes para escolhas e tendéncias
ideoldgicas impostas, ainda, pelo projeto pedagdgico burgués, criado com a finalidade de
preparar criangas e jovens para 0 mundo adulto. Para compreendermos melhor este
género, remetemos ao surgimento da infancia como faixa etaria diferenciada e eixo da
familia burguesa e a renovacdo da escola com base no nascente projeto pedagodgico

burgués.

O género literatura infantii é considerado um dos mais recentes géneros literarios
existentes, afirma Zilberman (2003) em sua obra A literatura infantil na escola. As
primeiras obras destinadas ao publico infantil foram publicadas no fim do século XVII e
durante o século XVIII. A inexisténcia desse género antes desse periodo se deve ao fato
de que, até entdo, ndo havia uma preocupacdo especial com a infancia. “A nova
valorizagado da infancia gerou maior unido familiar, mas igualmente meios de controle do
desenvolvimento intelectual da crianga e manipulagao de suas emocgoes. Literatura infantil

e escola [...] s&do convocadas para cumprir essa misséo.” (ZILBERMAN, 2003: 15)

Surge, nesse contexto, a idealizagdo da infancia, fundada em teorias que postulam: a
dependéncia da crianga, em virtude dos aspectos fisioldgico e transitério desta faixa
etaria, e; sua inocéncia natural, enquanto inexperiéncia, que tanto precisa ser preservada
idealmente quanto necessita ser gradativamente destruida pela pratica pedagogica que
visa preparar o infante para a vida adulta. Segundo Ariés (1981: 180) “Duas idéias novas
surgem ao mesmo tempo: a nogdo de fraqueza da infancia e o sentimento da

responsabilidade moral dos mestres.”

13 Sabedores de que o termo 'literatura infantil' € utilizado por alguns autores, enquanto outros optam por
fazer uso da designacdo 'literatura infanto-juvenil’, ou mesmo de 'literatura infantil e juvenil',
consideraremos, no ambito deste trabalho, estes trés termos como sinénimos.
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Desde o final do século XVII, as criancas passaram a ser isoladas e distanciadas dos
adultos antes de serem langadas ao mundo, essa espeécie de quarentena a que sao
submetidos os pequenos nao é, sendo, a propria escola, como compara Aries (1981: 11)
no prefacio a segunda edicdo de sua obra: “Comegou entdo um longo processo de
enclausuramento das criangas (como dos loucos, dos pobres e das prostitutas) que se
estenderia até nossos dias, e ao qual se da o nome de escolarizagao.” Zilberman (2003:
21-23) acrescenta a esse respeito a afirmacdo de que a escola, instituicao imbuida da
tarefa de preparar a crianga para o mundo adulto e de protegé-la das violéncias desse

mundo exterior,

acentua a divisdo entre o individuo e a sociedade, ao retirar o aluno da familia e
da coletividade, encerrando-o numa sala de aula em que tudo contraria a
experiéncia que até entdo tivera. Em vez de uma hierarquia social, vive uma
comunidade em que todos sao igualados na impoténcia: perante a autoridade do
mestre e, mais adiante, da prépria instituicdo educacional, todos estédo
despojados de qualquer poder. Em vez de um convivio social multiplo, com
pessoas de variada procedéncia, reune um grupo homogeneizado porque
compartiiha a mesma idade [...] O sistema de clausura coroa o processo: a
escola fecha as portas para o mundo exterior [...] As relagdes da escola com a
vida sdo, portanto, de contrariedade: ela nega o social, para introduzir, em seu
lugar, o normativo. [...] € por omitir o social que a escola pode-se converter num
dos veiculos mais bem-sucedidos da educacgdo burguesa [...] Neste momento, a
educacdo perde sua inocéncia, e a escola, sua neutralidade, comportando-se
como uma das instituigdes encarregadas da conquista de todo jovem para a
ideologia que a sustenta, por ser a que suporta o funcionamento do Estado e da
sociedade. [...] Desarmada, a crianga ndo reage; e sua impassibilidade é tomada
como sinal de aceitagdo da engrenagem.

Ainda durante o século XVII, ressalta Ariés (1981), o sentido da imposicao do conceito de
inocéncia infantil desembocou numa atitude moral de carater duplo com relagao a faixa
etaria infantil: “preserva-la da sujeira da vida, e especialmente da sexualidade tolerada —
quando nao aprovada — entre os adultos; e fortalecé-la, desenvolvendo o carater e a
razdo.” (ARIES, 1981: 146). Nesse ambito surge a preocupacdo crescente com a
decéncia tanto na escolha das leituras adequadas a criangcas como no nivel das
conversas que se pode ter diante delas. “Ensinai-os a ler em livros onde a pureza de
linguagem coincida com a selecdo de bons temas.” (VARET, 1666™, citado por ARIES,
1981: 143). Cabe ressaltar todavia, que a educagao feminina desse periodo ndo se dava
no ambito escolar “Se a escolarizagdo no século XVIl ainda ndo era monopdlio de uma
classe, era sem duvida o monopdlio de um sexo. As mulheres eram excluidas.” (ARIES,
1981: 189). Entretanto, pouco antes da publicacdo do conto aqui abordado, Fénelon
defendia o direito de educacido extra domiciliar para as meninas em sua obra De
I'education des filles (A educagéo das meninas), publicada em 1687: “Ensinai as meninas
a ler e a escrever corretamente.” (FENELON, 1687, citado por ARIES, 1981: 190). Nesse

14 VARET, De I'education chrétienne des enfants, 1666. Citado por Ariés, 1981: 143.
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ambito surge a adaptagdo de Perrault de um conto tradicional oral que, como defendem
tantos estudiosos e pesquisadores, originariamente em sua versao oral visava a iniciagao
sexual feminina. Uma adaptagdo mediada por mecanismos de poder que almejavam
restringir a maneira de se abordar a sexualidade em meio a criangas, dentro do projeto
pedagogico nascente, redefinindo e delineando esta abordagem no novo quadro familiar

burgués que se estabelecia.

Foucault (1988), em sua obra A histéria da sexualidade 1: vontade de saber, afirma que o
século XVII se estabelece como o inicio de uma idade de repressao sexual caracteristica
das sociedades burguesas e da qual ainda ndo nos encontramos totalmente libertos. A
partir de entdo, torna-se mais dificil e custoso nomear o sexo, controlando-se sua livre
circulagdo no discurso, expulsando-o e apagando as palavras que o tornam presente.
Assim, afirma o autor, foram estabelecidas regides de tato e discricdo, sendo de absoluto
siléncio, a respeito desse tema. Dentre tais regides, destacamos aquelas que se
estabelecem nas relagdes que envolviam diretamente a crianga, sejam elas: pais e filhos,
educadores e alunos. Para o autor, essa economia restritiva, que se integra na politica da
lingua e da fala, acompanhou as redistribuicdes sociais do periodo classico. A
sexualidade das criangas e adolescentes doravante se apresentou como um objeto
fundamental ao redor do qual se erigiram dispositivos institucionais e estratégias

discursivas.

Mais adiante, em sua obra, ao discorrer a respeito dos conjuntos estratégicos que
deflagram dispositivos especificos de saber e poder, estabelecidos a partir do periodo
classico, Foucault (1988: 99) descreve, dentre eles, a “pedagogizacédo do sexo da crianga”

como

[...] dupla afirmacdo de que quase todas as criangas se dedicam ou sao
suscetiveis de se dedicar a uma atividade sexual; e de que tal atividade sexual,
sendo indevida, ao mesmo tempo 'natural' e 'contra a natureza', traz consigo
perigos fisicos e morais, coletivos e individuais; as criangas sédo definidas como
seres sexuais 'liminares', ao mesmo tempo aquém e ja no sexo, sobre uma
perigosa linha de demarcacgao; os pais, as familias, os educadores, os médicos e,
mais tarde, os psicologos, todos devem se encarregar continuamente desse
germe sexual precioso e arriscado, perigoso e em perigo.

“Sob a influéncia desse novo clima moral surgiu uma literatura pedagodgica infantil distinta
dos livros para adultos.” (ARIES, 1981: 147). Nesse sentido, assegura Zilberman (2003), a
literatura infantil, reproduzindo o mundo adulto, transmite a norma vigente de acordo com
a visdo adulta, ocupando exatamente o espaco no qual os maiores estdo impedidos de

interferir, tais como os momentos de lazer e fantasia das criancgas.
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Situando, portanto, o conto de Perrault (considerado por Ziolkowski (2007) um 'conto de
cautela') no ambito das sangdes disciplinares, apontadas por Foucault (1987: 149) como
sistemas que ocupam a lacuna deixada pelas leis e que, ao mesmo tempo, “[...] qualificam
e reprimem um conjunto de comportamentos que escapa aos grandes sistemas de
castigo por sua relativa indiferenca.[...]”, observamos que, assim como nas oficinas, nas
escolas e no exército, como aponta Foucault (1987: 149), também nos diversos
elementos da versao Le petit chaperon rouge, através dos quais se vigia e pune a

protagonista,

[...] funciona como repressora toda uma micropenalidade do tempo ([...]
interrupcdo das tarefas), da atividade (desatencéo [...]), da maneira de ser ([...]
desobediéncia), dos discursos (tagarelice [...]), do corpo (atitudes incorretas [...]),
da sexualidade ([...]Jindecéncia). [...] Trata-se, ao mesmo tempo, de tornar
penalizaveis as fragbes mais ténues da conduta e de dar uma fungéo punitiva aos
elementos aparentemente indiferentes do aparelho disciplinar: levando ao
extremo, que tudo possa servir para punir a minima coisa; que cada individuo se
encontre preso numa universalidade punivel-punidora. [...] O que pertence a
penalidade disciplinar € a inobservancia, tudo o que esta inadequado a regra,
tudo o que se afasta dela, os desvios.

Se, por um lado, como vimos na sec¢ao anterior, De puella a lupellis seruata reforgca um
sistema de vigilancia divina atento aos detalhes que ndo passam desapercebidos a Deus,
Que salva os que Nele creem e confiam através do batismo sagrado. Le petit chaperon
rouge reforca um mecanismo disciplinar coercitivo de vigilancia em torno do
estabelecimento de normas de comportamento, apontando para uma puni¢cédo deflagrada
pelo desvio de tais normas. Vejamos, pois, o contexto histérico especifico de surgimento
do género literatura infantil (que, aliado a escola, desempenhou esta fungao) na Franga

do século XVII, e do conto Le petit chaperon rouge escrito por Perrault.

A literatura destinada a criangas teve sua aurora na Franga de Luis XIV, mais
precisamente na segunda metade do século XVII. Seus primeiros representantes,
segundo Coelho (1985) em seu livro Panorama histérico da literatura infantil/juvenil foram
Fabulas, de La Fontaine, datado de 1668, Contes (Contos), de Perrault, publicados em
mais de uma obra, de 1691 a 1697, das quais se destaca a coletanea Histoires ou contes
du temps passé avec des moralités (Histérias ou contos de antigamente com
moralidades), de 1697, os Contos de fadas de Mme. D'Aulnoy, publicados em 8 volumes

de 1696 a 1699, e As aventuras de Telémaco de Fénelon, publicado em 1699.

Histoires ou contes du temps passé avec des moralités, publicado em 1697, pode ser
considerado o primeiro titulo do género literatura infantil, em virtude de Fabulas (1668), de
La Fontaine, ndo haver sido publicada com assumida destinacdo ao publico infantil,

embora tenha sido largamente utilizada pelo posterior projeto pedagdgico escolar
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burgués. O livro de Perrault supracitado, com autoria atribuida a Pierre Perrault
D'Armancour’, o filho de Charles Perrault, que embora se apresentasse como uma
crianga na dedicatéria do livro (levantando-se a suposi¢ao, por essa razado, de que o
mesmo tivesse apenas dez anos na ocasidao da publicacdo, como aponta Ziolkowski
(2007: 96)), na verdade ja havia completado dezessete no ano de produgédo dos
manuscritos’® da obra (1695) e quase dezenove na ocasido de sua publicagdo. O livro é
dedicado a Senhorita (Mademoiselle) Elisabeth-Charlotte d'Orléans’. Apesar de varias
especulagdes ja langcadas com relagdo a verdadeira autoria do livro, Coelho (1985)
acredita na possibilidade de que Perrault, preocupado com a sua imagem de escritor culto
diante da Academia Francesa da qual era membro, tenha, por esta razado, atribuido a

autoria da obra a seu filho.

Podemos, portanto, considerar a versdao de Perrault como pertencente ao género
literatura infantil e mesmo como um conto de fadas, ou mesmo chama-lo, como procede
Ziolkowski (2007), de 'conto de cautela' ou 'conto de adverténcia', tendo em vista que tal
conto se destina a alertar para as normas de comportamento estabelecidas e para o fato
de que qualquer desvio comportamental sera devidamente punido. Visando, pois,
alcancar o conto em sua proximidade e semelhanga com a versao de Egberto e com as
outras que serao apresentadas em seguida, consideramos que o conto, tal qual o relato
medieval, para além de ser de cautela, destina-se a educacao e especificamente a
criangas, consideramos este conto, portanto, um 'conto de cautela com fins educativos,

destinado a criangas'.

4.3.2.1 Analise linguistica do conto classico

Com relagao ao conto Le petit chaperon rouge, com base nos contrarios /perigo/ versus
/cautela/, sugerimos a manutencdo de ambos os termos de modo que a oposicao
semantica que serve de base para a producdo de sentido nesse conto seja: /perigo/
versus /cautela/. Os contraditérios, por sua vez sdo /nao perigo/ contraditorio a /perigo/ e /
nao cautela/ contraditorio a /cautela/. Neste texto, ao que tudo indica, o termo /perigo/ é

euférico, enquanto seu oposto /cautela/ é disfoérico.

15 Pierre Perrault D'Armancour nasceu em 21 de margo de 1678. (PERRAULT, 2007: 81).

16 Em 1695 “A Epistola a Mademoiselle, assinada 'P.P.", a Bela Adormecida, O Chapeuzinho Vermelho,
Barba Azul, O Mestre Gato ou o Gato de Botas, As Fadas sdo copiados por um caligrafo num manuscrito
com as armas de Mademoiselle.” (PERRAULT, 2007: 219).

17 Elisabeth-Charlotte d'Orléans (1676-1744), filha de Charlotte-Elisabeth de Baviére e de Philippe
d'Orléans, irméao de Luis XIV. (PERRAULT, 2006).
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Para aferirmos como se da o percurso sintatico fundamental, dividimos o conto em trés

blocos, agrupando os elementos superficiais, sejam eles:

a) pressuposi¢cao de que a menina tem cautela: 'Va visitar a sua avo para ver como ela
estd passando' (5-6), 'partiu imediatamente para a [...] outra aldeia' (7), 'encontrou
compadre lobo' (8), ' teve muita vontade de comé-la, mas n&o se atreveu, por causa dos

lenhadores que estavam na floresta' (9);

b) ingenuidade da menina: 'ndo sabia que era perigoso parar e dar ouvidos a um lobo'
(10), 'respondeu [ao lobo]' (10), 'seguiu pelo caminho mais longo, entretendo-se em catar
castanhas, correr atras das borboletas e fazer buqués com as flores que encontrava' (18-

20), 'tirou a roupa e foi se enfiar na cama' (38);

c) a menina esta em perigo: 'ficou muito espantada’ (38), - E para comer vocé' (49), 'lobo

malvado' (50), 'se langou em cima da Chapeuzinho Vermelho e a comeu' (50).

Com base na categoria semantica podemos inferir o sentido dos grupos de elementos
superficiais destacados. No primeiro bloco podemos pressupor, a partir da ordem dada
pela mae e do fato da menina ir sozinha pela floresta até a casa da avd, que a menina
esteja preparada para desempenhar esta tarefa atenta aos perigos, portanto, com
cuidado, com cautela (atitudes a tomar para se precaver do perigo), os elementos do
segundo bloco supbéem uma negagdo a cautela (a menina n&o toma os cuidados
necessarios para evitar o perigo, ndo age com cautela), no terceiro bloco o perigo se
manifesta em virtude do descuido da menina (sua vida € ameacgada). O texto, construido
com base na oposi¢cao semantica /perigo/ versus /cautela/, realiza o percurso sintatico
fundamental inteiro: afirmacédo da cautela; negagdo da cautela; afirmagdo do perigo,
confirmando a configuragdo do termo perigo como euforico, e do termo cautela como

disforico.

No nivel discursivo semantico descrevemos o percurso figurativo a partir do qual
procedemos a ordenagao dos temas subjacentes com base no poder e saber do periodo

classico.

- percurso figurativo do texto: 'menina mais bonita', 'mae’, 'avd’, 'doente’, 'outra aldeia’,
'bosque’, 'compadre lobo', 'lenhadores', 'floresta’, 'moinho la longe', 'primeira casa',
‘caminho mais longo', 'catar castanhas', 'correr atras das borboletas’, ‘fazer buqués com
as flores que encontrava', 'casa da avd', 'O lobo [...] Jogou-se sobre a boa mulher e a

devorou', 'cama da avd', 'voz grossa do lobo', 'Chapeuzinho Vermelho tirou a roupa', 'foi
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se enfiar na cama', 'ficou muito espantada ao ver a figura da avé na camisola’, 'bragos

grandes', 'pernas grandes', 'orelhas grandes', 'olhos grandes', 'dentes grandes', 'lobo

malvado', 'meninas’, 'mocinhas’, 'do lobo virem jantar', 'becos afora', 'além do portao',

'lobos gentis e prestimosos, séo [...] 0s mais perigosos'.

Dando sentido ao percurso figurativo, podemos apontar como temas: o mecanismo

disciplinar de poder, e o saber da ordem. Os elementos destes percursos tematicos, que

se interpenetram no conto em questdo, foram por nés enumerados da maneira como se

segue:

Percurso do mecanismo disciplinar de poder

Percurso do saber da ordem

a) a vigilancia hierarquica sobre o lobo
(que representa o perigo) € representada
pelos lenhadores (ndo mais pelas marcas
e semelhangas divinas), enquanto a
histéria representa indiretamente as
normas que sao ditas na 'Moral' de uma
maneira direta;

b) a punigao da 'chapeuzinho vermelho'
incauta, devorada pelo lobo representa as
'meninas’ e 'mocinhas' da 'moral' que
'viram jantar' 'do' lobo, sendo efetivada
através da sang¢ao punitiva dos desvios
de comportamento apontados por
Foucault (1987: 149), com relagdo: ao
tempo representados pelo '‘caminho mais
longo'; a atividade (desatencéo) e a falta
de cautela, representados: pelo trecho
'ndo sabia que era perigoso', e pela
primeira impressao de que se tratava do
‘compadre lobo' quando se conclui por fim
que se tratava de um 'lobo malvado'; aos
discursos (tagarelice) representados por
'dar ouvidos a um lobo' (a 'um lobo'
representando 'qualquer um' da 'Moral') e
pela fato de a menina falar para onde ia,
onde morava sua avo, e; a sexualidade
(indecéncia) representada pelo trecho
'tirou a roupa e foi se enfiar na cama’;

c) por um lado o medo da sangcdo e da
punicdo é o que coercitivamente leva ao
cuidado para ndo se desviar das normas.

a) a separagao do que € bom daquilo que
€ mau faz-se ndo mais por semelhancas
e marcas, mas pela ordenacdo das
identidades e diferengas: ha 'lobos',
mas ha 'lenhadores’, a histéria € uma
forma de ensinar o saber da ordem as
criancas;

b) necessidade de se deter o saber a partir
do qual torna-se possivel, de maneira
racional, ordenar as diferengas entre a
natureza dos 'lobos' que sao 'amaveis’,
'gentis e prestimosos' e a natureza dos
que a estes nao sao 'equiparaveis' (os
lobos com 'fel e irritagdo'), para que
entre os mesmos se lhes possa atribuir
as identidades que os assemelham,
que permite que se constate que todos
sdo 'perigosos'. E apenas através do
ciéncia da ordem e da razdo que a
imaginagdo da natureza humana, por
intermédio das identidades, aproxima e
relaciona as diferencas que distanciam
o0 'compadre lobo' (que no inicio da
histéria passa uma impressdo de
familiaridade inofensiva) do ‘lobo
malvado' (que no fim do conto pune
aqueles que nao detém o saber da
ordem);

c) por outro lado é através da aquisigao da
razao, do saber da ordem que se pode
assumir o comportamento das normas e
a cautela.

Os resultados da analise procedida nesta secao serdo por nos utilizados ao efetuarmos a

conclusao da analise, contrapondo-os aos outros resultados obtidos. Em seguida
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procederemos a analise dos contos modernos.

4.3.3. Contextualizagao e classificacao das vers6es modernas

10
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| - Fita Verde no Cabelo: nova velha histéria - (Guimaraes Rosa, 1964)

Havia uma aldeia em algum lugar, nem maior nem menor, com velhos e velhas que velhavam,
homens e mulheres que esperavam, e meninos € meninas que nasciam e cresciam. Todos com juizo,
suficientemente, menos uma meninazinha, a que por enquanto. Aquela, um dia, saiu de la, com uma
fita inventada no cabelo.

Sua mé&e mandara-a, com um cesto e um pote, a avd, que a amava, a uma outra e quase
igualzinha aldeia. Fita - Verde partiu, sobre logo, ela a linda, tudo era uma vez. O pote continha um
doce em calda, e o cesto estava vazio, que para buscar framboesas.

Dai, que, indo no atravessar o bosque, viu sé os lenhadores, que por la lenhavam; mas o lobo
nenhum, desconhecido, nem peludo. Pois os lenhadores tinham exterminado o lobo. Entdo ela,
mesma, era quem dizia: "Vou a vovd, com cesto e pote, e a fita verde no cabelo, o tanto que a
mamae me mandou". A aldeia e a casa esperando-a acola, depois daquele moinho, que a gente
pensa que V&, e das horas, que a gente n&do vé que nao séo.

E ela mesma resolveu escolher tomar este caminho de ca, louco e longo e nao o outro, encurtoso.
Saiu, atras de suas asas ligeiras, sua sombra também vindo-lhe correndo, em pds. Divertia-se com
ver as avelas do chao nao voarem, com inalcangar essas borboletas nunca em buqué nem em botao,
e com ignorar se cada uma em seu lugar as plebeinhas flores, princesinhas e incomuns, quando a
gente tanto passa por elas passa. Vinha sobejadamente.

Demorou, para dar com a avé em casa, que assim lhe respondeu, quando ela, toque, toque,
bateu:

- "Quem &?"

- "Sou eu..." - e Fita Verde descansou a voz. - "Sou sua linda netinha, com cesto e com pote, com
a Fita Verde no cabelo, que a mamae me mandou."

Vai, a avo dificil, disse: - "Puxa o ferrolho de pau da porta, entra e abre. Deus a abengoe."

Fita Verde assim fez, e entrou e olhou.

A avo estava na cama, rebugada e s6. Devia, para falar apagado e fraco e rouco, assim, de ter
apanhado um ruim defluxo. Dizendo:

- "Depde o pote e o cesto na arca, e vem para perto de mim, enquanto é tempo."

Mas agora Fita Vede se espantava, além de entristecer-se de ver que perdera em caminho sua
grande fita verde no cabelo atada; e estava suada, com enorme fome de almoco. Ela perguntou:

- "Vovozinha, que bragos tdo magros, os seus, e que maos tao trementes!"

- "E porque ndo vou poder nunca mais te abracar, minha neta...." - a avé murmurou.

- "Vovozinha, mas que labios, ai, tdo arroxeados".

- "E porque ndo vou nunca mais poder te beijar, minha neta..." - a avé suspirou.

- "Vovozinha, e que olhos tao fundos e parados, nesse rosto encovado, palido?"

- "E porque ja ndo estou te vendo, nunca mais, minha netinha...." - a avé ainda gemeu.

Fita Verde mais se assustou, como se fosse ter juizo pela primeira vez.

Gritou: - "Vovozinha, eu tenho medo do Lobo!..."

Mas a avo ndo estava mais la, sendo que demasiado ausente, a ndo ser pelo frio, triste e tao
repentino corpo.

Guimaraes Rosa. Fita Verde no Cabelo: nova velha histéria. 1992.
(ROSA, 1998)
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Il - Chapeuzinho Amarelo (Chico Buarque, 1979)

Era a Chapeuzinho Amarelo.
Amarelada de medo.

sete panelas de arroz
e um chapéu

Tinha medo de tudo, 60 de sobremesa.
aquela Chapeuzinho.
Ja nao ria. Mas o engragado é que,

Em festa, ndo aparecia.
N&o subia escada

Assim que encontrou o LOBO,
a Chapeuzinho Amarelo

nem descia. foi perdendo aquele medo,
Nao estava resfriada 65 o medo do medo do medo
mas tossia. de um dia encontrar um LOBO.

Ouvia conto de fada

e estremecia.

Nao brincava mais de nada,

nem de amarelinha. 70

Foi passando aquele medo
do medo que tinha do LOBO.
Foi ficando s com um pouco
de medo daquele lobo.
Depois acabou o medo

Tinha medo de trovao. e ela ficou s6 com o lobo.
Minhoca, pra ela, era cobra.

E nunca apanhava sol

porque tinha medo de sombra.

Nao ia pra fora pra nao se sujar. 75
Nao tomava sopa pra nao se ensopar

Nao tomava banho pra ndo descolar.

N&o falava nada pra ndo engasgar.

Nao ficava em pé com medo de cair.

O lobo ficou chateado

de ver aquela menina

olhando pra cara dele,

s6 que sem 0 medo dele.
Ficou mesmo envergonhado,
triste, murcho e branco-azedo,
porque um lobo, tirado o medo,

Ent&o vivia parada, 80 é um arremedo de lobo.
deitada, mas sem dormir, E feito um lobo sem pelo.
com medo de pesadelo. Lobo pelado.
Era a Chapeuzinho Amarelo O lobo ficou chateado.
E de todos os medos que tinha E ele gritou: sou um LOBO!
0 medo mais que medonho 85 Mas a Chapeuzinho, nada.
era 0 medo do tal do LOBO. E ele gritou: sou um LOBO!
Um LOBO que nunca se via, Chapeuzinho deu risada.
que morava la pra longe, E ele berrou: EU SOU UM LOBO!!!
do outro lado da montanha, Chapeuzinho, ja meio enjoada,
num buraco da Alemanha, 90 com vontade de brincar
cheio de teia de aranha, de outra coisa.
numa terra tao estranha, Ele entdo gritou bem forte
que vai ver que o tal do LOBO aquele seu nome de LOBO
nem existia. umas vinte e cinco vezes,
95 que era pro medo ir voltando
Mesmo assim a Chapeuzinho € a menininha saber
tinha cada vez mais medo com quem nao estava falando:
do medo do medo do medo
de um dia encontrar um LOBO LO-BO-LO-BO-LO-BO-LO-BO-LO-BO-LO-BO-LO-
Um LOBO que nao existia. [BO-LO-BO-LO-BO-LO
E Chapeuzinho Amarelo, Ai,
de tanto pensar no LOBO, 100 Chapeuzinho encheu e disse:

de tanto sonhar com o LOBO,
de tanto esperar o LOBO,
um dia topou com ele

que era assim:

cardo de LOBO,

olhdo de LOBO,

jeitdo de LOBO

e principalmente um bocéao
tdo grande que era capaz
de comer duas avos,

um cacgador,

rei, princesa,

"Para assim! Agora! Ja!
Do jeito que vocé ta!"

E o lobo parado assim

do jeito que o lobo estava

105 ja nao era mais um LO-BO

110

Era um BO-LO.

Um bolo de lobo fofo,
tremendo que nem pudim,
com medo da Chapeuzim.
Com medo de ser comido
Com vela e tudo, inteirim.
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Chapeuzinho nédo comeu Mesmo quando esta sozinha,
aquele bolo de lobo, inventa uma brincadeira.
porque sempre preferiu 130 E transforma
115 de chocolate. em companheiro
Alias, ela agora come de tudo, cada medo que ela tinha:
menos sola de sapato. O raio virou orrai,
Nao tem mais medo de chuva barata é tabara,
nem foge de carrapato. 135 a bruxa virou xabru
120 Cai, levanta, se machuca, e o diabo é bodia.
vai a praia, entra no mato,
trepa em arvore, rouba a fruta, FIM
depois joga amarelinha
com o primo da vizinha, Ah, outros companheiros da Chapeuzinho Amarelo: o
125 com a filha do jornaleiro, [Gaodra, a Jacoru, o Bardo-Tu, o Pao
com a sobrinha da madrinha Bichbépa
e o0 neto do sapateiro. 140 e todos os trosmons.

Chico Buarque. Chapeuzinho Amarelo, 1979.
(BUARQUE, 2003)

Efetivamos, nesta seg¢do, a contextualizacdo e a classificacdo dos contos modernos
tomados em nosso corpus, sejam eles um conto assumidamente escrito para o publico
infantil em 1979: Chapeuzinho Amarelo, de Chico Buarque e outro escrito para um
suplemento de um grande jornal brasileiro sem a destinagao especifica ao publico infantil
em 1964: Fita verde no cabelo, de Guimardes Rosa, que em 1992 foi publicado pelo
mercado editorial destinado a criangas vindo, portanto, a figurar em tal editoragéo (que foi

por nés utilizada) como literatura infantil.

Como vimos no capitulo anterior ao apresentarmos as considera¢des de Foucault (1968,
1987) em As palavras e as coisas e em Vigiar e punir, no periodo moderno o homem
tornou-se objeto das ciéncias, tornando-se elemento fragmentario no interior das trés
grandes positividades: a vida, o trabalho e a linguagem. Vejamos, pois, que alteracbes
essa nova concepcao de trabalho e producdo promoveu na educacdo, que, tendo sido
vinculada diretamente ao género literatura infantil em seu nascimento, guarda ainda hoje

estreitas ligagdbes com o mesmo.

Houve, afirma Ariés (1981: 12), uma “[...] polarizagdo da vida social no século XIX em
torno da familia e da profissao [...]” No entanto, para que esta polarizagao se efetivasse, a
escola atuou de maneira ainda mais incisiva, tornando a separagdo em faixas etarias
especificas mais criteriosa e buscando ampliar o isolamento da crianca com relacédo a

vida social nas ruas.

E é quando a escola quer dissolver os lagos que prendem os meninos a vida
social, como no caso dos trabalhadores, que se mostram claramente seus
objetivos isolacionistas. Pois foi por causa dos alunos oriundos da classe operaria
que o ensino tornou-se obrigatério na Europa, a partir do século XIX. Assim, foi
retirado do meio proletario um contingente significativo de mao de obra, com o fito
de proteger a infancia e evitar o aviltamento dos salarios. Ao mesmo tempo,
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porém, essa providéncia provocou a diminuigdo da renda familiar, o que
repercutiu necessariamente no aumento da produtividade do adulto.
(ZILBERMAN, 2003: 42-43)

Zilberman (2003: 43) prossegue afirmando, a partir de Donzelot'®, que

[...] no século XIX, eram as criangas que recebiam melhores oportunidades de
emprego. Mao de obra mais barata, geravam lucro imediato; porém, menos
habilitados, apresentavam produtividade menor. Além disso, empregando os
filhos, os adultos passavam o dia em bares, participando de movimentos politicos
ou provocando violéncia. Havia urgéncia em ocupa-los exaustivamente, assim
como em capacitar os operarios do futuro. Fazendo obrigatério o ensino, as
criangas eram retiradas do mercado; porém, era preciso estimular os pais a
colocarem os filhos no colégio.

Com o deslocamento das criangas para os colégios, tornou-se possivel um duplo controle,
pois, por um lado, a inexperiéncia da crianga provoca a “[...] sua marginalizagdo em
relacdo ao setor da producgado, porque exerce uma atividade inutil do ponto de vista
econdbmico (ndo traz dinheiro para dentro de casa) e, até mesmo, contraproducente
(apenas consome) [...]” (ZILBERMAN, 2003: 19), e por outro, a dependéncia da crianga
abre precedentes para que o adulto exerca sua autoridade, mantendo-a sob sua
inquestionavel superioridade, aumentada esta ultima na medida em que a crianga €&, cada
vez mais, afastada do processo de producéao, afastamento justificado através da alegacao
da fragilidade e da dependéncia da crianca. No entanto, tal alegacdo mascara as
circunstancias ideoldgicas que, tornando a crianga incapacitada para a agao, possibilitam

a manipulagao e o isolamento do infante.

O Estado, portanto, com a intengdo de buscar um equilibrio do sistema capitalista que
favorecesse a burguesia, procedeu ao incentivo e ao estimulo as familias proletarias para
que estas matriculassem seus filhos na escola. Com essa acéao, a difusdo da leitura nos
diversos niveis sociais e faixas etarias, e ndo apenas nos niveis eruditos, tornou acessivel

a um publico maior a assimilagéo cotidiana das informagdes, afirma Zilberman (2003).

A expansdao do mercado editorial, a ascensdo do jornal como meio de
comunicagdo, a ampliagdo da rede escolar, o crescimento das camadas
alfabetizadas — todos estes sdo fendbmenos que se passam durante o lluminismo
[...] O ler transformou-se em instrumento de ilustragdo e sinal de civilidade. E o
que destaca Dieter Baacke'® ‘a leitura representa originariamente a arte burguesa,
que € um elemento da cultura burguesa.’ (ZILBERMAN, 2003: 55)

Este papel central desempenhado pela leitura na sociedade burguesa ao mesmo tempo
em que é fruto da difusdo de tal habito, torna necessaria a continuidade e a propagacao
cada vez maior do mesmo, o que, como sustenta Zilberman (2003), pode ser visto como

um processo de industrializagdo da cultura que, de alguma maneira, representou a

18 DONZELOT, Jacques. The policing of families. Nova York: Pantheon Books, 1979.
19 BAACKE, Dieter. Der junge Leser in Sozialisationprozess Zur Konstituition von Realitat. 16" IBBY-
Congress. Germany: Arbeitskreis fur Jugendliteratur e. V., 1978. Citado por Zilberman (2003: 55).
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socializacdo do conhecimento. O estabelecimento das escolas e da literatura infantil
corrobora tal projeto, integrando a crianga ao mundo burgués. Esse mecanismo de
difusdo da leitura, ao mesmo tempo, reforca em sua pratica “[...] o individualismo e o
isolamento, processos que a crianga passa a vivenciar desde cedo [...]” (ZILBERMAN,
2003: 56). Concomitantemente, o fortalecimento do mercado editorial destinado a
publicagcdo de obras da literatura infantil e juvenil se estabelece em torno da escola,
vinculado ao projeto pedagdgico de sua maior patrocinadora e consumidora. Embora
algumas rupturas para com as normas estabelecidas tenham se feito tdo precocemente
na histéria da literatura infantil em titulos como Alice no pais das maravilhas de Lewis
Carroll, sua fungdo pedagogizante ainda se faz viva no momento atual em diversos de
seus titulos. Na secao intitulada Literatura infantil entre normatividade e ruptura, de seu

livro Literatura infantil na escola, Zilberman (2003: 176) afirma a esse respeito:

Com efeito, a caracterizagdo da obra literaria evidencia o dilema da literatura
infantil. Se esta quer ser literatura, precisa integrar-se ao projeto desafiador
préprio a todo o fendmeno artistico. Assim, devera ser interrogadora das normas
em circulagao, impulsionando seu leitor a uma postura critica perante a realidade
e dando margem a efetivagdo dos propdsitos da leitura como habilidade humana.
Caso contrario, transformar-se-4 em objeto pedagdgico, transmitindo a seu
recebedor convengdes instituidas, em vez de estimula-lo a conhecer a
circunstancia humana que adotou tais padroes. Debatendo-se entre ser arte ou
ser veiculo de doutrinagdo, a literatura infantil revela sua natureza; e sua
evolucao e seu progresso decorrem de sua inclinagcdo a arte, absorvendo, ainda
que lentamente, as contribuicbes da vanguarda, como se pode constatar no
exame da produgao brasileira mais recente.

E é justamente na analise dessa producdo recente, nas duas versées de Chapeuzinho
Vermelho escolhidas, que nos debrucaremos mais adiante. Pois, como ressalta Zilberman
(2003: 177), acerca das adaptacdes artisticas dos contos de encantamento: “Cabe
verificar, num primeiro momento, o que se passa com o conto de fadas [...] da analise das
criacbes mais recentes poder-se-a verificar o engajamento com uma arte renovadora,
retirando dai seu valor.” Vejamos, pois, como se caracteriza o contexto especifico de
producao e de edicdo destes contos, tomados como representantes do periodo moderno

no corpus desta pesquisa.

Iniciamos, por questdes estritamente cronolégicas, com o conto de Guimaraes Rosa,
erudito autor brasileiro nascido no inicio do século XX (1908), reconhecido
internacionalmente por sua primorosa obra que inclui poemas, contos, novelas,

colaboragbes em jornais, além do romance Grande sertdo: veredas.

Tomaremos por base Khalil (2005), em seu artigo intitulado Labirintos literarios: suportes
e materialidades, no qual a autora procede a uma verificacdo da modificacdo da

materialidade textual da histéria Fita Verde no Cabelo nos diferentes suportes em que a
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mesma veiculou (jornal, coletdnea de contos destinada a adultos e livro destinado ao
publico infantil) com base nos conceitos de enunciado de Foucault. Segundo a autora, o
conto Fita verde no cabelo: nova velha estdria, foi publicado pela primeira vez no jornal O
Estado de Sao Paulo de 8 de fevereiro de 1964, no periodo politicamente instavel das
ultimas semanas do governo de Jango que antecederam o golpe militar em 31 de margo e
o Al-1 (Ato Institucional numero 1) em 9 de abril de 1964, o qual instaurava a ditadura.
Para a autora, o conto apresenta claramente, desde o titulo e do subtitulo até sua
estrutura, que em muito se assemelha a versédo de Perrault, sua ligagdo com o tal conto

de fadas. A respeito de sua primeira veiculacéo, a autora destaca:

O leitor que se encontrava no horizonte de recepgao dessa edigao em jornal de
'Fita verde no cabelo’, porém, ndo era a crianga [...]; era o adulto, [...] envolvido
num contexto politico conturbado [...]. Fazendo uso de uma histéria comumente
dirigida ao publico infantil, Guimardes Rosa recriou-a e também inventou o
publico — adulto — do jornal com o conto rosiano. Ndo € comum em jornais a
presenga de textos regidos pelo tradicional 'Era uma vez...". Nesse caso, o leitor,
possivelmente teve, em primeiro lugar, que se desvencilhar de preconceitos
literarios (‘adulto nado Ié histérias para criangas'), e, em segundo, operar a relagao
das imagens do conto com a dos outros textos do mesmo jornal. [...] Nessa rede
de textos, o conto rosiano, um enunciado de base essencialmente metaférica,
deformava as imagens para possibilitar uma nova leitura da referida situacgéo.

(KHALIL, 2005: 201-203, grifos da autora)

Khalil (2005) prossegue associando as escolhas de Rosa pela fita verde no lugar do
chapéu vermelho argumentando que enquanto o chapéu simboliza a superioridade e o
poder, a fita simboliza a unido, o lago, a vitéria, a realizagao, o triunfo. Por outro lado,
enquanto a cor vermelha tem relacionados os sentidos de sangue e forga (além disso,
devemos acrescentar a possivel preocupacao de Rosa com uma provavel associagao da
cor vermelha com o comunismo, como ocorreu a Franco na Espanha, ao ordenar que se
modificasse 0 nome ‘Caperucita Roja' para 'Caperucita Encarnada’ como destaca
Gonzalez Marin (2005)), a cor verde simboliza a esperanca e, em nosso pais, 0
sentimento de nacionalismo. A morte da avd no conto € comparada por Khalil (2005) a
situacdo do Brasil em 1964, e a perda da fita verde no caminho remetida a perda da
esperanca e do sonho por um pais melhor. A escolha de Rosa por adaptar a versao de
Perrault e ndo a dos Grimm, segundo a autora, esta relacionada a tragicidade dessa
primeira, guardando paralelo ao contexto tragico vivido pelo povo brasileiro, diante do qual
se anunciava a catastrofe politica que veio a se consumar em abril: “[...] a ditadura. A
liberdade do pais seria tolhida, 'devorada'.” (KHALIL, 2005: 202).

Em 1970, cinco anos depois de sua primeira veiculagédo, o conto € publicado no livro Ave,
palavra, uma coletdnea postuma de contos do autor, ainda destinado prioritariamente a

um publico adulto que vivia em plena ditadura militar, mesmo podendo ter sido lido por
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criangas e jovens, como nos alerta a autora. “Em 1992, vinte e oito anos apds a
publicagdo [...] no jornal O Estado de Sao Paulo, e vinte e dois anos apds a sua
publicacao no livro Ave, palavra, surge uma edigao do conto dirigida ao publico infantil e
juvenil.” (KHALIL, 2005: 204, grifos da autora). Publicado pela editora Nova Fronteira e
ilustrado por Roger Mello, o conto recupera, portanto, o publico original de Chapeuzinho
Vermelho, ao ser 'adotado' pelo mercado editorial da literatura infantil (utilizamos esta
publicacdo em nossa pesquisa). Nesse ambito, destaca Khalil (2005), as possibilidades
de interpretacdo do conto se ampliam em virtude das caracteristicas préprias desse novo
suporte e género textual assumido, de modo que, para além da interpretagao politica,
comumente é feita, doravante, a relagdo do conto com reflexdes acerca da morte,
portanto, com o aspecto finito do ser humano. Seria entdo este um conto de cautela?
Talvez um principio de cautela estivesse presente, 0 mesma que aponta para o perigo
representado por algo que se faz invisivel. Poderiamos, pois, nos perguntar: por que
razao sobrevive o medo do lobo: um lobo que nao existe? Considerando o medo, esse
mesmo medo que nos aflige sem se mostrar, a respeito do qual nos acautela Rosa,
apontariamos com restricdes: para o aspecto 'cautela' deste conto, assim como para o
seu carater educativo (apenas no que tange a relagdo entre esse mercado editorial e a
escola), e para o seu carater infantil (no que diz respeito a sua editoragdao em formato de
livro infantil). Uma analise efetivada a partir dos duplos do homem, suas positividades e o
poder do discurso apontados por Foucault (1968, 1987, 2007, 2008) talvez possam nos

indicar caminho mais claros para essas questdes.

Passemos ao segundo conto moderno que compde 0 n0SSO corpus, escrito por Francisco
Buarque de Holanda, compositor, poeta, romancista, dramaturgo, considerado por muitos
um dos maiores nomes de todos os tempos da musica popular brasileira. Nascido em
1944, Chico inicia oficialmente sua carreira no 1° Festival da TV Excelsior (SP) no ano de
1964, ano de publicagdo da primeira versdo do conto de Guimardes Rosa e do golpe
militar. Atuando politicamente durante o periodo ditatorial, o artista publica, em 1979, o
livro infantil Chapeuzinho Amarelo, enquadrando-se no movimento de ruptura para com as
normas estabelecidas socialmente. O conto, publicado inicialmente pela editora Berlendis
e Vertecchia, com ilustragdes de Donatella Berlendis, foi considerado 'altamente
recomendavel para criangas' pela Fundagédo Nacional do Livro Infantil e Juvenil (FNLIJ) no
ano de sua publicacao, tendo sido também editado pelo Circulo do Livro. A partir de 1997
a editora José Olympio assumiu a edigdo da obra com ilustragdes de Ziraldo, pelas quais
a obra recebe em 1998 o 'Prémio Jabuti de llustragdo' (utilizamos esta publicagdo em

neste trabalho).
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Buarque (2003), ao mesmo tempo que possibilita uma leitura que questiona a
dependéncia feminina, propée uma personagem que sem auxilio masculino vence o lobo,
e, mais do que isso, vence o medo do lobo (que € o que lhe concede existéncia). Sua
bem sucedida empreitada se da justamente pelo fato de que tal ruptura, extrapolando o
aspecto ideoldégico da critica feminista, alcanga a fragmentagdo da palavra. Zilberman
(2005: 99), em sua obra Como e por que ler a literatura infantil brasileira, afirma
categoricamente: “Chico Buarque de Holanda fez a sua Chapeuzinho Amarelo [...]
desafiar o esteredtipo da menina medrosa, ao dessacralizar o lobo mau.” Cunha (2002),
que analisa o conto em seu livro Literatura infantil: teoria e pratica, ao referir-se ao trecho
em que o lobo, transformado em bolo, sente medo de ser comido com vela e tudo pela
menina, destaca: “Temos, ai, a inversdao dos papéis.” Colomer (1996), em seu artigo
Eterna Caperucita: la renovacion del imaginario colectivo, ao apontar para as
caracteristicas das versdes de Chapeuzinho Vermelho que predominaram em
determinadas épocas, afirma que a partir da década de 70 tornou-se frequente a inversao
de papéis nas versdes desse conto (nesse caso especifico detectamos uma inversao
entre a menina e o lobo). Lajolo e Zilberman (1984), em Literatura infantil brasileira:

histéria e histérias acrescentam que a espinha dorsal dessa obra é

[...] o poder emancipador da palavra [...]. Na reescrita, o lobo passa a simbolizar
uma espécie de arquétipo dos medos infantis [...]. A superagdo do medo decorre
de um trabalho com a palavra, a partir de sua decomposi¢cao em silabas e da
inversdo destas. [...] € um texto que tematiza a relagdo da palavra com as coisas
e sugere o poder da linguagem na transformagédo da realidade. (LAJOLO E
ZILBERMAN, 1984: 156)

Coelho (2006) em seu Dicionario critico da literatura infantil e juvenil brasileira, afirma a

esse respeito:

Note-se,pois, a arte com que Chico Buarque satiriza o0 medo do lobo... ndo s6 no
nivel da mensagem, mas também no nivel da palavra: a propria linguagem que
da corpo a interdicdo e ao medo transformada [...] com a plena consciéncia do
autor de que toda realidade humana sé se concretiza, verdadeiramente, no
momento em que encontra uma linguagem que a expresse e a transforme em
realidade concreta [...] (COELHO, 206: 166, grifo da autora)

Portanto, da mesma forma como o medo de um lobo que ndo existe se faz presente para

[T

a menina 'Fita Verde no Cabelo', 'Chapeuzinho Amarelo' “[...] tinha cada vez mais medo
do medo do medo do medo de um dia encontrar um LOBO. Um LOBO que nao existia.”
(BUARQUE, 2003, grifo do autor). Poderiamos, nesse ponto, repetir a pergunta sugerida
anteriormente com relacdo ao conto de Rosa, desta vez destinada ao conto de Buarque:
por que razao sobrevive o medo do lobo: um lobo que n&o existe? Apontando para o
medo, seria este, portanto, um conto de cautela? Talvez ao nos indicar os perigos da

prépria palavra, ou 0s perigos inconscientes presentes mesmo em quem se precavé e se



124

acautela aos extremos, ou mesmo ao nos alertar para o que na palavra, através do
impensado, subjaz. Na pratica, porém, parece-nos (como temos observado junto a
educadores em cursos de formagao) que este conto assumidamente destinado a criangas
tem se prestado a educacido mais para se trabalhar os medos imediatos dos pequenos,
como frequentemente se busca trabalha-los na escola (para que, por exemplo, a crianga
nao chore ao estranhar: a propria escola, a luz apagada, a auséncia dos pais no cotidiano
escolar) do que para o 'medo' dentre as tantas verdades e poderes constituidos na e pela

propria palavra, que € quem diz.

by

Portanto, no que diz respeito a classificacdo de ambos os contos modernos por nés
utilizados, optamos por considera-los como pertencentes ao género literatura infantil.
Considerando-se o mercado editorial em sua relagdo com a educacdo, ambos se
destinam, nesse sentido, a escola (se ndo na sua produgdo, mas 0 seu processo de
editoragdo, publicagdo, divulgacdo e venda), mas de uma forma distinta daquela que
caracterizou Le petit chaperon rouge como um conto infantil destinado a educagéo.
Retornando a pergunta, tentando respondé-la agora para os dois casos, a guiza de
conclusao: tais contos, assim como o medieval e o classico, poderiam ser considerados
contos de cautela? A esse respeito, Colomer (1996: 18) afirma que, de todos os modos, a
evolugdo de um conto popular como Chapeuzinho Vermelho desde sua versao como
conto moral as suas versdes como exploragao do imaginario coletivo, mostram a distancia
percorrida pela literatura infantil desde sua intengcdo admonitéria até sua énfase atual no
jogo literario. No entanto, acrescentamos, o 'medo' permanece presente nestas versdes
na auséncia do lobo, na morte, na finitude, nas ameacgas a liberdade, na reflexdao, no
sonho, no impensado, na temida palavra 'lobo' e até mesmo na palavra 'medo’. O mesmo
'medo’' se nos apresenta na forma do pandptico moderno diario sustentado pelos meios
de comunicagao, pelos sites de relacionamento que se multiplicam na internet, por reality
shows que entram em nossa casa, por satélites que monitoram os caminhos que
percorremos todos os dias, pelas cameras de vigilancia localizadas nas esquinas, nos
elevadores, nas lojas. O 'medo' também se faz presente: na finitude que ronda a vida
desde sua aurora e no impensado que nos espreita insuspeitada e inconscientemente; na
fragil e ténue linha que liga a sobrevivéncia dos individuos as normas de convivio humano
num mundo em que um mercado global de trabalho e produgao as dita, e; por fim, na
linguagem que nos cerca, que nos contém, que nos faz humanos, na qual nos fazemos
presentes sempre em fragmentos humanos. Uma linguagem que é quem fala, pois ela
mesma € quem nos diz quem somos, até onde somos, a que medos sucumbimos, em que

objetos nos tornamos, a que instituicdes servimos. Sim, ela, a linguagem, instancia que se
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nos faz tangivel em sua materializagdo por intermédio da referenciagdo e que nos
aprisiona a uma vontade de verdade. A mesma linguagem que nos espreita e nos

antecede, e que nos faz temé-la e deseja-la, na sua instancia mais voraz: o discurso.

4.3.3.1. Analise linguistica dos contos modernos

Iniciamos pelo conto Fita Verde no Cabelo buscando, a partir dos opostos semanticos de
base /perigo/ versus /cautela/, os termos evidentes neste conto em questdo. Uma
observacao mais atenta do texto nos traz a possibilidade de trocarmos o termo /perigo/
pelo termo /medo/ (a proximidade entre tais termos ja foi apresentada anteriormente) e da
substituicdo do termo /cautela/ pelo termo /juizo/. Esta ultima troca pode se respaldar nas
acepgdes dos vocabulos: 'juizo' como “Faculdade intelectual que compara e julga. 2
Apreciagao, conceito. [...] Sensatez, siso, tino.” (MICHAELIS, 2000: 1207); 'ajuizado’
como “Que tem juizo; sensato, judicioso, prudente, ponderado.” (MICHAELIS, 2000: 88),
e; 'prudente’ como “Que nao procura o perigo; cauteloso, previdente, circunspecto.”
(MICHAELIS, 2000: 1720). A oposicdo semantica de base para a producdo de sentido
nesse conto & /medo/ versus /juizo/. No que diz respeito aos termos contraditorios,
teriamos: /ndo medo/ contraditorio a /medo/ e /n&o juizo/ contraditério a /juizo/. Os
contraditérios /ndo medo/ e /nado juizo/ seriam, pois, subcontrarios entre si. No entanto, no
que diz respeito a euforia e disforia, seria necessario efetivarmos a ordenagdo do
percurso sintatico de nivel profundo com base em algumas consideragbes de Fiorin

(2006) para discorrermos acerca desses aspectos.

Se, por um lado, Fiorin (2006: 23) afirma que “No discurso, termos contrarios ou
subcontrarios podem aparecer reunidos. Teremos entdo termos complexos (reunido dos
contrarios a e b) ou neutros (conjungao dos subcontrarios ndo a e ndo b).” (FIORIN, 2006:
23), por outro lado, reiteramos, o autor considera que o percurso sintatico profundo se
manifesta em sua inteireza num texto narrativo (por exemplo: a; ndo a; b). Relembrando
que aparentemente os textos analisados pelo autor foram tomados a partir de uma base
de producdo de sentido propria a cada texto, acreditamos que uma analise de narrativas
escritas em periodos diferentes que utilizem, para efeito de comparacao entre todos os
textos uma unica oposi¢do seméantica de base (com variagées terminoldgicas minimas)
possa trazer a tona percursos sintaticos distintos dos percursos sintaticos profundos
inteiros, acreditamos ainda que as diferengcas destes percursos sintaticos profundos

possam evidenciar aspectos especificos de cada periodo em questao.
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Para detectarmos o percurso sintatico fundamental, dividimos o conto em trés blocos,

agrupando nestes seus elementos superficiais:

a) a menina segue, sem medo ou juizo, para a casa da avo: 'todos com juizo suficiente,
menos uma meninazinha, a que por enquanto' (2-3), 'viu s6 lenhadores [...] mas o lobo
nenhum, desconhecido, nem peludo. Pois os cagadores tinham exterminado o lobo' (8-9),
'Entdo ela, mesma, era quem dizia' (9-10), 'E ela mesma resolveu escolher tomar este

caminho de c3, louco e longo e nao o outro, encurtoso.' (13);

b) uma sequéncia especifica de fatos ocorridos no caminho e na casa da avo caracteriza-
se pela 'evidéncia' ou pela 'pressuposi¢cao da presenga' de elementos do saber moderno,
sejam eles: o cogito-impensado, 'sua sombra também vinha-lhe correndo, em pos' (14-
17); o distanciamento e a retomada da origem, no trecho 'depois [...] das horas, que a
gente ndo vé que nao sao' (12); o empirico-transcendental, 'depois daquele moinho que
a gente pensa que vé' (11-12), 'Divertia-se com ver as avelas no chdo nao voarem, com
inalcancar essas borboletas nunca em buqué nem em bot&o, e com ignorar se cada uma
em seu lugar as plebeinhas flores, princesinhas e incomuns, quando a gente tanto passa
por elas passa.' (14-17); a analitica da finitude: a qual permeia todo o conto,
apresentando-se junto ao primeiro bloco no trecho em que se apresenta o ciclo da vida:
'velhos e velhas que velhavam' (1), 'homens e mulheres que esperavam' (2), 'meninos e
meninas que nasciam e cresciam' (2), surgindo depois em: ‘falar apagado e fraco e rouco'
(25), 'vem para perto de mim, enquanto € tempo' (27), 'bragos tdo magros [...] maos tao
trementes' (30), 'ndo vou poder nunca mais te abragar' (31), 'labios, ai, tdo arroxeados'
(32), 'ndo vou nunca mais poder te beijar' (33), 'que olhos tdo fundos e parados nesse
rosto encovado, palido' (34), 'n&o estou te vendo, nunca mais [...] gemeu' (35); este tema
€ retomado ainda no bloco final: 'ausente [...] frio, triste e tdo repentino corpo'; além do
poder de fala da linguagem presente no deslocamento do texto desde o primeiro bloco
quando o 'lobo' (8-9) é inexistente, quando o 'medo do Lobo' (37) surge embora nao exista
'lobo'. (em todo esse bloco ndo visualizamos em destaque a presenga dos opostos nem

dos contrarios);

c) diante da morte da avo evidenciam-se na menina o medo e 0 juizo: 'mais se assustou’
(36) 'como se fosse ter juizo pela primeira vez' (36), 'eu tenho medo do Lobo' (37), 'se

langou em cima da Chapeuzinho vermelho e a comeu' (50).

Apontando para o sentido dos blocos destacados, ja indicados na prépria divisdo destes,

a partir de elementos superficiais podemos observar a auséncia do juizo e do medo no
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primeiro bloco, a presenga no segundo bloco de elementos concernentes a episteme
moderna, sejam eles os duplos do homem e o poder da linguagem, e, no terceiro bloco, a
manifestagdo do medo e do juizo na menina. Duas das positividades modernas (vida e
linguagem) permeiam todos os blocos: a vida relacionada com a finitude, e o poder da
linguagem ao evocar o medo. Neste conto temos um percurso sintatico profundo iniciado
pela conjuncédo de subcontrarios /nao juizo/ e /ndo medo/ e finalizado pela reunido dos
contrarios /juizo/ e /medo/, entremeado € mesmo permeado, pelos duplos do homem,
portanto, pelas suas positividades modernas (dos quais prepondera neste conto a
analitica da finitude, que inclusive permeia toda a narrativa), e pelo poder da linguagem. O
percurso poderia ser definido como: conjungao nao juizo € ndo medo, o 'ser do homem no
fundamento das positividades' e o 'ser da linguagem', conjuncéo juizo e medo, ndo sendo
possivel afirmar que um termo ou outro seja euférico:
Néo juizo || Ser do Homem: Duplos/positividades I Juizo
Nado medo || Ser da Linguagem I Medo

Esta possibilidade, embora venha de encontro as afirmagdes de Fiorin (2006) acerca da
necessidade da presencga do percurso sintatico fundamental inteiro nas narrativas, pode
ser justificada a partir de uma citagéo do préprio autor: “Em Justine, de Sade, [...] a cada
agao executada segundo os ditames da moral cristd corresponde um castigo e ndo uma
recompensa.” (FIORIN, 2006: 31), o que pode indicar a jung&o, no periodo moderno, de
contrarios e de subcontrarios que se excluiam mutuamente no periodo anterior. Essa
possibilidade pode ser respaldada pela fala de Foucault (1968: 278-280), que afirma

acerca desta obra de Sade:

Talvez Justine e Juliette se encontrem, no momento em que nasce a cultura
moderna, na mesma posicdo que D. Quixote, entre a Renascenca e o
classicismo. [...] Sade atinge o termo do discurso e do pensamento classicos.
Reina exactamente nesse limite. A partir dele, a violéncia, a vida e a morte, o
desejo, a sexualidade, véo estender, por debaixo da representacdo, uma imensa
extensdo de sombra que tentamos agora retomar segundo as nossas
possibilidades, no nosso discurso, na nossa liberdade, no nosso pensamento.
Mas o nosso pensamento € tdo tacanho, a nossa liberdade tdo submissa, o nosso
discurso tdo mondétono que € mister que nos demos conta de que no fundo essa
sombra de baixo é de uma dificuldade inextrincavel.

Dando prosseguimento a nossa analise, o percurso figurativo da semantica discursiva,
que nos dara base para organizar os temas subjacentes fundados no poder e saber
modernos, € descrito a seguir: 'velhos e velhas que velhavam', 'homens e mulheres que
esperavam', 'meninos € meninas que nasciam e cresciam', 'meninazinha’, 'mae’, 'avd’,
'outra e quase igualzinha aldeia’, 'lenhadores’, 'lobo nenhum, desconhecido, nem peludo’,
'moinho, que a gente pensa que vé', 'caminho de c4a, louco e longo e ndo o outro,

encurtoso', 'sombra’, 'avelas do chdo ndo voarem', 'borboletas nunca em buqué nem em
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botdo', 'cada uma em seu lugar as plebeinhas flores', 'cama’, 'falar apagado e fraco e
rouco', 'bragos tdo magros', 'maos tao trementes', 'labios [...] tdo arroxeados', 'olhos tao

fundos e parados', 'rosto encovado, palido', 'Lobo', 'frio, triste e tdo repentino corpo'.

Os temas, ganhando sentido a partir do percurso figurativo, apontam por um lado para o
percurso tematico do saber dos duplos do homem, relacionado as suas trés grandes
positividades modernas e representado pelos quatro duplos apresentados por Foucault
(1968: 406-437): a) infinitude-finitude: presente na inversdo do ciclo da vida: 'velhos e
velhas que velhavam', 'homens e mulheres que esperavam', 'meninos e meninas que
nasciam e cresciam', e na decrepitude e morte da avd na presenga da menina, figuras
que estampam claramente a analitica da finitude, na qual o homem se da conta de que é
um ser finito. Além disso, a fita verde remete-nos, por um lado a lago (fita), por outro a
vida (posto a cor verde simbolizar vico, esperanca, rebento). A fita perdida pode nos
remeter, pois, a finitude, a ruptura do lago que liga a vida; b) empirico-transcendental:
figurado no trecho alude a ilusdo do proprio pensamento de que se vé o moinho e a
diversdo por parte da menina com acontecimentos corriqueiros e normais, portanto
empiricos, ligados por exemplo ao fato das aveldas nao voarem, das borboletas nao se
apresentarem em buqué nem em botdo, e, por fim, ao aspecto transcendental da morte
da avo; c) cogito-impensado: a sombra da menina Ihe vinha em pds, assim como a
consciéncia, o juizo, que em contato com a finitude traz a tona o medo inconsciente o qual
Ihe segue no encalgo, apesar de aparentemente inexistir (fora de juizo) tal como o lobo
inexiste. O medo nela dormita em seu juizo 'por enquanto' insuficiente; d) o
distanciamento e a retomada da origem: o trecho 'depois [...] das horas, que a gente
nao vé que ndo sao' aponta para a afirmagédo de Foucault (1968: 438): “Tal tarefa [de
distanciamento e retomada da origem] implica que seja examinado tudo o que pertence
ao tempo [...] de maneira que surja a brecha sem cronologia nem historia donde promana

o tempo.”

Por outro lado podemos indicar o percurso tematico do poder do controle do
discurso, do poder da linguagem na instituicdo do 'medo’' na e através da palavra
(quem fala é a palavra). Embora n&o exista 'lobo nenhum, desconhecido, nem peludo'
(pois os lenhadores o exterminaram), o medo, diante dos duplos que empenham a
fragmentagcdo do homem, eclode na figura do 'Lobo'. Em outras palavras, o 'medo' no
homem fragmentado divide-se tal qual o préprio homem em uma linguagem em
fragmentos. Se no periodo classico o 'lobo' representava um perigo que se fazia presente,

um personagem, a figura masculina que ameaga uma menina incauta, a violéncia sexual,
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a punicdo aos desvios das normas, doravante o 'medo', entre: a experiéncia e a
transcendéncia, a infinitude da vida e a finitude da morte, o juizo e o inconsciente, o
distanciamento e retomada de sua origem na palavra, se nos apresenta em tantos
fragmentos, que renuncia a necessidade de algo como um 'lobo’ (por isso em minusculas)
que seja representado pela forga da palavra 'Lobo' que contém os 'medos' e os duplos do
homem (por isso com inicial maiuscula). Portanto, j@ ndao ha necessidade da
representacdo de um 'lobo' na palavra, pois que o 'medo' subsiste nesta, o 'medo’
preexiste pela e na linguagem que antecede o homem, como observaremos na proxima e

ultima analise.

No conto Chapeuzinho Amarelo, por sua vez, os termos opostos semanticos de base se
nos apresentam como /medo/ versus /cautela/, sendo o termo /perigo/ substituido pelo
termo /medo/, como no conto anterior. Os termos contraditérios seriam portanto: /nao
medo/ com relagdo a /medo/ e /ndao cautela/ com relagdo a /cautela/, sendo, pois, /ndo
medo/ e /ndao cautela/, subcontrarios entre si. Verifiquemos como se daria o percurso

sintatico profundo para verificarmos a existéncia ou ndo de euforia e disforia.

O relato em questdo sera dividido em quatro blocos para observarmos como se nos
apresenta o percurso sintatico profundo a partir do agrupamento dos seus elementos de

superficie:

a) a menina age com extrema cautela e tem muito medo, sobretudo do LOBO (1-30):
'‘Chapeuzinho Amarelo' (1, 27), a cor amarela tem relagdo com o medo (no sentido
coloquial, pode-se dizer: 'fulano amarelou' para dizer que ‘alguém teve medo");
'Amarelada’ (2), '‘amarelinha' (14); 'medo' (2, 3, 15, 18, 23, 26, 28, 29, 30) ; 'medo de tudo'
(3), 'estremecia’' (12); a sequéncia de advérbios de negacdo que denota sua extrema
cautela é listada da linha 5 a linha 23 : 'ndo ria' (5), 'Em festa, ndo aparecia' (6), 'Nao
subia escada' (7), 'nem descia' (8), 'Nao estava resfriada mas tossia' (9-10), 'N&o brincava
mais de nada' (13), 'nem de amarelinha' (14), 'nunca apanhava sol' (17), 'Nao ia pra fora
pra ndo se sujar' (19), 'Nao tomava sopa pra nao se ensopar' (20), 'Nao tomava banho pra
nao descolar' (21), 'Nao falava nada pra nao engasgar' (22), 'Nao ficava em pé com medo
de cair' (23); sdo apresentados elementos comumente relacionados aos medos infantis:
'trovao' (15), 'cobra' (16), 'sombra’ (18), 'pesadelo’ (26); sdo citados elementos que
geralmente ndo causam medo em crianga: 'conto de fada' (11) e brincar de amarelinha
(13-14); o medo se avulta: 'medo mais que medonho' (29); 'LOBQO' (30).

b) nesse trecho o LOBO ¢é apresentado como uma possibilidade remota, o medo da
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menina é caracterizado e em seguida o LOBO surge tangivel, numa sequéncia
caracterizada pela evidéncia ou pela pressuposi¢céo da presenca dos duplos do homem
moderno (31-60) - 'LOBQO' (31, 37, 42, 43, 45, 46, 47), 'medo’ (40, 41 (3 vezes)) - sejam
eles: o cogito-impensado: pressuposto em 'sombra' (18 - do bloco anterior), 'pensar’
(45), 'sonhar' (46), 'esperar' (47); e relacionado ao inconsciente: 'buraco' (34), 'teia de
aranha' (35) e 'terra estranha' (36); o distanciamento e a retomada da origem: no trecho
'morava la pra longe' (32), 'do outro lado da montanha' (33), 'buraco da Alemanha' (34); o
empirico-transcendental: 'LOBO que nunca se via' (31), 'nem existia' (38), 'topou com
ele' (48), 'carao’ (50), 'olhdo' (51), 'jeitdo’ (562), 'bocéo’ (54), 'capaz de comer duas avos,
um cagador, rei, princesa, sete panelas de arroz e um chapéu de sobremesa' (55-60); a
analitica da finitude: surge no bloco anterior do conto em 'Nao subia' (7), 'nem descia'
(8), 'tossia' (10), 'Nao brincava' (13), 'nunca apanhava sol' (17), 'N&o ia pra fora' (19), 'Nao
tomava sopa' (20), 'Nao tomava banho' (21), 'Nao falava' (22), 'Nao ficava em pé' (23),
'Entdo vivia parada, deitada, mas sem dormir' (24-25); As trés grandes positividades (a
vida, o trabalho e a linguagem) se fazem presentes na finitude, pois “No fundamento de
todas as positividades empiricas [...] descobre-se uma positividade” (FOUCAULT, 1968:

410). Dentre elas, porém, a linguagem predomina no préximo bloco e no bloco final,

c) neste bloco a menina perde o medo do 'LOBQO’, ele torna-se um 'lobo' e tenta fazer com
que o medo da menina retorne, em seguida ela o transforma em um 'bolo' que sente
medo de ser comido por ela. Essa longa sequéncia se caracteriza pela evidéncia do poder
da linguagem em fragmentos (61-111): 'LOBO' (62, 66, 68, 84, 86, 88, 93, 98, 105), 'lobo'
(70, 72,73, 79, 80, 81, 82, 83, 103, 104, 107, 'medo’ (64, 65 (3 vezes), 67, 68, 70, 71, 76,
79, 95, 109, 110); jogando com as palavras 'LOBO' e 'medo’, a menina vai perdendo aos
poucos o 'medo' do 'LOBQ' até que ele se torna um 'lobo' (61-73): 'perdendo aquele medo'
(64), 'passando aquele medo' (67), 'ficando s6 com um pouco de medo daquele lobo' (69-
70), '‘acabou o medo' (71); o 'lobo', sem o 'medo' por parte da menina, é ridicularizado (73-
83): 'chateado' (73, 83), 'envergonhado, triste, murcho e branco-azedo' (77-78), 'arremedo
de lobo' (80), 'lobo sem pelo. Lobo pelado' (81-82); o 'lobo' tenta fazer o 'medo’ voltar (84-
98): 'gritou’ (84,86), 'berrou’ (88), 'gritou bem forte' (92); a menina, decidida, num jogo de
palavras transforma o lobo em um bolo que passa a ter medo dela (98-111): 'Para assim!
Agora! Ja! Do jeito que vocé ta!' (101-102), 'Ja ndo era mais um LO-BO Era um BO-LO'
(105-106), 'bolo de lobo fofo, tremendo que nem pudim, com medo da Chapeuzim. Com
medo de ser comido com vela e tudo, interim' (107-111); as transformacdes das palavras
se extendem da linha 133 a 140: raio/orrai, barata/tabara, bruxa/xabru, diabo/bodia,

dragao/Géaodra, coruja/Jacoru, tubardo/Barado-Tu, bicho-papao/Pao Bichdpa, monstros-
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trosmons;

d) neste bloco chapeuzinho vence sozinha o lobo e o despreza, deixando de lado suas
cautelas excessivas, e divertindo-se em transformar os medos em companheiros (112-
140): 'ndo comeu aquele bolo de lobo' (112-113), 'come tudo' (116); sequéncia de
negacgdes aponta agora para coragens: 'Ndo tem mais medo de chuva nem foge de
carrapato' (118-119); 'Cai, levanta, se machuca, vai a praia, entra no mato, trepa em
arvore, rouba a fruta, depois joga amarelinha' (120-123), 'inventa uma brincadeira' (129),
'transforma em companheiro cada medo que ela tinha' (130-132), neste trecho a palavra
'medo' surge apenas duas vezes, a primeira para indicar a auséncia do 'medo' (118) e a
segunda para mostrar que ela brinca com o 'medo’ e o transforma em companheiro (132),

enquanto a palavra 'lobo' se faz ausente.

Indicando o sentido desses quatro blocos, com base nos seus elementos superficiais
observamos a presenga de uma cautela exacerbada e de um medo enorme no primeiro
bloco, a presenga no segundo e no terceiro bloco de elementos do saber moderno: os
duplos do homem e as suas positividades, isolando-se a linguagem, dentre estas ultimas,
no terceiro bloco. No quarto bloco estao ausentes a cautela e o medo da menina. Temos,
pois, neste relato, um percurso sintatico fundamental que se inicia com a reunidao dos
contrarios /cautela/ e /medo/ e finalizado na conjungédo de subcontrarios /ndo cautela/ e
/ndo medo/, intercalados, tais trechos, por um bloco em que se evidenciam e destacam os
duplos do homem, portanto o ser do homem em suas positividades modernas, e o ser da
da linguagem em fragmentos fundando outro bloco. O percurso poderia ser definido,
portanto, como: conjungao juizo e medo, duplos do homem/linguagem, conjungao nao

juizo e n&do medo, ndo se estabelecendo de forma definida o carater de euforia e disforia

dos termos:
Cautela || Ser do Homem: Duplos/positividades || Nao Cautela
Medo Il Ser da Linguagem I Nao medo

Este percurso, apresentando a conjungdo entre opostos e entre subcontrarios numa
ordenacdo inversa a encontrada no conto Fita Verde no Cabelo, respalda a nossa
hipétese de que a partir da definicdo de termos opostos seméanticos de base no nivel
profundo, comuns a varios contos de diferentes periodos, pode-se apontar para
caracteristicas proprias destes periodos, o que tentaremos comprovar na conclusdo da

analise.

Resta-nos apresentar o percurso figurativo semantico em nivel discursivo para

organizarmos os percursos tematicos do poder e saber modernos. As figuras se dispdem
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na sequéncia: 'Chapeuzinho Amarelo', 'medo de tudo', 'Em festa, ndo aparecia’, 'Nao
subia escada’, 'Nao brincava [...] de amarelinha', 'nunca apanhava sol' 'Nao ia pra fora',
'trovao', 'cobra’, 'sombra’, 'pesadelo’; 'LOBQO', 'buraco da Alemanha’, 'teia de aranha’, 'terra
estranha’, 'la pra longe' 'do outro lado da montanha', 'topou com ele', 'cardo’, 'olhdo’,
'jeitdo’, 'bocao’, 'comer duas avds, um cagador, rei, princesa, sete panelas de arroz e um
chapéu de sobremesa’, 'lobo', 'murcho’, 'branco-azedo', 'arremedo de lobo', 'lobo sem
pelo', 'Lobo pelado', 'LO-BO', 'BO-LO', 'bolo de lobo fofo', 'pudim’, 'vela e tudo', 'Nao tem
mais medo de chuva', 'nem foge de carrapato’, 'vai a praia’, 'entra no mato', 'trepa em
arvore', 'rouba a fruta', 'joga amarelinha', 'primo da vizinha', 'filha do jornaleiro', sobrinha
da madrinha', 'neta do sapateiro', 'inventa uma brincadeira’, 'transforma em companheiro

cada medo', 'raio’', 'barata’, 'bruxa’, 'diabo’.

Com base no percurso figurativo e nos aspectos ja levantados, podemos apontar em
primeiro lugar para o percurso tematico do saber dos duplos do homem, ligado as
positividades modernas: a) infinitude-finitude: na relagdo da menina com o seu corpo e
na série de privagdes que a sua cautela imprime a esse é possivel vislumbrar a 'morte’ da
menina para a 'vida', pois, como afirma Foucault (1968: 409-410), “O modo de ser da vida
e aquilo mesmo que faz que a vida nao exista sem me prescrever as suas formas, sdo me
dados, fundamentalmente, pelo meu corpo. [...] uma finitude [...] € marcada pela
espacialidade do corpo [...]". Mais adiante na histéria a menina retoma a sua 'vida',
invertendo a situacao; b) empirico-transcendental: se nos apresenta na figura de um
LOBO que nunca se via, que talvez nem existisse, mas que se apresentava através do
medo que o mantinha presente e que promovia a sua materializacdo empirica a ponto
desse personagem ter surgido diante da menina com jeito, cara e olhos de lobo e mesmo
com uma boca enorme capaz de comer elementos fantasiosos dos contos de fadas (avos,
cacador, rei, princesa) e coisas reais (sete panelas de arroz). Empirico e transcendental
se mesclam; c) cogito-impensado: a sombra da qual a menina tem medo, assim como
os sonhos e pesadelos, ou mesmo o 'buraco' 'cheio de teia de aranha' que ficava 'numa
terra [...] estranha' e distante onde o lobo morava, remetem-nos ao inconsciente,
impensado. Por outro lado, o fato da menina pensar e esperar o lobo remete-nos ao
pensamento, ao cogito, unindo-se os duplos opostos; d) o distanciamento e a retomada
da origem: a distdncia que separa a menina do lobo remete a tempos remotos, em
alguns casos ao tempo impreciso e sem origem definida dos contos de fadas (Era uma
vez, 'Era a Chapeuzinho Amarelo') e, indiretamente, ao tempo em que os mesmos foram
escritos ('la pra longe', 'do outro lado da montanha', 'Alemanha'), ao mesmo tempo, a

origem dada as coisas através da linguagem € evidente ao observarmos que pode-se
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distanciar ou retomar a origem do 'lobo' e do 'medo’ por intermédio da sua constituicao
discursiva; as trés grandes positividades (a vida, o trabalho e a linguagem) se fazem
presentes na finitude: “No fundamento de todas as positividades empiricas [...] descobre-
se uma finitude” (FOUCAULT, 1968: 410), dentre elas, porém, a linguagem faz-se
presente predominantemente no terceiro bloco e no bloco final, destacados no percurso

tematico do poder da linguagem.

Num segundo momento apontamos, portanto, para o percurso tematico do poder do
controle do discurso, do poder da linguagem que também institui, como na histéria
anterior, 0 'medo' na e através da palavra que € quem fala no periodo moderno. Se por
um lado, dentre os medos da menina é perceptivel um temor do discurso: 'Nao falava
nada pra nao engasgar', por outro lado ocorre a descoberta de que o 'medo' nédo é
inerente ao 'lobo’, assim como o préprio 'lobo' ja ndo € mais representado na palavra 'lobo'
como antes se fazia no periodo classico, de modo que a linguagem doravante é quem
constitui os nossos medos, ocultando-os nas palavras, no discurso que tememos para
que o nosso temor do discurso proteja a vontade de verdade que |he subjaz. Se por um
lado o 'LOBQO' (todo em maiusculas) aparentemente nao exista, os duplos da menina o

trazem a tona.

Portanto, o 'LOBO', assim como os 'medos' e o préprio homem, subsiste rarefeito na
linguagem em fragmentos. Apos encontrar com o 'LOBO', a auséncia do 'medo' faz com
que o 'lobo do qual ndo se sente medo' passe a ser indicado pela palavra 'lobo' (em
minusculas). Embora o personagem lobo tenha gritado a palavra do seu nome 'LOBO'
para que o medo voltasse, a menina, ao descobrir o poder da palavra brinca com a
fragmentagdo da linguagem. E quando nos faz possivel observar de que maneira os
aspectos fonéticos dos modernos estudos da linguagem iniciados no século XIX se nos
apresentam claramente na transformacgido produzida na histéria ao promover-se uma
simples troca das silabas numa evidente subversao linguistica. O 'LO-BO' torna-se um
'BO-LO', passando a ter medo da menina, invertendo-se a situagdo. A subversao
linguistica se estende para outros significantes: 'raio' torna-se 'orrai'; 'barata’ vira 'tabara’,
'‘bruxa' passa a ser 'xabru', 'diabo' é transformado em 'bodi&’, 'dragao’' em 'Gaodra’, 'coruja’
em 'Jacoru', 'tubardo’' em 'Bardo-Tu', e o 'bicho-papao' em 'Pao Bichbépa', enfim, os

'monstros' tornam-se 'trosmons'.

Essa deteccdo da fragmentacédo da linguagem, fendmeno moderno, € evidente na obra

Alice através do espelho e o que Alice encontrou por la (1872), de Lewis Carrol, autor de
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Alice no pais das maravilhas (1865). O escritor, um dos pais da literatura nonsense?®
vitoriana, pbée em questdo em suas obras o racionalismo e as certezas do realismo
vitoriano através da denuncia do absurdo das regras e valores que regem a vida do
homem, denuncia esta que resulta em uma subversao das leis naturais € mesmo em uma
subversao linguistica: 'a invencao da linguagem', presente em sua obra, como nos aponta
Coelho (1985). Vale ressaltar que esta subversao linguistica, exemplificada na estrofe de
introducdo e desfecho do poema Jabberwacky, (nota de rodapé) pde em pratica
elementos dos quatro segmentos teoricos filologicos apresentados no inicio do século
XIX: por Schlegel, através da obra “[...] Lingua e filosofia dos indianos (1808), da
Deutsche Grammatik, de Grimm (1818), e do livro de Bopp sobre o Sistema de
conjugagdo do Séanscrito (1816).” (FOUCAULT, 1968: 369). Sejam tais segmentos: a
analise interior, que trata da forma como a lingua caracteriza a si mesma distinguindo-se
das outras, posto cada lingua ter um espacgo gramatical auténomo, de modo que se possa
transitar de uma lingua a outra sem que se tenha que passar pelo dominio da
representacdo, e sim através dos modos de combinagdes, sejam eles a justaposi¢cao e o
sistema de flexdes; as variagbes externas, através da qual a linguagem ¢é “[...] tratada
como um conjunto de elementos fonéticos.” (FOUCAULT, 1968: 374); a teoria nova do
radical, possibilitando que se encontre o radical a partir do qual a palavra foi formada.
Essa teoria nos possibilita conceber o verbo como elemento primordial da linguagem,
fazendo com que a mesma, desligando-se do amalgama que a prendia ao conhecimento
no periodo classico, se relacione a liberdade dos homens, seja, enfim, humana, e; os
sistema de parentesco entre as linguas, que permitem que se compare lateralmente as
linguas através de suas gramaticas, estudando-se “[...] as modificagdes dos radicais, o
sistema das flexdes, a série das desinéncias.” (FOUCAULT, 1968: 381).

Tais elementos, concernentes a fragmentacdo da linguagem moderna, se fazem
presentes tanto na obra de Carroll quanto na de Buarque, assim como o anuncio da
presenca rarefeita de um homem fragmentado em uma linguagem em fragmentos (nela

presente através de seus duplos e das suas positividades).

Em seguida relacionaremos os resultados obtidos nas analises processadas para

apontarmos para a conclusao da nossa analise.

20 Apresentamos, a seguir, a estrofe de introdugédo e desfecho de Jabberwocky, poema lido por Alice (no
pais do espelho) em um livro no qual as palavras estavam escritas ao contrario, considerado por alguns
“o mais notavel de todos os poemas nonsense em inglés.” (GARDNER. Nota. In: CARROL, 2002: 146):
“Jabberwocky: "Twas brilling, and the slithy toves/ Did gyre and gimble in the wable:/ All mimsy were the
borogoves,/ And the mome raths outgrabe." (GARDNER. Nota. In: CARROL, 2002: 144) Tradugao de
Augusto de Campos: “Jaguardarte: Era briluz. As lesmolisas touvas/ Roldavam e relviam nos gramilvos./
Estavam mimsicais as pintalouvas,/ E os momirratos davam grilvos.”(CAMPOS, 1960).
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Organizamos os resultados encontrados anteriormente em uma tabela para que

possamos proceder a sua contraposigcdo e comparagao, delineando em seguida as

conclusdes da nossa analise.

Corpus:| Conto medieval | Conto classico| Conto moderno | Conto moderno Il
P De puella a lupellis | Le petit chaperon | Fita Verde no Cabelo | Chapeuzinho Amarelo
Analise: seruata. rouge

Oposicao /perigo/ /perigo/ /medo/ /medo/
semantica versus versus versus versus
de base /salvagao/ /cautela/ fjuizo/ /cautela/
Euforia /salvagao/ [perigo/ | e e
Disforia /perigo/ [cautela/ | e e
Percurso Salvagao; nao Cautela; nao N&o medo e ndo juizo; | Medo e juizo; 'ser do
sintatico salvacéo; perigo; cautela; perigo. 'ser do homem' e 'ser homem' e 'ser da
nao perigo; da linguagem'; medo e | linguagem'; ndo medo
fundamental salvacgao. juizo. € néo juizo.
Percursos |1) saber das marcas | 1) saber da ordem; | 1) saber dos duplos do|1) saber dos duplos
tematicos: |€ similitude; 2) mecanismo de|homem; do homem;
semantica 2) poder de Deus. poder disciplinar. 2) poder do controle do|2) poder do controle
: . discurso, poder da|do discurso, poder da
discursiva linguagem. linguagem.

Com base na analise dos contos pudemos destacar a formacao dos temas, assim como
de objetos, conceitos e tipos de enunciado relativos a estes temas, e nao de outros em
seu lugar (por exemplo: nao visualizamos a presenga, em uma dada época, de temas
pertinentes a outra época ou mesmo de temas que sejam alheios ao saber e poder nos
quais se enquadram), 0 que aponta para a constituicdo discursiva da referenciagdo com

base no saber e no poder vigentes, como destacamos a seguir.

No que tange ao conto medieval, definidas as formac¢des de temas, de tipos de
enunciado, de objetos e de conceitos com base na verdade apregoada e defendida nesse
contexto, acreditamos que a educagao e o aprendizado da leitura e da escrita se faziam
como um meio de propagar e tornar preponderante o saber de entdo, instituindo a
continuidade do poder em voga. A vontade de verdade, pois, definindo e estabelecendo o
lugar da verdade enquanto: lugar do saber das marcas e similitudes e do poder de
Deus, protegia-se ao definir as possibilidades de constituicdo discursiva dos objetos de
discurso e dos temas que, nos tipos de enunciado possiveis e viaveis para o ensino
medieval perpetuaram-na em detrimento de um saber camponés oral que se perdeu.
iniciagdo sexual, possivel e

Podemos supor ainda: que o nao-dito relativo a
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provavelmente inerente ao conto tradicional oral que deu origem a adaptacéao de Egberto,
e; que a auséncia de objetos referentes a este tema, estejam relacionados a censura do
mesmo no ambito religioso medieval, como destacamos na contextualizacdo e
classificacdo deste conto. Portanto, a evidéncia que se da a partir de entdo ao
'significante’, como instancia que materializa um saber e institui um poder nos livros e
textos, assim como nos discursos reconhecidamente autorizados, para além de propagar
e guardar esses saber e poder, concede aos seus suportes um atributo de sacralidade.
Os sujeitos sao inseridos através da educacéao (dentre outros mecanismos de propagagcao
e coergao do sistema) nesse modo de ver, ler, constituir, referenciar, reproduzir, defender,
propagar, vigiar, punir, saber. Nesse periodo, perpassando todo e qualquer 'medo' ou
'perigo’ que ameace o homem crente, impera soberana a 'salvacao’ divina, o que justifica
tanto o percurso sintatico: salvagao, ndo salvagao, perigo, ndo perigo, salvagao, quanto o
carater euférico da salvacdo nos quais sido ressaltados e reafirmados os soberanos
poderes de Deus. Sendo assim, o tema 'medo', abrangendo os aspectos destacados no
conto medieval, propagou-se e estabeleceu-se nos termos apontados, constituiu-se nos
temas relacionados, formou-se nos referentes indicados pelas figuras, até, e apenas ate,
o dado momento de descontinuidade paradigmatica, no qual a vontade de verdade viu-se
ameacgada por um questionamento critico: a verdade, ao saber e ao poder que ela
instaurava. Desde entdo o poder vigilante de Deus, os detalhes que a Ele nao
escapavam, a disciplina que deviam seguir os que queriam por Ele ser salvos, e o saber
das marcas e similitudes, deram lugar ao poder disciplinar e ao saber da ordem. As
semelhangas passaram a se contrapbr as diferencas, a representagcdo e a ordem a
sobrepujar o saber das marcas. Um novo lugar da verdade no qual se instituiram os
novos saber e o poder na forma das ciéncias da natureza e das disciplinas mantinha
ainda a configuragao subjacente de uma vontade de verdade protegida pela constituigdo
discursiva do que pode ser dito e dos controles instituidos, vontade de verdade esta
oculta sob a ornada linha de frente dos significantes, sob a sua emergente soberania que

cada vez mais se faria presente, difundida e preservada. Surge o periodo classico.

De maneira analoga ao que ocorre com o conto medieval no nivel da constituicdo
discursiva dos seus temas, objetos, conceitos e tipos de enunciado, no conto classico os
percursos tematico e figurativo sdo constituidos: o primeiro discursivamente através da
formagdao de temas com base nas praticas discursivas, o segundo na efetivacao
significante que advém do saber e poder classicos, posto tanto os objetos de discurso
quanto os conceitos a que se conectam tais significantes figurativos serem constituidos

discursivamente, assim como os tipos de enunciado possiveis. Portanto, a existéncia
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destes temas e ndo de outros na adaptacédo de Perrault (que supostamente teve por base
um conto tradicional oral de teor préximo ao que originou o relato de Egberto) nos mostra
0 quanto a pratica discursiva é o que constitui a referéncia. A prépria pedagogizacao do
sexo infantil apontado por Foucault (1988), vigente a partir do periodo classico, faz-se
presente neste relato marcando uma das diferengas mais gritantes entre este conto de
Perrault e o de Egberto (levando-se em consideragao que ambos possivelmente tiveram
origem em um conto oral de iniciagdo sexual feminina). A vontade de verdade, pois,
definindo a verdade em voga como lugar do saber da ordem, da raz&o, da representacgao,
e do poder disciplinar, estabelece uma maneira de ordenar o mundo através das
identidades e diferengas, do estabelecimento de normas, da vigilancia e da punigao,
definindo as possibilidades e a viabilidade das formagdes discursivas e da formacao de
objetos de discurso, de temas, de conteudos e de tipos de enunciado mesmo (e
sobretudo) para as criangas inseridas no processo educacional (instituicdo também
delineada em seus objetos, temas e conceitos sob a mesma égide discursiva). Este lugar
destinado a verdade, propagado e guardado nos livros, textos e discursos autorizados, &
agora espaco da razdo, da ordenagédo, do 'normal' que doravante insere o sujeito nessa
nova maneira de ver, ler, constituir, referenciar, representar, reproduzir, defender,
propagar, vigiar, punir, saber. O 'medo’, no periodo classico, ndo mais relacionado ao
auxilio constante de Deus e a sua salvacao, liga-se a cautela, ao cuidado em identificar,
com base nas diferengas, para melhor ordenar e racionalmente seguir as normas
impostas para que nao se sofra as punigdes, para que ndo se corra perigo. Essa
valorizagdo do medo e da punicdo justificam o percurso sintatico: cautela, ndo cautela,
perigo, € mesmo o carater euférico do perigo para que no leitor se acentuem a
necessidade de cautela e o perigo decorrente do desvio das normas. Posteriormente,
quando a entrada do homem no campo de saber promove uma alteracdo na verdade
instituida pela vontade de verdade, temos um novo momento em que a representagao
classica do 'medo' nas palavras perde espaco. Se no periodo classico “O signo encerra
duas ideias, uma da coisa que representa, a outra da coisa representada; e a sua
natureza consiste em animar a primeira com a segundal...]” (LOGIQUE DE PORT-ROYAL,
s/d, citado por FOUCAULT, 1968: 93) de forma que o signo 'lobo' (que representa o 'lobo
real' ou um 'perigo real') seja animado pelo 'perigo real' que 0 mesmo representa, o
periodo moderno se caracterizara pela fragmentagdo da linguagem, de modo que a
representacdo nao terd mais o lugar que tinha antes, como veremos a seguir. A
linguagem, nesse novo periodo, € quem fala, € nela que o homem, suas positividades e

duplos, portanto, seu 'medo’, se estabelecera, em fragmentos, é ela quem protege, ainda,
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a vontade de verdade.

No periodo moderno, os proprios contos se fragmentam, de antemao, ante os duplos do
homem que apontam para as suas positividades. Estdo também os contos imersos na
fragmentagcdo da palavra. Os percursos tematicos indicam interdiscursos que os
permeiam. O percurso figurativo aponta para os objetos e conceitos relativos a um
discurso no qual se dispersa um sujeito rarefeito, um homem fragmentado em duplos que
se opdem. Se as versdes de Perrault e dos Grimm se nos apresentam em seus
interdiscursos, fazem-no de maneira mais indissociavelmente transpassadas e
profundamente permeadas pelos duplos do homem e pela linguagem em pedagos que
Ihes entranha as frestas. O lugar da ciéncia do homem, do poder do discurso, da verdade
instituida por essa mesma vontade de verdade que se metamorfoseia ainda oculta, sob a
evidéncia temivel dos significantes, insere os sujeitos nesses mesmos fragmentos de
linguagem propagando, guardando e protegendo a vontade de verdade que institui a
forma como os mesmos poderdao ver, ler, constituir, referenciar, reproduzir, defender,
propagar, vigiar, punir, saber. A 'cautela' ndo € mais o que livra do 'perigo' de ser punido,
pois fatalmente: a finitude que o homem teme esta prenunciada; seu 'medo' se oculta em
seu inconsciente, e; 0 homem, em seus duplos, fragmentos e positividades, esta imerso
na linguagem que o controla e que o faz tremer ante o seu poder que abrange toda a rede
que a institui, constitui e delineia: o discurso. O percurso sintatico, portanto, justifica-se na
possibilidade de que 'medo’ e 'cautela’ ou 'medo’ e 'juizo' andem juntos assim como os
seus contraditérios, pois: a linguagem permeia o préprio homem; o inconsciente e a
finitude o rondam e o perpassam em sua existéncia fragmentaria, assim como; os duplos
do homem, unidos e indissociaveis em sua fragmentagdo permitem, pois, que os duplos
contrarios ou contraditérios ('medo' e 'cautela’, 'medo' e 'juizo'), e mesmo os duplos
subcontrarios ('ndo medo' e 'ndo cautela’, 'ndo medo' e 'ndo juizo') qual fragmentos do
homem, convivam em par. O 'medo’, doravante entranhado em suas palavras, clandestino
em seu inconsciente, anunciado em sua finitude, permanece assegurado ao homem pelo
poder do discurso, pelo temor ao discurso, presente desde o ultimo cambio
epistemoldgico que manteve, intacta quica, a mesma vontade de verdade sob uma nova
verdade tecida em uma estampa ainda mais vistosa, uma trama rara que nos antecede e
que nos cerceia sem cessar: a soberania do significante. Em suma, o 'ser do homem' e o
'ser da linguagem' (um no nivel dos fundamentos das positividades, outro no nivel
empirico dessas positividades) anunciam o fim do homem e sua rarefagéo, a soberania da

linguagem e o poder do discurso.
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Confirmamos em nossa analise, portanto, como nos sugere Foucault (2007) que, se por
um lado a formacgao discursiva € historica, assim como os objetos de discurso (enquanto
elementos de uma formacgao discursiva junto aos temas, conceitos e tipos de enunciados),
a materialidade linguistica de um enunciado é institucional, como o foram os contos em
cada um dos periodos. Da mesma forma, consideramos que o quadro geral da
referenciagdo por nds apresentado neste trabalho (Figura 12 — Quadro Geral da
Referenciagao, sub-segéo 3.6). Esse esquema tridimensional, se por um lado favoreceu a
compreensao da referenciagao discursiva, por outro lado encontrou respaldo, em sua

representatividade ampla, em nossa analise.
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5. CONCLUSOES GERAIS

Perguntamo-nos, por fim, com base no que constatamos em nossa pesquisa: se 0 arquivo
€ quem determina aquilo que permanece ou se esvai e € quem define o que pode ser dito,
por que razdo Chapeuzinho Vermelho, em seu aspecto discursivo mais evidente: 0

medo', faz-se presente em tdo ampla difusdo e ha tanto tempo em nossa civilizagdo?

A guisa de conclusdo, em lugar de respondermos diretamente a esta pergunta,
ampliamos a questdo a partir das consideragdes do proprio Foucault (2008) acerca do
'medo’ do discurso para que possamos apontar para ideias e abordagens que
consideramos viaveis para o nosso trabalho. Para Foucault (2008), o respeito aparente
que se da ao discurso em nossa sociedade, oculta uma espécie de temor das coisas
ditas, do surgimento dos enunciados, desses acontecimentos, “[...] de tudo o que possa
haver ai de violento, de descontinuo, de combativo, de desordem, também, e de perigoso,
desse grande zumbido incessante e desordenado do discurso.” (FOUCAULT, 2008: 50). O
autor conclui categoricamente que, para se analisar esse temor em seus jogos e efeitos, é
necessario “[...] optar por trés decisdes as quais nosso pensamento resiste um pouco,
hoje em dia [...]: questionar nossa vontade de verdade; restituir ao discurso seu
carater de acontecimento; suspender, enfim, a soberania do significante.”
(FOUCAULT, 2008: 51, grifos nossos).

Para além de nos indicar tais decisbes, € o proprio Foucault (1975) quem afirma, na
entrevista Gérer les ilegalismes, concedida a Roger-Pol Droit e publicada originariamente

no jornal Le Monde em 21 de fevereiro de 1975:

Evidentemente, o meu discurso é um discurso de intelectual, e como tal funciona
nas redes do poder estabelecido. Mas um livro esta escrito para servir a usos
nom definidos por quem o escreveu. Quantos mais usos novos, possiveis e
imprevistos, mais feliz me sentirei.

Todos os meus livros, tanto a Histéria da loucura como qualquer outro, pretendem
ser pequenas caixas de ferramentas. Se a gente quer abri-las e servir-se de
umha frase, de umha ideia ou de umha andlise, como de umha chave de
parafusos ou umha chave de porcas, para curto-circuitar, desqualificar, romper
os sistemas de poder, incluidos, se se terga, aqueles dos que os meus livros
sairom... pois bem, tanto melhor! (grifos nossos)

Esta tradugdo galega respalda nosso trabalho ao apresentar apontamentos do proprio
autor francés acerca da importancia de sua obra no sentido de apresentar elementos que
sirvam para questionar, desqualificar, romper e desestruturar, inclusive, como o0 mesmo
afirma, os sistemas de poder dos quais seus proprios livros sairam. E de onde provém o
seu discurso de intelectual sendo das redes do poder e de saber estabelecidos? Senao

das mesmas redes que Foucault (1975) nos sugere que curto-circuitemos,
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desqualifiqguemos e rompamos? Sendo desse mesmo discurso que nos controla, discurso
do qual sentimos 'medo' e que constitui os 'medos' que podemos e devemos ou nao
sentir? Desse discurso acontecimento que por um lado oculta a vontade de verdade, por

outro materializa-se na soberania do significante.

Poderiamos ainda nos perguntar se a teoria critica de Foucault ndo estaria apta a nos
indicar possiveis caminhos para: rompermos com esse poder instituido pelo saber
moderno, e; delinearmos fora dessa rede que nos aprisiona um novo paradigma (posto o
autor ja haver sentenciado o fim do paradigma moderno). Ao que responderiamos com as
palavras de Sousa Santos (2005), em sua obra A critica da Raz&o Indolente: contra o
desperdicio da experiéncia:

A ultima grande tentativa de produzir uma teoria critica moderna coube a
Foucault, tomando precisamente como alvo o conhecimento totalizante da
modernidade, a ciéncia moderna. Ao contrario da opinido corrente, Foucault &
para mim um critico moderno € ndo um critico pés-moderno. Ele representa o
climax e, paradoxalmente, a derrocada da teoria critica moderna. Levando até as
ultimas consequéncias o poder disciplinar do pandptico construido pela ciéncia
moderna, Foucault mostra que nao ha qualquer saida emancipatéria dentro deste
'regime de verdade', ja que a prépria resisténcia se transforma ela prépria num
poder disciplinar e, portanto, numa opressao consentida porque interiorizada. O
grande mérito de Foucault foi ter mostrado as opacidades e os siléncios
produzidos pela ciéncia moderna, conferindo credibilidade a busca de 'regimes de
verdade' alternativos, outras formas de conhecer marginalizadas, suprimidas e
desacreditadas pela ciéncia moderna. (SOUSA SANTOS, 2005: 26-27)

Acreditamos veemente que, ao abordar a modernidade de uma maneira tdo abrangente
como o fez, e ndo a partir de uma ideologia especifica, Foucault tenha favorecido, de fato,
uma visualizagao mais ampla do fendmeno epistemolégico moderno de modo a mostrar-
nos de que maneira tanto o capitalismo quanto o socialismo nele se enquadram, fundados
que estdo na mesma base: do saber das positividades e dos duplos; do poder do
discurso, do panoptico e do exame documental. Reunindo em uma mesma concepgao
moderna de economia tanto a solugéo capitalista de Ricardo?' quanto a solucédo socialista
de Marx, Foucault (1968: 341-342) afirma pouco importar “[...] a alternativa entre o
'pessimismo’ de Ricardo e a promessa revolucionaria de Marx [...] duas maneiras
possiveis de percorrer as relagdes da antropologia e da Histéria, tais quais a economia as

instaura através das nog¢des de raridade e de trabalho.”

Talvez por tais razbes Foucault tenha sido considerado anti-marxista por alguns, qui¢a por
haver vislumbrado uma base comum a ambas as teorias modernas, uma raiz profunda
desses dois ramos, desses dois troncos ideoldgicos que manifestam um mesmo saber,

que estabelecem um mesmo poder, e que no fundo protegem uma unica vontade de

21 RICARDO. Oeuvres complétes. Paris, 1882. Citado por Foucault (1968: 331-344).
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verdade. Sousa Santos (2005: 49) reforca nosso pensamento ao dizer que “[...] o

socialismo marxista é também, tal como o capitalismo, parte constitutiva da modernidade.”

Se Foucault (1975) nos sugere o uso de suas obras para questionarmos os mecanismos
de poder de onde as mesmas sairam, ou seja, da episteme moderna, € Sousa Santos
(2005), quem ressalta que uma critica ao paradigma dominante moderno deve partir da
propria modernidade: “[...] s6 podemos encontrar na modernidade tudo o que ¢é
necessario para formular solugéo, tudo menos essa solugdo.” (SOUSA SANTOS, 2005:
74-75). Consideramos, pois, a possibilidade de vislumbrarmos na propria obra de
Foucault (como ele afirma na entrevista ao jornal Le Monde) os instrumentos que nos
possibilitariam um questionamento critico ao paradigma moderno, utilizando seus livros
como caixas de ferramentas para realizarmos a tarefa de: pér em questao tanto a vontade
de verdade na qual se fundam nossos saberes e poderes, quanto a soberania do
significante que os materializa, em outras palavras; questionar a mesma vontade de
verdade que, em ultima instancia, € quem constitui a linguagem, instituindo a soberania
do significante, legitimando, estabelecendo e fundando sob a evidente aparéncia da rede

de significantes os objetos, temas, enunciados, conceitos, enfim, a verdade que ela quer.

Vimos na referenciagdo uma possibilidade impar de promover essa abordagem, pois tal
processo, para além de relacionar lingua aos aspectos discursivos, historicos,
epistemoldgicos e de poder, € a instancia discursiva na qual se constitui a maneira como
vemos o mundo, como o concebemos, como reforcamos e propagamos esse mesmo

saber em seu poder e temor inerentes. Sousa Santos (2005: 94) afirma:

Ha que recuperar esse nucleo genuino e p6-lo ao servigco de uma reflexdo global
sobre 0 mundo. O texto, sobre que sempre se debrugou a filologia, € das
analogias matriciais com que se constituira no paradigma emergente o
conhecimento sobre a sociedade e a natureza. Como catalisadores da
progressiva fusdo das ciéncias naturais e das ciéncias sociais, os novos estudos
humanisticos ajudam-nos a procurar categorias globais de inteligibilidade,
conceitos quentes que derretam as fronteiras em que a ciéncia moderna dividiu e
encerrou a realidade.

Acreditamos ainda que, para que se questione a vontade de verdade e se suspenda a
soberania do significante, deve-se apontar para o fendbmeno da referenciagdo ndo apenas
a partir de instrumentos tedrico-metodoldgicos inerentes a modernidade. Como afirma

Sousa Santos (2007) na entrevista Em torno de um novo paradigma socio-epistemoldgico:

Foucault deu um enorme contributo para desarmar epistemologicamente o Norte,
mas ndo pdde reconhecer os esforcos do Sul ndo imperial para se armar
epistemologicamente. E que estavam em causa outros saberes e outras
experiéncias de saber de cuja existéncia ele ndo se apercebeu. (SOUSA
SANTOS, 2007: 5)

Consideramos imprescindivel o uso de instrumentos metodologicos e analiticos
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pertinentes a saberes alheios ao nosso campo epistemolégico moderno, instrumentos que
nos fornegcam os subsidios necessarios para uma maior € melhor compreensdo da
efetivacdo tanto do processo de formacdo de objetos, temas, conceitos e tipos de
enunciados a partir da nossa vontade de verdade quanto do mecanismo de auto-protecéo

da mesma.

N&o nos referimos a essa possibilidade de andlise como algo externo ao que Foucault
apregoa, mas sim com base em suas proprias consideragdes. Uma analise feita a partir
de um olhar alheio a nossa propria episteme fundamenta-se nas consideragdes de
Foucault (2007) acerca da observacdo de uma formacdo discursiva a partir de uma
constelacao discursiva alheia a constelacdo na qual esta primeira encontra-se inserida.
Apresentamos uma longa citagdo do autor, abaixo, com a preocupagao de nao lhe
alterarmos as palavras em forma de parafrase. Procedemos, em seguida, a conclusao do

nosso trabalho.

[...] ha muitos conjuntos parciais, compatibilidades regionais, arquiteturas
coerentes, que poderiam ter aparecido e que ndo se manifestaram. Para dar
conta das escolhas — e apenas delas — que foram realizadas entre todas as que
poderiam ter sido, é preciso descrever instancias especificas de decisdo: em
primeiro lugar, o papel desempenhado pelo discurso estudado em relacdo aos
que Ihe sdo contemporaneos e vizinhos. E preciso, pois, estudar a economia da
constelacdo discursiva a que ele pertence. [...] Uma formagdo discursiva ndo
ocupa, assim, todo o volume possivel que Ihe abrem por direito os sistemas de
formacdo de seus objetos, de suas enunciagdes, de seus conceitos: ela é
essencialmente lacunar, em virtude do sistema de formacdo de suas escolhas
estratégicas. Dai o fato de que, uma vez retomada, situada e interpretada em
uma nova constelagdo, uma dada formacao discursiva pode fazer aparecerem
possibilidades novas [...]; mas nao se trata de um conteudo silencioso que teria
permanecido implicito, que teria sido dito sem sé-lo, e que constituiria, sob os
enunciados manifestos, uma espécie de subdiscurso mais fundamental, voltando
agora a luz do dia; trata-se de uma modificagdo no principio de exclusdo e de
possibilidades das escolhas, modificacdo que é devida a insergdo em uma nova
constelacao discursiva.” (FOUCAULT, 2007: 73-75)

Sugerimos que, numa analise efetivada em tais termos, uma formagao discursiva
(enquanto sistema de dispersdao no qual podem-se detectar aspectos regulares na
formacgao de objetos, temas, conceitos e tipos de enunciados) definida em nosso campo
epistemoldgico moderno, correspondente, portanto, a constelagcdo discursiva de nossa
cultura, seja retomada, situada e interpretada em uma nova constelagdo discursiva
referente a um saber alheio a nossa episteme. Dessa forma, acreditamos, surgiriam
novas possibilidades, posto tal analise permitir que tomemos por base: ndo a instaurada
concepgao cientifica ocidental que estabelece verdades acerca de si mesma e das outras
culturas, mas sim alguns dentre os tantos saberes subalternizados por esta, saberes
pertinentes a outras constelagdes discursivas, externas a episteme moderna, de modo

que se modifiguem os principios de exclusdo e as possibilidades de escolhas pré-
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determinadas nas analises académico-cientificas modernas. Estas ultimas por um lado
excluem através dos mecanismos de controle discursivos tudo aquilo que é alheio a sua
ordem, e por outro pré-definem e pré-configuram todo e qualquer olhar que se pode
lancar acerca do saber que a sustenta, dado ao fato de tais mecanismos, definindo os
objetos possiveis e viaveis, nao fazerem sendo proteger a vontade de verdade que funda
a nossa constelacao discursiva. O nosso “[...] conhecimento cientifico [...] fecha as portas
a muitos outros saberes sobre o mundo [...] desqualifica, [...] degrada, [...] caricaturiza [...]"
(SOUSA SANTOS, 2005: 73) os saberes subalternizados pelo mesmo, por tratar-se, ele,
de um saber racional que se propde enquanto modelo global e totalitario “[...] na medida
em que nega o carater racional a todas as formas de conhecimento que se n&do pautarem
pelos seus principios epistemoldgicos e pelas suas regras metodoldgicas.” (SOUSA
SANTOS, 2005: 61).

Acreditamos, portanto, que um questionamento: a nossa vontade de verdade que funda o
saber moderno, e; a soberania do significante que o consolida e perpetua, requer a
virtude de dar-se o devido direito a voz aos tantos saberes subalternizados,
desqualificados e desmerecidos pelo saber académico-cientifico moderno que se impde,
ha tempos, em sua hegemonia, no que tange a instituicdo dos possiveis atributos de
verdade. Tal modéstia quica nos possibilite inferir caminhos viaveis que nos guiem em
novas leituras de mundo e nos libertem dos tantos séculos em que vivemos: sob a égide
do temor discursivo; como suditos dos significantes - em sua soberania milenar -, e€;
aprisionados as metamorfoses sucessivas de uma longa e duradoura vontade de

verdade.
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ANEXO
Versdes medieval e classica em suas linguas de origem:

De puella a lupellis seruata (Egbert de Liege, 1023)

Quod refero, mecum pagenses dicere norunt,

Et non tam mirum quam ualde est credere uerum:

Quidam suscepit sacro de fonte puellam,

Cui dedit et tunicam rubicundo uellere textam. 475
Quinquagesima sancta fuit babtismatis huius,

Sole sub exorto quinquennis facta puella;

Progreditur uagabunda sui inmemor atque pericli,

Quam lupus inuadens siluestria lustra petiuit

Et catulis predam tulit atque reliquit edendam. 480
Qui simul aggressi, cum iam lacerare nequirent,

Ceperunt mulcere caput feritate remota.

'Hanc tunicam, mures, nolite', infantula dixit,

'Scindere, quam dedit excipiens de fonte patrinus!'

Mitigat inmites animos deus, auctor eorum. 485

LUTTICH, Egbert von. Fecunda Ratis I, 472-485, 1023.
(VOIGT, 1889: 305-306)

Le Petit Chaperon Rouge (Charles Perrault, 1697)

Il était une fois une petite fille de Village, la plus jolie qu’on et su voir; sa mére en était folle, et sa
mere-grand plus folle encore. Cette bonne femme lui fit faire un petit chaperon rouge, qui lui seyait si
bien, que partout on I'appelait le Petit chaperon rouge.

Un jour sa mére, ayant cuit et fait des galettes, lui dit: «Va voir comme se porte ta mere-grand, car
on m’a dit qu’elle était malade, porte-lui une galette et ce petit pot de beurre.» Le petit chaperon rouge
partit aussitét pour aller chez sa mére-grand, qui demeurait dans un autre Village. En passant dans
un bois elle rencontra compére le Loup, qui eut bien envie de la manger; mais il n'osa, a cause de
quelques Blcherons qui étaient dans la Forét. Il lui demanda ou elle allait; la pauvre enfant, qui ne
savait pas qu’il est dangereux de s’arréter a écouter un Loup, lui dit:

«Je vais voir ma Mére-grand, et lui porter une galette avec un petit pot de beurre que ma Mére lui
envoie.

— Demeure-t-elle bien loin? lui dit le Loup.

— Oh! oui, dit le petit chaperon rouge, c’est par-dela le moulin que vous voyez tout la-bas, la-bas, a
la premiére maison du Village.

— Hé bien, dit le Loup, je veux l'aller voir aussi; je m’y en vais par ce chemin ici, et toi par ce chemin-
Ia, et nous verrons qui plus tot y sera.»

Le Loup se mit a courir de toute sa force par le chemin qui était le plus court, et la petite fille s’en
alla par le chemin le plus long, s"amusant a cueillir des noisettes, a courir aprés des papillons, et a
faire des bouquets des petites fleurs qu’elle rencontrait. Le Loup ne fut pas longtemps a arriver a la
maison de la Mére-grand; il heurte: Toc, toc.

«Qui est 127

— C’est votre fille le petit chaperon rouge (dit le Loup, en contrefaisant sa voix) qui vous apporte une
galette et un petit pot de beurre que ma Mére vous envoie.»

La bonne Mére-grand, qui était dans son lit a cause qu’elle se trouvait un peu mal, lui cria: «Tire la
chevillette, la bobinette cherra.» Le Loup tira la chevillette, et la porte s’ouvrit. Il se jeta sur la bonne
femme, et la dévora en moins de rien; car il y avait plus de trois jours qu’il n’avait mangé. Ensuite il
ferma la porte, et s’alla coucher dans le lit de la Méere-grand, en attendant le petit chaperon rouge, qui
quelque temps aprés vint heurter a la porte. Toc, toc. «Qui est 1a?» Le petit chaperon rouge, qui
entendit la grosse voix du Loup, eut peur d’abord, mais croyant que sa Mere-grand était enrhumée,
répondit: «C’est votre fille le petit chaperon rouge, qui vous apporte une galette et un petit pot de
beurre que ma Mére vous envoie.» Le Loup lui cria en adoucissant un peu sa voix: «Tire la chevillette,
la bobinette cherra.» Le petit chaperon rouge tira la chevillette, et la porte s’ouvrit. Le Loup, la voyant
entrer, lui dit en se cachant dans le lit sous la couverture: «Mets la galette et le petit pot de beurre sur
la huche, et viens te coucher avec moi.» Le petit chaperon rouge se déshabille, et va se mettre dans
le lit, ou elle fut bien étonnée de voir comment sa Mére-grand était faite en son déshabillé. Elle lui dit:
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«Ma meére-grand, que vous avez de grands bras!
— C’est pour mieux t'embrasser, ma fille.
— Ma mére-grand, que vous avez de grandes jambes!
— C’est pour mieux courir, mon enfant.
40 — Ma mére-grand, que vous avez de grandes oreilles!
— C’est pour mieux écouter, mon enfant.
— Ma mere-grand, que vous avez de grands yeux!
— C’est pour mieux voir, mon enfant.
— Ma meére-grand, que vous avez de grandes dents!
45 — C’est pour te manger.»
Et en disant ces mots, ce méchant Loup se jeta sur le petit chaperon rouge, et la mangea.

Moralité
On voit ici que de jeunes enfants,
Surtout de jeunes filles
50 Belles, bien faites, et gentilles,
Font tres mal d’écouter toute sorte de gens,
Et que ce n’est pas chose étrange,
S'il en est tant que le loup mange.
Je dis le loup, car tous les loups
55 Ne sont pas de la méme sorte;
Il en est d’une humeur accorte,
Sans bruit, sans fiel et sans courroux,
Qui privés, complaisants et doux,
Suivent les jeunes Demoiselles
60 Jusque dans les maisons, jusque dans les ruelles;
Mais hélas! qui ne sait que ces Loups doucereux,
De tous les Loups sont les plus dangereux.
63

Charles Perrault, Histoires ou contes du temps passé avec des moralités, 1697.
(PERRAULT, 2006: 207-212).
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